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BILAG
til
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om fastlzeggelse af den holdning, som indtages pa Den Europziske Unions vegne i det
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Ghana pa den ene side og Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater pa den
anden side, for s vidt angir den planlagte vedtagelse af protokol nr. 1 til aftalen om

definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus' og metoderne for
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administrativt samarbejde
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BILAG
UDKAST TIL AFGORELSE Nr. [...]/2019
TRUFFET AF OPA-UDVALGET

der er nedsat i henhold til den forelebige ekonomiske partnerskabsaftale mellem Ghana pa

den ene side og Det Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pa den anden side

af ...2019

om vedtagelsen af protokol nr. 1 om definition af begrebet "produkter med
oprindelsesstatus' og metoder for administrativt samarbejde

OPA-UDVALGET HAR —

under henvisning til den forelabige ekonomiske partnerskabsaftale mellem Ghana pa den ene side
og Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater pd den anden side (i det felgende benevnt
"aftalen"), der blev undertegnet den 28. juli 2016, og som har fundet midlertidig anvendelse siden
den 15. december 2016, serlig artikel 14 og 82,

og ud fra folgende betragtninger:

(1)

)

3)

4

Aftalen gelder pd den ene side for de omrader, hvor traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde finder anvendelse, og péa de betingelser, der er fastsat i naevnte traktat, og pa
den anden side p& Ghanas territorie.

I henhold til aftalens artikel 14, stk. 2, etablerer parterne en falles gensidig ordning for
oprindelsesreglerne baseret pa oprindelsesreglerne 1 Cotonouaftalen og indeholdende
bestemmelser om disses forenkling under hensyntagen til Ghanas udviklingsmal. Denne
ordning vil blive vedlagt aftalen som bilag af @PA-udvalget.

Parterne blev enige om protokol nr. 1 om definition af begrebet "produkter med
oprindelsesstatus" og metoder for administrativt samarbejde.

I overensstemmelse med aftalens artikel 82 udger protokollen til denne aftale en
integrerende del heraf —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Teksten til protokol nr. 1 om definition af begrebet "varer med oprindelsesstatus" og metoderne for
administrativt samarbejde, som findes 1 bilaget til denne afgerelse, vedtages.

Artikel 2

Denne afgerelse traeder i kraft pa datoen for undertegnelsen.

Udfardiget 1 xxx, den

For Ghana  For Den Europ@iske Union
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BILAG

DEN FORELUBIGE OKONOMISKE PARTNERSKABSAFTALE EU-GHANA

Protokol nr. 1 om definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus" og metoderne for
administrativt samarbejde

INDEKS

AFSNIT I: Generelle bestemmelser

Artikler

1. Definitioner

AFSNIT II: Definition af begrebet "produkter med oprindelsesstatus"

Artikler

2. Almindelige betingelser

3. Fuldt ud fremstillede produkter

4. Tilstreekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter

5. Utilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning

6. Bearbejdning eller forarbejdning af materialer, der importeres toldfrit til Den
Europ@iske Union

7. Kumulation af oprindelse

8. Kumulation med andre lande, der er omfattet af told- og kvotefri adgang til
EU's marked

9. Kvalificerende enhed

10. Tilbeher, reservedele og varktej

1. Sat

12. Neutrale elementer

13. Regnskabsmassig adskillelse
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AFSNIT 1I:

Artikler
14.
15.
16.

AFSNIT IV:

Artikler
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.

DA

Territorialkrav

Territorialitetsprincip
Uendret tilstand
Udstillinger

Oprindelsesbevis

Almindelige betingelser

Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1
Efterfolgende udstedelse af et varecertifikat EUR.1
Udstedelse af et duplikateksemplar af et varecertifikat EUR.1
Betingelser for udferdigelse af en oprindelseserklaering
Godkendt eksportor

Oprindelsesbevisets gyldighed

Fremlaggelse af oprindelsesbevis

Import 1 form af delforsendelser

Undtagelser fra kravet om oprindelsesbevis
Oplysningsprocedure til kumulationsformal
Stettedokumenter

Opbevaring af oprindelsesbeviser og stattedokumenter
Uoverensstemmelser og formelle fejl

Beleb udtrykt i euro
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AFSNIT V:

Artikler
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

AFSNIT VI:

Artikler
40.
41.

AFSNIT VII:

Artikler
42.
43.
44,
45.

Administrativt samarbejde

Administrative betingelser for, at produkter falder ind under aftalen
Underretning af toldmyndigheder

Andre metoder for administrativt samarbejde

Kontrol af oprindelsesbeviser

Kontrol af leverandererklaringer

Tvistbileggelse

Sanktioner

Undtagelser

Ceuta og Melilla

Almindelige betingelser

Searlige betingelser

Afsluttende bestemmelser

Revision og anvendelse af oprindelsesregler

Bilag

Gennemforelse af protokollen

Overgangsbestemmelser for varer under forsendelse eller oplagring
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BILAG TIL PROTOKOL Nr. 1

BILAG I til protokol nr. 1:
BILAG II til protokol nr. 1:

BILAG II-A til protokol nr. 1:

BILAG III til protokol nr. 1:
BILAG 1V til protokol nr. 1:

BILAG V-A til protokol nr. 1:

BILAG V-B til protokol nr. 1:

BILAG VI til protokol nr. 1:
BILAG VII til protokol nr. 1:

BILAG VIII til protokol nr. 1:

FALLES ERKLZARING
FALLES ERKLARING

Indledende noter til listen i bilag II til protokollen

Liste over bearbejdninger eller forarbejdninger, som
materialer uden oprindelsesstatus skal underga, for at det
fremstillede produkt kan fa oprindelsesstatus

Undtagelser til listen over bearbejdninger eller
forarbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus
skal undergd, for at det fremstillede produkt kan fa
oprindelsesstatus

Formular til varer med varecertifikat EUR. 1

Oprindelseserklaering

Leverandererklering for produkter med
praeferenceoprindelsesstatus

Leverandererklering for produkter uden

praeferenceoprindelsesstatus
Oplysningsformular

Formular til anmodning om undtagelse
Overspiske lande og territorier
vedrarende Fyrstendemmet Andorra

vedrerende Republikken San Marino
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AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

ARTIKEL 1
Definitioner
I denne protokol forstas ved:
a) "fremstilling": alle former for bearbejdning eller forarbejdning, herunder ogsé samling eller
specifikke processer
b) "materiale": alle former for bestanddele, ramaterialer, komponenter eller dele osv., der er
anvendt til fremstillingen af et produkt
C) "produkt": anvendelse som materiale i en anden fremstillingsproces
d) "varer": bade materialer og produkter
e) "toldveerdi": den veaerdi, der er fastlagt i overensstemmelse med aftalen om anvendelsen af

artikel VII 1 den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) fra 1994 (WTO-
aftalen om toldverdiansattelse)

f) "pris ab fabrik": den pris, der betales for produktet til den producent i Den Europaiske
Union eller i Ghana, i hvis virksomhed den sidste bearbejdning eller forarbejdning har fundet sted,
herunder verdien af alle anvendte materialer minus alle interne betalte afgifter, der er refunderet
eller kan refunderes ved det fremstillede produkts eksport

g) "materialernes vaerdi": toldverdien pé tidspunktet for importen af de benyttede materialer
uden oprindelsesstatus eller, safremt denne verdi ikke er kendt og ikke kan opgeres, den forste
verificerbare pris, der er betalt for disse materialer i Den Europaiske Union eller i Ghana

h) "veerdien af materialer med oprindelsesstatus": vardien af disse materialer som defineret 1
litra g) anvendt med de fornedne @ndringer

1) "verditilveekst": prisen ab fabrik minus toldveerdien af materialer, som importeres fra
tredjelande til Den Europ@iske Union, AVS-stater, der i det mindste forelgbigt har anvendt en
okonomisk partnerskabsaftale (OPA), eller OLT'er; hvis toldverdien ikke er kendt eller ikke kan
opgoeres, anvendes den forste verificerbare pris, der er betalt for disse materialer i Den Europaiske
Union eller 1 Ghana

1) "kapitler" og "positioner": de kapitler og positioner (firecifrede koder), der benyttes i den
nomenklatur, der udger det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem (i det
folgende ben@vnt "det harmoniserede system" eller "HS")

k) "tariferet": et produkts eller materiales tarifering under en bestemt position

1) "sending": produkter, som enten sendes samtidig fra en bestemt eksporter til en bestemt
modtager eller er omfattet af et gennemgaende transportdokument, der dakker transporten fra
eksporteren til modtageren, eller, safremt et sddant dokument ikke foreligger, af en samlet faktura

m) "territorier": territorier, herunder ogsé seterritorier

n) "OLT": de oversoiske lande og territorier, som defineret i bilag VIII til nervarende protokol
0) "udvalg": Det Serlige Udvalg for Told- og Handelslettelser, der er nedsat ved aftalens
artikel 34.

DA



DA

AFSNIT II
DEFINITION AF "PRODUKTER MED OPRINDELSESSTATUS"
ARTIKEL 2
Almindelige betingelser
I. I denne aftale anses folgende produkter for at have oprindelse i Den Europaiske Union:

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Den Europaiske Union i den i denne protokols artikel
3 fastlagte betydning

b) produkter, der er fremstillet i Den Europeiske Union, og som indeholder materialer, der
ikke fuldt ud er fremstillet i Den Europeiske Union, dog péd betingelse af at disse materialer har
undergaet en tilstrekkelig bearbejdning eller forarbejdning i Den Europaiske Union i den i denne
protokols artikel 4 fastlagte betydning.

2. I denne aftale anses felgende produkter for at have oprindelse i Ghana:

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ghana i den 1 denne protokols artikel 3 1 fastlagte
betydning

b) produkter, der er fremstillet i Ghana, og som indeholder materialer, der ikke fuldt ud er
fremstillet 1 Ghana, dog pa betingelse af, at disse materialer har undergiet en tilstrekkelig
bearbejdning eller forarbejdning 1 Ghana i1 den i denne protokols artikel 4 i fastlagte betydning.

ARTIKEL 3
Fuldt ud fremstillede produkter

1. Folgende produkter anses for at vaere fuldt ud fremstillet i Ghana eller i Den Europaiske
Union:

a) levende dyr, som er fodt og opdrattet dér

b) mineralske produkter, som er udvundet af deres jord eller havbund

C) vegetabilske produkter, der er hostet dér
d) produkter fra levende dyr, som er opdreettet dér
e) 1) produkter fra jagt og fiskeri, som drives dér

i1) akvakulturprodukter, herunder havkulturprodukter, nar dyrene er opdraettet dér, ud fra g,
gydning, larver eller fiskeyngel

f) produkter fra havfiskeri og andre produkter fra havet, som er optaget af deres fartgjer uden
for Den Europiske Unions eller Ghanas seterritorium

g) produkter, som er fremstillet pa deres fabriksskibe udelukkende pa grundlag af de i litra f)
naevnte produkter

h) brugte genstande, som kun kan anvendes til genindvinding af ramaterialer
1) affald og skrot, der hidrerer fra fremstillingsvirksomhed, som udeves dér
1) produkter, som er udvundet af havbunden eller -undergrunden beliggende uden for deres

saterritorier, for sd vidt de har eneret pa udnyttelsen af denne havbund eller -undergrund

k) varer, som er fremstillet dér udelukkende pa grundlag af de 1 litra a)-j) nevnte produkter.
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2. Udtrykket "deres fartgjer" og "deres fabriksskibe" i n@rvaerende artikels stk. 1, litra f) og g),
omfatter kun de fartgjer og fabriksskibe:

a) som er registreret i en EU-medlemsstat eller i Ghana, og

b) som sejler under en EU-medlemsstats eller Ghanas flag, og

C) som opfylder en af folgende betingelser:

1) De ejes for mindst 50 %'s vedkommende af statsborgere i EU-medlemsstaterne og/eller

Ghana, eller
i) de ejes af selskaber:
- hvis hovedkontor og vigtigste forretningssted er i en EU-medlemsstat eller i Ghana, og

- som er mindst 50 % ejet af en eller flere EU-medlemsstater og/eller af Ghana eller af
offentlige organer eller af statsborgere 1 en eller flere af disse stater, og

4, P& anmodning af Ghana, uanset stk. 2 i denne artikel, behandles fartgjer, der er chartret eller
leaset af Ghana, som "deres fartgjer" til fiskerivirksomhed i landets eksklusive gkonomiske zone,
forudsat at EU's okonomiske akterer pé forhdnd har faet et tilbud, og at de
gennemforelsesbestemmelser, som pé forhand er fastsat af Det Sarlige Udvalg for Toldspergsmaél
og Handelslettelser, overholdes. Udvalget sikrer, at bestemmelserne i narvarende stykke
overholdes.

5. Betingelserne i1 denne artikels stk. 2 kan veare opfyldt i Ghana og i stater, der falder ind
under forskellige okonomiske partnerskabsaftaler, for hvilke der kan anvendes kumulation. I disse
tilfzelde anses produkterne for at have oprindelse i flagstaten.

ARTIKEL 4
Tilstraekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter

1. Ved anvendelsen af denne protokols artikel 2 anses produkter, som ikke er fuldt ud
fremstillet, for at have undergaet tilstraekkelig bearbejdning eller forarbejdning, nar betingelserne i
listen 1 bilag II til denne protokol er opfyldt.

2. Ved anvendelsen af denne protokols artikel 2 og uanset naerverende artikels stk. 1 kan
produkterne i bilag II-A til denne protokol anses for at have undergdet tilstreekkelig bearbejdning
eller forarbejdning, hvis de 1 nevnte bilag fastsatte betingelser er opfyldt. Uanset bestemmelserne 1
artikel 42, stk. 2, 1 denne protokol finder bilag II-A til denne protokol udelukkende anvendelse pa
eksport fra Ghana, og dette i en periode pa fem (5) ar fra datoen for protokollens ikrafttraeden.

3. De 1 denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede betingelser angiver for alle produkter, der er
omfattet af denne aftale, hvilken bearbejdning eller forarbejdning der skal foretages af de materialer
uden oprindelsesstatus, der anvendes til fremstillingen, og gelder kun for disse materialer. Det
folger heraf, at et produkt, som har opnaet oprindelsesstatus, fordi de 1 en af listerne angivne
betingelser er opfyldt, og som anvendes til fremstilling af et andet produkt, ikke skal opfylde de
betingelser, som gealder for det produkt, 1 hvilket det indarbejdes, og at der ikke skal tages hensyn
til de materialer uden oprindelsesstatus, som eventuelt er anvendt ved fremstillingen heraf.

4. Uanset denne artikels stk. 1 og 2 kan der dog anvendes materialer uden oprindelsesstatus,
som efter betingelserne i bilag II og bilag II-A til denne protokol for et bestemt produkt ikke ber
anvendes ved fremstillingen af dette produkt, forudsat at:

a) deres samlede vardi ikke overstiger 15 % af produktets pris ab fabrik
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b) ingen af de pd listen anforte procentdele for maksimumsverdien af materialer uden
oprindelsesstatus overstiges ved anvendelse af dette stykke.

5. Denne artikels stk. 4 finder ikke anvendelse pa produkter henherende under kapitel 50-63 1
det harmoniserede system.

6. Denne artikels stk. 1-5 finder anvendelse med forbehold af bestemmelserne i denne
protokols artikel 5.

ARTIKEL 5
Utilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning

1. Folgende bearbejdninger eller forarbejdninger betragtes som utilstreekkelige til at give
varerne oprindelsesstatus, uanset om betingelserne i denne protokols artikel 4 er opfyldt:

a) bevarende behandlinger, som har til formal at sikre, at produkternes tilstand ikke forringes
under transport og oplagring

b) enkle operationer sdsom afstovning, sigtning, sortering, klassificering, sammensatning
(herunder samling af varer i sat), vask, rengering, maling, polering og tilskering

C) fjernelse af oxidlag, olie, maling eller andre belegninger
d) 1) udskiftning af emballage og adskillelse og samling af kolli

i1) enkel aftapning pa flasker, pafyldning af daser, flakoner, anbringelse i sekke, etuier, asker,
pa breet, plader eller bakker mv. samt alle andre enkle emballeringsarbejder

e) anbringelse eller trykning af merker, etiketter, logoer og andre lignende kendetegn pa selve
produkterne eller deres emballage

f) enkel blanding af produkter, ogsa af forskellig art; blanding af sukker med ethvert materiale

g) enkel samling af dele for at kunne danne et komplet produkt

h) enkel adskillelse af produkter i dele

1) strygning eller presning af tekstiler

1) afskalning, hel eller delvis blegning, polering eller glasering af korn og ris

k) farvning eller aromatisering af sukker eller formning af sukker 1 stykker; hel eller delvis

formaling af krystalsukker

1) skralning, udstening og afskalning/udbelgning af frugter, nedder og grentsager
m) hvasning, enkel slibning eller enkel tilskaering

n) kombination af to eller flere af de 1 litra a)-m) navnte arbejdsprocesser

0) slagtning af dyr.

2. Alle arbejdsprocesser, der udferes enten i Den Europaiske Union eller i Ghana pé et givet
produkt, skal tages i1 betragtning samlet, nir det bestemmes, om den bearbejdning eller
forarbejdning, som det pdgaeldende produkt har undergéet, skal anses som utilstraekkelig 1 henhold
til denne artikels stk. 1.

ARTIKEL 6

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer, der importeres toldfrit til Den Europaiske Union
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I. Uden at dette berarer denne protokols artikel 2, anses materialer uden oprindelsesstatus, der
kan importeres toldfrit til Den Europziske Union med anvendelse af de konventionelle toldsatser
efter mestbegunstigelsesklausulen i overensstemmelse med den fzlles toldtarif’, som materialer, der
har oprindelse i Ghana, nr de indgér i et produkt, som fremstilles i dette land, forudsat at de der har
undergaet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i denne
protokols artikel 5, stk. 1.

2. Varecertifikater EUR.1 (i rubrik 7) eller oprindelseserklaeringer udstedt ved anvendelse af
denne artikels stk. 1 skal vaere forsynet med folgende angivelse:

- "Application de l'art. 6, para.1, du protocole n° 1 de 'APE Ghana-UE".

3. Den Europaiske Union meddeler hvert ar udvalget listen over materialer, som denne artikel
finder anvendelse pa. Efter meddelelse af listen offentliggeres den af Europa-Kommissionen i Den
Europceiske Unions Tidende (C-udgaven) og af Ghana efter egne procedurer.

4. Den 1 denne artikel omhandlede kumulation finder ikke anvendelse pa materialer, der ved
import til Den Europaiske Union er underlagt antidumping- eller udligningstold, nar de har
oprindelse i et land, der er omfattet af denne antidumping- eller udligningstold.

ARTIKEL 7
Kumulation af oprindelse

1. Uanset denne protokols artikel 2, anses materialer med oprindelsesstatus i en af parterne, fra
andre lande i Vestafrika®, der er omfattet af told- og kvotefri adgang til EU-markedet, fra de andre
AVS-stater, der har anvendt en @OPA, i det mindste forelebigt, eller fra OLT'er for at have
oprindelse 1 den anden part, nér de indgar i et produkt, som fremstilles dér, forudsat at de hos denne
part har undergaet en mere vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i
denne protokols artikel 5, stk. 1.

Hvis bearbejdningen eller forarbejdningen i den pagaldende part ikke er mere vidtgdende end den,
der er omhandlet i denne protokols artikel 5, stk. 1, anses det fremstillede produkt kun for at have
oprindelse 1 denne part, hvis verditilvaeksten dér er storre end vardien af de anvendte materialer,
som har oprindelse i et hvilket som helst af de andre lande eller territorier. Hvis dette ikke er
tilfeldet, anses det fremstillede produkt for at have oprindelse 1 det land eller territorium, som
tegner sig for den sterste vardi af materialer med oprindelsesstatus, der er anvendt ved
fremstillingen af det feerdige produkt.

Oprindelsen af materialer med oprindelse i andre AVS-stater, der har anvendt en OPA, i det
mindste forelebigt, og 1 OLT'erne bestemmes 1 overensstemmelse med de oprindelsesregler, der
gelder under praeferenceaftalerne mellem Den Europeiske Union og disse lande, og i
overensstemmelse med denne protokols artikel 27.

2. Uanset denne protokols artikel 2, anses bearbejdninger eller forarbejdninger foretaget i en af
parterne, 1 andre AVS-stater, der har anvendt en OPA, 1 det mindste forelabigt, eller 1 OLT'er for at
vaere foretaget 1 den anden part, forudsat at materialerne har undergdet en mere vidtgdende
efterfolgende bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i denne protokols artikel
5, stk. 1.

: Jf. bilag I til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den
feelles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1), med senere @ndringer.

Landene i Vestafrika omfatter: Benin, Burkina Faso, Kap Verde, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea,
Elfenbenskysten, Liberia, Mauretanien, Mali, Niger, Nigeria, Senegal, Sierra Leone og Togo.
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Hvis bearbejdningen eller forarbejdningen 1 den pagaldende part ikke er mere vidtgaende end den,
der er omhandlet i denne protokols artikel 5, stk. 1, anses det fremstillede produkt kun for at have
oprindelse 1 denne part, hvis verditilvaeksten dér er storre end vardien af de anvendte materialer,
som har oprindelse i et hvilket som helst af de andre lande eller territorier. Hvis dette ikke er
tilfeldet, anses det fremstillede produkt for at have oprindelse i det land eller territorium, som
tegner sig for den sterste verdi af materialer, der er anvendt ved fremstillingen af det ferdige
produkt.

Det ferdige produkts oprindelse bestemmes 1 overensstemmelse med denne protokols
oprindelsesregler og artikel 27.

3. Den i denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede kumulation kan kun anvendes for andre AVS-
stater, der har anvendt en @PA, 1 det mindste forelebigt, for andre lande 1 Vestafrika, der er omfattet
af told- og kvotefri adgang til EU-markedet, og OLT'er, hvis:

a) alle de lande eller territorier, der er involveret i erhvervelsen af oprindelsesstatus, og
bestemmelsesparten har indgéet en aftale eller en ordning om administrativt samarbejde, som sikrer,
at denne artikel anvendes korrekt, og som henviser til anvendelsen af de relevante
oprindelsesbeviser

b) Ghana og Den Europ®iske Union gennem Europa-Kommissionen og ECOWAS-
Kommissionen giver hinanden oplysninger om aftaler om administrativt samarbejde med de andre
lande og territorier, der er omhandlet 1 denne artikel. Europa-Kommissionen offentligger 1 Den
Europceiske Unions Tidende (C-udgaven), og Ghana offentligger efter egne procedurer den dato, pa
hvilken kumulation efter denne artikel kan anvendes med de i denne artikel anferte lande og
territorier, som opfylder de nedvendige krav.

4. Kumulation efter denne artikel finder ikke anvendelse pa materialer:

a) henherende under pos. 16.04 og 16.05 1 det harmoniserede system, der har oprindelse i de
Stillehavslande, der har indgéet en @PA 1 henhold til artikel 6, stk. 6, 1 protokol II til den forelebige
partnerskabsaftale mellem Det Europaiske Faellesskab pa den ene side og Stillehavslandene pa den
anden side'

b) henhegrende under pos. 16.04 og 16.05 1 det harmoniserede system, der har oprindelse i
Stillehavslandene, ved anvendelse af enhver fremtidig bestemmelse 1 en samlet ekonomisk
partnerskabaftale mellem Den Europaiske Union og AVS-staterne i Stillehavet

C) der har oprindelse i Den Sydafrikanske Republik, og som ikke kan importeres told- og
kvotefrit direkte til Den Europaiske Union.

5. Den Europaiske Union meddeler hvert ar udvalget listen over materialer, som er omhandlet
1 denne artikels stk. 4, litra ¢). Efter meddelelse af denne liste offentliggeres den af Europa-
Kommissionen i Den Europeiske Unions Tidende (C-udgaven) og af Ghana efter egne procedurer.

ARTIKEL 8
Kumulation med andre lande, der er omfattet af told- og kvotefri adgang til EU's marked

1. Uanset denne protokols artikel 2 betragtes materialer med oprindelse 1 lande og territorier:

: Se Radets afgorelse 729/2009/EF af 13. juli 2009 om undertegnelse og midlertidig anvendelse af den
forelebige partnerskabsaftale mellem Det Europ@iske Fallesskab pa den ene side og Stillehavslandene pa den
anden side (EUT L 272 af 16.10.2009, s.1).
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a) der er omfattet af "den serlige ordning for de mindst udviklede lande" under EU-
arrangementet med generelle toldpraferencer (i det folgende benavnt "GSP"), eller

b) der er omfattet af told- og kvotefri adgang til EU-markedet i henhold til de generelle
bestemmelser i GSP

som materialer med oprindelse 1 Ghana, nér de indgar i et produkt, som fremstilles i dette land.

Det kraeves ikke, at de pageldende materialer har undergaet en tilstreekkelig bearbejdning eller
forarbejdning, forudsat at de har undergaet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning end
den, der er omhandlet i denne protokols artikel 5, stk. 1. Hvis produktet, hvori disse materialer er
blevet indarbejdet, ogsa indeholder materialer uden oprindelsesstatus, skal det undergd en
tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning i overensstemmelse med denne protokols artikel 4 for
at kunne betragtes som havende oprindelse 1 Ghana.

1.2.  Oprindelsen af materialer fra de evrige bererte lande eller territorier bestemmes i
overensstemmelse med de oprindelsesregler, der galder under Den Europaiske Unions GSP og i
overensstemmelse med bestemmelserne i denne protokols artikel 27.

1.3.  Kumulation efter dette stykke finder ikke anvendelse pd materialer:

a) der ved import til Den Europeiske Union er underlagt antidumping- eller udligningstold, nar
de har oprindelse 1 et land, der er omfattet af denne antidumping- eller udligningstold

b) henherende under underposition 3302.10 og 3501.10 i1 det harmoniserede system

C) som er inkluderet 1 tunprodukter, der er klassificeret i kapitel 3 1 det harmoniserede system,
og som er omfattet af ordningen i Den Europaiske Unions generelle praeferenceordning

d) for hvilke toldpreferencerne er ophevede (graduering) eller suspenderede
(beskyttelsesklausul) under Den Europeaiske Unions GSP.

2. Med forbehold af denne protokols artikel 2 og 1 overensstemmelse med denne artikels stk.
2.1, 2.2 og 5 samt pa grundlag af en anmeldelse fra Ghana anses materialer, der har oprindelse i et
land eller et territorium, der er omfattet af aftaler eller ordninger, der giver told- og kvotefri adgang
til EU-markedet, for at have oprindelsesstatus 1 Ghana. Ghana indgiver anmeldelsen til Den
Europaiske Union gennem Europa-Kommissionen. Kumulationen galder, sd leenge betingelserne
for dens bevilling er opfyldte. Det kreves ikke, at de pageldende materialer har undergdet en
tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning, forudsat at de har undergiet en mere vidtgdende
bearbejdning eller forarbejdning end den, der er omhandlet i denne protokols artikel 5, stk. 1.

2.1.  Oprindelsen af materialer fra de ovrige berorte lande eller territorier bestemmes i
overensstemmelse med de oprindelsesregler, der galder under preferenceaftalerne eller -
ordningerne mellem Den Europ@iske Union og disse lande eller territorier, og 1 overensstemmelse
med denne protokols artikel 27.

2.2.  Kumulation efter dette stykke finder ikke anvendelse pd materialer:

a) der henherer under kapitel 1-24 i det harmoniserede system og produkter, der findes pa
listen i bilag 1, afsnit 1, nr. ii), 1 WTO-aftalen om landbrug under GATT 1994

b) der ved import til Den Europaiske Union er underlagt antidumping- eller udligningstold, nér
de har oprindelse i et land, der er omfattet af denne antidumping- eller udligningstold
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C) der 1 henhold til en frihandelsaftale mellem Den Europaiske Union og et tredjeland er
underlagt handelsforanstaltninger og beskyttelsesforanstaltninger eller andre foranstaltninger, der
hindrer sadanne produkter told- og kvotefri adgang til EU-markedet.

3. Den Europaiske Union meddeler hvert ar udvalget listen over materialer, som denne artikels
stk. 1 finder anvendelse pa. Efter meddelelse af listen offentliggeres den af Europa-Kommissionen 1
Den Europeeiske Unions Tidende (C-udgaven) og af Ghana efter egne procedurer. Ghana meddeler
hvert ar udvalget, pa hvilke materialer den 1 stk. 1 og 2 i denne artikel omhandlede kumulation er
blevet anvendt.

4. Varecertifikater EUR.1 (i rubrik 7) eller oprindelseserkleeringer udstedt ved anvendelse af
denne artikels stk. 1 og 2 skal vare forsynet med folgende angivelse:

- “Application of Article 8.1 or 8.2 of Protocol 1 to the Ghana-EU EPA”.
5. Kumulation efter stk. 1 og 2 i denne artikel er kun mulig, hvis:

a) alle de lande, der er involveret i erhvervelsen af oprindelsesstatus, har indgaet en aftale eller
en ordning om administrativt samarbejde, som sikrer, at denne artikel anvendes korrekt, og som
henviser til anvendelsen af de relevante oprindelsesbeviser

b) Ghana gennem Europa-Kommissionen giver Den Europ@iske Union oplysninger om aftaler
om administrativt samarbejde med de andre lande og territorier, der er omfattet af denne artikel.
Kommissionen offentligger i Den Europ@iske Unions Tidende, (C-udgaven), fra hvilken dato
kumulationen 1 denne artikel kan anvendes i1 forbindelse med de i denne artikel anforte lande og
territorier, der har opfyldt de nedvendige betingelser.

ARTIKEL 9
Kvalificerende enhed

1. Ved anvendelsen af denne protokols bestemmelser er den kvalificerende enhed det produkt,
der anses for at vaere basisenheden ved tarifering 1 det harmoniserede systems nomenklatur.

Heraf folger:

a) at nar et produkt, der bestar af en gruppe eller samling af genstande, i henhold til det
harmoniserede system tariferes under én og samme position, udger helheden den kvalificerende
enhed

b) at nér en sending bestar af et antal identiske produkter, der tariferes under samme position 1
det harmoniserede system, tages hvert produkt for sig ved anvendelsen af denne protokols
bestemmelser.

2. Nér emballagen i henhold til punkt 5 i de almindelige bestemmelser tariferes i det
harmoniserede system sammen med produktet, som den indeholder, skal den betragtes som varende
en del af produktet ved bestemmelse af oprindelsen.

ARTIKEL 10
Tilbeher, reservedele og varktej

Tilbehor, reservedele og verktej, der leveres som standardudstyr til materiel, maskiner, apparater
eller koretgjer, og hvis pris er indbefattet 1 produktets pris eller ikke faktureres serskilt, betragtes
som verende en del af dette materiel eller disse maskiner, apparater eller koretojer.

ARTIKEL 11
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Seet

Saet som defineret i punkt 3 i de almindelige bestemmelser i det harmoniserede system betragtes
som produkter med oprindelsesstatus, nar alle dele har oprindelsesstatus. Nér et sat bestar af
produkter med og uden oprindelsesstatus, anses sattet som helhed dog for at have oprindelsesstatus,

hvis verdien af de produkter, der ikke har oprindelsesstatus, ikke overstiger 15 % af sattets pris ab
fabrik.

ARTIKEL 12
Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om et produkt har oprindelsesstatus, er det ikke nedvendigt at fastsld
oprindelsen af folgende dele, som kan anvendes ved dets fremstilling:

a) energi og brandsel

b) anlaeg og udstyr

C) maskiner og varktej
d) varer, som hverken indgar i eller er bestemt til at indga i det padgaeldende produkts endelige
sammens&tning.
ARTIKEL 13
Regnskabsmaessig adskillelse
1. Hvis der er betydelige omkostninger eller materielle vanskeligheder forbundet med at

opretholde sarskilte lagre af fungible materialer med og wuden oprindelsesstatus, kan
toldmyndighederne efter skriftlig anmodning fra de bererte parter tillade, at den sékaldte metode
med "regnskabsmessig adskillelse" (i det folgende benzvnt "metoden") anvendes til styringen af
sadanne lagre.

2. Metoden gelder ogsé for rasukker, med eller uden oprindelsesstatus, uden indhold af tilsatte
smagsstoffer eller farvestoffer, til raffinering, henherende under underposition 1701.12, 1701.13 og
1701.14 1 det harmoniserede system, der fysisk kombineres eller blandes i Ghana eller i Den
Europaiske Union for eksport til henholdsvis Den Europe@iske Union eller Ghana

3. Metoden skal sikre, at antallet af fremstillede produkter, som kan anses som produkter med
oprindelse 1 Ghana eller 1 Den Europaiske Union, til enhver tid er det samme som det antal, der
ville vaere fremstillet, hvis der var opretholdt en fysisk adskillelse af lagrene.

4. Toldmyndighederne kan give tilladelse som omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2 pd de
betingelser, de anser for at vare hensigtsmaessige.

5. Metoden anvendes, og dens anvendelse registreres 1 overensstemmelse med de almindeligt
anerkendte regnskabsprincipper, der gelder 1 det land, hvor produktet blev fremstillet.

6. Indehaveren af tilladelsen til at anvende metoden kan alt efter omstendighederne udstede
eller anmode om oprindelsesbeviser for den mangde produkter, der kan anses som produkter med
oprindelsesstatus. Efter anmodning fra toldmyndighederne skal indehaveren af tilladelsen til at
anvende metoden fremlaegge en redegerelse for, hvordan mangderne er styret.

7. Toldmyndighederne skal kontrollere den brug, der geres af tilladelsen til at anvende
metoden, og kan ndr som helst inddrage den, hvis indehaveren af tilladelsen pd nogen som helst
made benytter den pa ukorrekt vis eller ikke opfylder en af de evrige betingelser i denne protokol.
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8. Ved anvendelsen af denne artikels stk. 1 og 2 forstds ved "fungible materialer" eller
"fungible produkter" materialer eller produkter af samme art og kommercielle kvalitet, der har de
samme tekniske og fysiske kendetegn, og som ikke kan skelnes fra hinanden med henblik pa
bestemmelse af oprindelse.

AFSNIT 111
TERRITORIALKRAV
ARTIKEL 14
Territorialitetsprincip

1. Betingelserne 1 denne protokols afsnit II vedrerende erhvervelse af oprindelsesstatus skal
opfyldes uden afbrydelse i Ghana eller i Den Europaiske Union, jf. dog denne protokols artikel 6, 7
og 8.

2. Safremt varer med oprindelsesstatus, der er eksporteret fra Ghana eller fra Den Europaiske
Union til et andet land, reimporteres, anses de som varer uden oprindelsesstatus, jf. dog denne
protokols artikel 6, 7 og 8, medmindre det over for toldmyndighederne kan godtgeres:

a) at de reimporterede varer er de samme som dem, der blev eksporteret, og

b) at de ikke har undergaet nogen behandling, ud over hvad der var nedvendigt for deres
bevarelse, mens de befandt sig i det pageldende land eller blev eksporteret.

3. Erhvervelse af oprindelsesstatus efter betingelserne i denne protokols afsnit II bereres ikke
af bearbejdning eller forarbejdning, der har fundet sted uden for Den Europaziske Union eller
Ghana, af produkter, der er eksporteret fra Den Europaiske Union eller fra Ghana og efterfolgende
reimporteres dertil, pd betingelse af

a) at de pagaeldende materialer er fuldt ud fremstillet i Den Europaiske Union eller i Ghana,
eller de dér inden eksporten har undergdet en bearbejdning eller forarbejdning, der er mere
vidtgdende end dem, der er omhandlet i artikel 5, og

b) at det over for toldmyndighederne kan godtgeres:

1) at den bearbejdning eller forarbejdning, der er foretaget uden for Den Europaiske Union
eller Ghana, fandt sted under ordningen for passiv foraedling eller en lignende ordning

i1) at de reimporterede varer er resultatet af en bearbejdning eller forarbejdning af de
eksporterede produkter, og

1i1) at samtlige omkostninger, der er palebet uden for Ghana eller Den Europziske Union,
herunder verdien af de dér indarbejdede materialer, ikke overstiger 10 % af prisen ab fabrik for det
feerdige produkt, for hvilket der gares krav pa oprindelsesstatus.

4. For de varer, der opfylder betingelserne i denne artikels stk. 3, betragtes samtlige
omkostninger, der er pélebet uden for Ghana eller Den Europaiske Union, herunder vardien af de
dér indarbejdede materialer, som materialer uden oprindelsesstatus. I et sadant tilfelde fastslas
varens oprindelsesstatus ved anvendelse af reglerne 1 bilag II til denne protokol ved at
sammenlegge den samlede vaerdi af de materialer uden oprindelsesstatus, der er anvendt sdvel
inden for som uden for Den Europaiske Union eller Ghana.

5. Denne artikels stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse pa produkter, som kun kan anses for at
vere tilstreekkeligt bearbejdede eller forarbejdede under anvendelse af den generelle tolerance 1
denne protokols artikel 4, stk. 4.
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6. Denne artikels stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse pd produkter henherende under kapitel 50-
63 i det harmoniserede system.

ARTIKEL 15
Uendret tilstand

1. De produkter med oprindelsesstatus, som angives til overgang til fri omsatning i Den
Europeiske Union, skal vaere de samme som dem, der er eksporteret fra den anden part, hvori de
opnaede oprindelsesstatus. De méa ikke vere @ndret, omdannet pa nogen made eller vaere gjort til
genstand for andre behandlinger end dem, som var nedvendige for deres bevarelse eller for at
anbringe varemerker, etiketter, stempler eller enhver anden form for bevis med henblik pé at sikre
overholdelsen af specifikke indenlandske krav i den importerende part, for de angives til overgang
til frit forbrug.

2. Oplagring af produkter kan finde sted i en ikkepart, hvis produkterne forbliver under
toldtilsyn i1 denne ikkepart.

3. Uden at det bergrer afsnit IV, kan deling af sendinger finde sted i en ikke-parts territorium, hvis
den foretages af eksporteren eller under dennes ansvar, og produkterne forbliver under ikke-partens
toldtilsyn.

4. I tilfeelde af tvivl om, hvorvidt betingelserne i stk. 1-3 er overholdt, kan toldmyndighederne
kreeve, at importeren godtger overholdelsen af disse bestemmelser, hvilket kan geres ved hjelp af
ethvert middel sdsom kontraktmassige transportdokumenter som f.eks. konnossementer eller
faktuelle eller konkrete beviser pa grundlag af maerkning eller nummerering af kolli eller enhver
form for bevis med tilknytning til selve varerne.

ARTIKEL 16
Udstillinger

1. Produkter med oprindelsesstatus, der afsendes til en udstilling 1 et andet land eller
territorium end dem, der er omhandlet 1 denne protokols artikel 6, 7 og 8, med hvilke kumulation
kan anvendes, og som efter udstillingen s&lges til import til Den Europaiske Union eller til Ghana,
opnér ved importen de fordele, som folger af bestemmelserne i1 denne aftale, forudsat at det over for
toldmyndighederne kan godtgeres:

a) at en eksportor har afsendt disse produkter fra Ghana eller Den Europ@iske Union til det
land, hvor udstillingen finder sted, og har udstillet dem dér

b) at eksporteren har solgt produkterne eller pa anden made overdraget dem til en modtager 1
Ghana eller Den Europaiske Union

C) at produkterne under udstillingen eller umiddelbart derefter er afsendt i den stand, i1 hvilken
de blev sendt til udstillingen, og

d) at produkterne fra det tidspunkt, da de blev afsendt til udstillingen, ikke har varet benyttet
til andre formal end til fremvisning pa udstillingen.

2. Der skal udstedes eller udferdiges et oprindelsesbevis i henhold til bestemmelserne i denne
protokols afsnit IV, og dette bevis skal fremlaegges for importlandets toldmyndigheder pa de
normale betingelser. Udstillingens navn og adresse skal anfores derpd. Om fornedent kan der
kreeves supplerende dokumentation for de omstaendigheder, under hvilke de har varet udstillet.
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3. Denne artikels stk. 1 galder for alle udstillinger, messer eller tilsvarende offentlige
arrangementer af kommerciel, industriel, landbrugsmassig eller hdndvaerksmaessig karakter, under
hvilke de pageldende produkter er under konstant toldkontrol, og som ikke er tilrettelagt med privat
formadl i forretninger eller handelslokaler med henblik pa salg af udenlandske produkter.

AFSNIT 1V
OPRINDELSESBEVIS
ARTIKEL 17
Almindelige betingelser

1. Produkter med oprindelse i Den Europaiske Union er ved import til Ghana omfattet af de i
aftalens artikel 21, stk. 1, omhandlede tilfalde, safremt der foreleegges en erklaering (i det felgende
benavnt "oprindelseserklaeringen"), som afgives af eksporteren pa en faktura, felgeseddel eller
ethvert andet handelsdokument, som beskriver de pageldende produkter tilstreekkelig detaljeret til,
at de kan identificeres; teksten til oprindelseserklaeringen findes 1 bilag I'V til denne protokol.

2. Produkter med oprindelse i Ghana er ved import til Den Europaiske Union omfattet af
bestemmelserne i aftalen, safremt der forelegges:

a) et varecertifikat EUR.1, hvortil modellen findes i bilag III til denne protokol, eller

b) i de 1 artikel 21, stk. 1, fastsatte tilfelde en erklering, herefter benavnt
"oprindelseserklaeringen", som afgives af eksporteren pa en faktura, en felgeseddel eller ethvert
andet handelsdokument, som beskriver de padgaeldende produkter tilstreekkelig detaljeret til, at de
kan identificeres. teksten til oprindelseserklaringen findes 1 bilag IV til denne protokol.

3. Uanset artikel 42, stk. 3, finder bestemmelserne i stk. 2, litra a), anvendelse indtil 3 ar efter
denne protokols ikrafttraeden. Efter denne dato finder kun bestemmelserne i litra b) anvendelse.

4. Uanset denne artikels stk. 1 og 2 er produkter med oprindelsesstatus i den i denne protokol
fastlagte betydning 1 de 1 artikel 26 omhandlede tilfelde omfattet af denne aftale, uden at der skal
foreleegges nogen af de dokumenter, der er omhandlet i nevnte stk. 1.

5. Med henblik pé anvendelsen af bestemmelserne i dette afsnit bestraeber eksportererne sig pa
at anvende et sprog, der er felles for bdde Ghana og Den Europaiske Union.
ARTIKEL 18

Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1

1. Eksportlandets toldmyndigheder udsteder et varecertifikat EUR.1 efter skriftlig anmodning
fra eksporteren eller, pa eksporterens ansvar, fra dennes befuldmegtigede repraesentant.

2. I dette gjemed udfylder eksporteren eller dennes befuldmagtigede reprasentant bade
varecertifikat EUR.1 og anmodningsformularen, der fremgér af bilag III til denne protokol. Disse
formularer skal udfyldes i1 overensstemmelse med bestemmelserne 1 denne protokol. Hvis
formularerne udfyldes i handen, skal det vare med blek og med blokbogstaver.
Produktbeskrivelsen skal anferes i den relevante rubrik uden mellemrum mellem linjerne. Hvis
rubrikken ikke udfyldes fuldstendigt, skal der trekkes en vandret streg under produktbeskrivelsens
sidste linje, og den ikke udfyldte del skal overstreges.

3. Den eksporter, der anmoder om at fa udstedt et varecertifikat EUR.1, skal nar som helst pa
begaring af toldmyndighederne 1 det eksportland, hvor varecertifikatet EUR.1 er udstedt, kunne
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fremlaegge alle egnede dokumenter, som beviser, at de pageldende produkter har oprindelsesstatus,
og at de ovrige betingelser i denne protokol er opfyldt.

4. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne i Ghana, hvis de pagaldende
produkter kan anses som produkter med oprindelse 1 Ghana eller i et af de i denne protokols artikel
6, 7 og 8 omhandlede lande eller territorier og opfylder de ovrige betingelser i denne protokol.

5. De toldmyndigheder, der udsteder varecertifikater EUR.1, treffer alle nedvendige
foranstaltninger for at efterprove, at produkterne har oprindelsesstatus, og at de evrige betingelser 1
denne protokol er opfyldt. De er i denne sammenhang berettiget til at kreeve alle oplysninger og
foretage alle former for kontrol af eksporterens regnskaber eller enhver anden kontrol, som de
finder hensigtsmessig. De toldmyndigheder, der udsteder varecertifikater EUR.1, pdser desuden, at
de 1 denne artikels stk. 2 omhandlede formularer er udfyldt korrekt. De skal navnlig kontrollere, at
den rubrik, der er beregnet til produktbeskrivelsen, er udfyldt pad en sddan méde, at det ikke er
muligt at foretage svigagtige tilfojelser.

6. Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 skal anferes i certifikatets rubrik 11.

7. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne og stilles til radighed for eksporteren,
sa snart eksporten faktisk har fundet sted eller er sikret.

ARTIKEL 19
Efterfolgende udstedelse af et varecertifikat EUR.1

1. Uanset denne protokols artikel 18, stk. 7, kan et varecertifikat EUR.1 undtagelsesvis
udstedes efter eksporten af de produkter, som det vedrerer, safremt:

a) det pd grund af fejltagelser, uforsetlige undladelser eller saerlige omstendigheder ikke blev
udstedt ved eksporten, eller

b) det over for toldmyndighederne godtgeres, at varecertifikat EUR.1 er blevet udstedt, men af
tekniske arsager ikke er blevet godtaget ved importen.

2. Ved anvendelsen af denne artikels stk. 1 skal eksporteren i anmodningen anfere sted og dato
for eksporten af de produkter, som varecertifikat EUR.1 vedrerer, og arsagerne til sin anmodning.

3. Toldmyndighederne md kun udstede et varecertifikat EUR.1 efterfolgende, nér de har
kontrolleret, at oplysningerne 1 eksporterens anmodning er i overensstemmelse med oplysningerne i
de tilsvarende dokumenter.

4. Pé varecertifikater EUR.1, der udstedes efterfolgende, anfores folgende pategning:
“ISSUED RETROSPECTIVELY”
5. Den pategning, der er nevnt i denne artikels stk. 4, anfores i rubrikken "Bemarkninger" pé

varecertifikat EUR.1.
ARTIKEL 20
Udstedelse af et duplikateksemplar af et varecertifikat EUR.1

1. I tilfeelde af tyveri, bortkomst eller edelaeggelse af et varecertifikat EUR.1 kan eksporteren
henvende sig til de udstedende toldmyndigheder og anmode om udstedelse af et duplikateksemplar
pa grundlag af de hos myndighederne beroende eksportdokumenter.

2. Pé duplikateksemplarer, der bliver udstedt pa denne made, anferes folgende pategning:
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“DUPLICATE”

3. Den pategning, der er nevnt i denne artikels stk. 2, anfores i rubrikken "Bemearkninger" pa
duplikateksemplaret af varecertifikat EUR.1.

4. Duplikateksemplaret, der skal paferes samme udstedelsesdato som det originale
varecertifikat EUR.1, far virkning fra denne dato.
ARTIKEL 21
Betingelser for udferdigelse af en oprindelseserklaering
1. En oprindelseserklering kan udferdiges:
a) som omhandlet 1 denne protokols artikel 17, stk. 1, af en registreret eksportor i

overensstemmelse med EU's interne lovgivning
b) 1 de tilfeelde, der er omhandlet 1 artikel 17, stk. 2, litra b)

—  indtil 3 ar efter denne protokols ikrafttreeden af en eksporter som omhandlet i artikel
22

— fra tre ar efter denne protokols ikrafttreeden af en eksporter, som er registreret i
overensstemmelse med den relevante lovgivning i Ghana

C) af enhver eksporter angaende enhver sending, der bestdr af en eller flere pakker
indeholdende produkter med oprindelsesstatus, hvis samlede vardi ikke overstiger 6 000 EUR.

2. Der kan udstedes en oprindelseserklering, hvis de pageldende produkter kan anses som
produkter med oprindelse i Ghana, i Den Europaiske Union eller i et af de i denne protokols artikel
6, 7 og 8 omhandlede lande og opfylder de evrige betingelser i denne protokol.

3. En eksporter, som udferdiger en oprindelseserklering, skal ndr som helst pd begaring af
toldmyndighederne i1 eksportlandet kunne fremlaegge alle egnede dokumenter, som beviser, at de
pagaldende produkter har oprindelsesstatus, og at de ovrige betingelser 1 denne protokol er opfyldt.

4. Eksporteren skal udferdige en oprindelseserklering ved med maskinskrift, stempling eller
trykning at anfore den i bilag IV til denne protokol gengivne erklaring pa fakturaen, folgesedlen
eller et andet handelsdokument, idet der valges en af de sprogudgaver, der er fastsat 1 n&evnte bilag,
1 overensstemmelse med eksportlandets lovgivning. Hvis erklaeringen er hdndskrevet, skal den vere
skrevet med blaek og med blokbogstaver.

5. Oprindelseserkleringer skal vare forsynet med eksporterens personlige héndskrevne
underskrift. En registreret eksportor som omhandlet 1 stk. 1 eller en godkendt eksporter som
omhandlet i denne protokols artikel 22 kan dog undlade at underskrive sddanne erklaringer,
forudsat at han skriftligt over for toldmyndighederne i eksportlandet tilkendegiver, at han patager
sig det fulde ansvar for alle oprindelseserkleringer, der angiver ham, som om de faktisk var
forsynet med hans hdndskrevne underskrift.

6. Eksporteren kan udferdige en oprindelseserklaring ved eksporten af de produkter, som den
vedrarer, eller efterfalgende, forudsat at erkleringen foreleegges i importlandet senest to (2) ar efter
importen af de produkter, som den vedrorer.

ARTIKEL 22
Godkendt eksportor
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I. Eksportlandets toldmyndigheder kan give enhver eksporter, der hyppigt forsender produkter
i henhold til aftalens bestemmelser om handelssamarbejde, tilladelse til at udferdige
oprindelseserklaeringer uanset de pdgeldende produkters vaerdi. En eksporter, der ansegger om en
sadan tilladelse skal til toldmyndighedernes tilfredshed give alle de nedvendige garantier, saledes at
det kan efterproves, at de pageldende produkter har oprindelsesstatus, og at de evrige betingelser 1
denne protokol er opfyldt.

2. Toldmyndighederne kan, nér de indremmer status som godkendt eksporter, hertil knytte alle
de betingelser, som de finder hensigtsmassige.

3. Toldmyndighederne giver den godkendte eksporter et toldgodkendelsesnummer, som skal
angives pa oprindelseserklaringen.

4. Toldmyndighederne kontrollerer, hvordan den godkendte eksporter bruger sin tilladelse.

5. Toldmyndighederne kan nar som helst treekke tilladelsen tilbage. De skal trekke den tilbage,
ndr den godkendte eksportor ikke leengere giver de 1 stk. 1 omhandlede garantier, ikke opfylder de i
stk. 2 omhandlede betingelser eller p4 anden made gor ukorrekt brug af tilladelsen.

ARTIKEL 23
Oprindelsesbevisets gyldighed

1. Et oprindelsesbevis er gyldigt i ti (10) maneder fra den dato, hvor det blev udstedt i
eksportlandet, og skal inden for samme periode foreleegges toldmyndighederne i importlandet.

2. Oprindelsesbeviser, som fremlegges for toldmyndighederne i importlandet efter udlebet af
den i denne artikels stk. 1 navnte frist, kan godtages som grundlag for praeferencebehandling, nér
overskridelsen af fristen skyldes ekstraordinere omstandigheder.

3. I andre tilfelde af forsinket fremlaeggelse kan importlandets toldmyndigheder godtage
oprindelsesbeviser, nar produkterne frembydes for dem inden udlgbet af den naevnte frist.
ARTIKEL 24

Fremlaeggelse af oprindelsesbevis

Oprindelsesbeviser fremlegges for toldmyndighederne 1 importlandet 1 overensstemmelse med de
procedurer, der gelder i det pageldende land. Disse myndigheder kan forlange en oversettelse af
oprindelsesbeviset. De kan desuden krave, at importangivelsen suppleres med importerens
erklaering om, at produkterne opfylder de betingelser, der kraves for anvendelse af aftalen.

ARTIKEL 25
Import i form af delforsendelser

Nér produkter henherende under afsnit XVI og XVII eller pos. 73.08 og 94.06 i det harmoniserede
system pa importerens anmodning og pa de af importlandets toldmyndigheder fastsatte vilkér
importeres 1 demonteret eller ikke-monteret stand i henhold til punkt 2a 1 de almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende det harmoniserede system, og denne import finder sted i form
af delforsendelser, skal der ved importen af den forste delforsendelse fremlaegges et samlet bevis for
disse produkters oprindelse for toldmyndighederne.

ARTIKEL 26

Undtagelser fra kravet om oprindelsesbevis
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1. Produkter, der indgér i smaforsendelser fra private afsendere til private modtagere eller
medbringes af rejsende 1 deres personlige bagage, kan indferes som produkter med
oprindelsesstatus, uden at det er nedvendigt at fremlagge et bevis for oprindelse, forudsat at der er
tale om indfersel uden erhvervsmessig karakter, at det erkleres, at produkterne opfylder
betingelserne 1 denne protokol, og at der ikke er nogen tvivl om denne erklarings rigtighed. For sa
vidt angar produkter sendt pr. post, kan denne erklering afgives pa toldangivelse CN22/CN23 eller
pa et ark papir, der vedlaegges det nevnte dokument.

2. Som import helt uden erhvervsmaessig karakter anses lejlighedsvis import, der udelukkende
bestar af produkter bestemt til personlig brug for modtagerne eller de rejsende eller deres familie,
og hvis beskaffenhed og mengde ikke giver anledning til tvivl om, at importen sker i ikke-
erhvervsmaessigt gjemed.

3. Desuden ma den samlede verdi af disse produkter ikke overstige 500 EUR i tilfelde af
smaforsendelser og 1 200 EUR i tilfelde af produkter, der medbringes af rejsende i deres personlige
bagage.

ARTIKEL 27
Oplysningsprocedure til kumulationsformal

1. Nar denne protokols artikel 7, stk. 1, anvendes, stilles beviset for oprindelsesstatus i den i
denne protokol anforte forstand for materialer fra Ghana, Den Europ@iske Union, en anden AVS-
stat, der har anvendt en OPA, i det mindste forelobigt, eller et OLT, 1 form af et varecertifikat
EUR.1, en oprindelseserklering eller den i bilag V-A til denne protokol angivne
leverandererklering, som skal afgives af eksporteren 1 Ghana eller i Den Europ@iske Union,
hvorfra materialerne kommer.

2. Nér denne protokols artikel 7, stk. 2, anvendes, stilles beviset for den bearbejdning eller
forarbejdning af materialerne, der er udfert i Ghana, i Den Europaiske Union, i en anden AVS-stat,
der har anvendt en @PA, i1 det mindste forelobigt, eller i et OLT, i form af den i bilag V-B til denne
protokol angivne leverandererklaering, som skal afgives af eksporteren i Ghana eller 1 Den
Europeiske Union, hvorfra materialerne kommer.

3. Nar denne protokols artikel 8, stk. 1, anvendes, bestemmes den dokumentation, der skal
fremlegges som bevis for oprindelse, i overensstemmelse med de regler, der gelder for GSP-
begunstigede lande.

4, Nér denne protokols artikel 8, stk. 2, anvendes, bestemmes den dokumentation, der skal
fremlegges som bevis for oprindelse, 1 overensstemmelse med de regler, der er fastlagt 1 de
relevante ordninger eller aftaler.

5. Leveranderen skal for hver sending vare udstede en sarskilt leverandererklering pa
fakturaen for den pagzldende sending, pa et bilag til fakturaen eller pd en folgeseddel eller 1 et
andet handelsdokument vedrerende sendingen, som beskriver de pageldende materialer
tilstreekkelig detaljeret til, at de kan identificeres.

6. Leverandererklaringen kan udstedes pé en fortrykt formular.

Se Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 med narmere regler angéende visse bestemmelser i EU-
toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 1) og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2447
af 24. november 2015 om gennemforelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).
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7. Leverandererklaeringer skal vare forsynet med leveranderens personlige hindskrevne
underskrift. N&r fakturaen og leverandererkleringen udstedes elektronisk, behover
leverandererklaringen imidlertid ikke at blive underskrevet 1 hdnden, safremt den ansvarlige person
i leverandervirksomheden pé fyldestgerende vis identificeres over for toldmyndighederne i den stat,
hvor leverandererkleringen udstedes. De pageldende toldmyndigheder kan fastsette betingelser for
anvendelsen af dette stykke.

8. Leverandererklaringen forelegges for toldmyndighederne i det eksportland, der anmodes
om at udstede varecertifikat EUR.1.

9. En leverander, som udsteder en erklering, skal ndr som helst pd begzring af
toldmyndighederne i1 det land, hvor erkleringen er udstedt, kunne fremlegge alle egnede
dokumenter, som beviser, at de 1 erkleeringen afgivne oplysninger er korrekte.

10.  Leverandererkleringer og oplysningsformularer, der er udstedt inden datoen for denne
protokols ikrafttreeden 1 henhold til artikel 26 i1 protokol nr. 1 til Cotonouaftalen, forbliver gyldige.
ARTIKEL 28
Stettedokumenter

De i denne protokols artikel 18, stk. 3, og artikel 21, stk. 3, omhandlede dokumenter, der benyttes
som bevis for, at produkter, der er omfattet af et varecertifikat EUR.1 eller en oprindelseserklaring,
kan betragtes som produkter med oprindelse i Ghana, i Den Europaiske Union eller i et af de ovrige
1 denne protokols artikel 6, 7 og 8 omhandlede lande eller territorier og opfylder de ovrige
betingelser i denne protokol, kan bl.a. omfatte folgende:

a) direkte dokumentation for fremstillingsprocessen for de omhandlede varer hos den
pageldende eksporter eller leverander, f.eks. hidrerende fra hans regnskaber eller interne
bogholderi

b) dokumenter, der beviser de anvendte materialers oprindelsesstatus, og som er udstedt eller
udferdiget i Ghana, i Den Europaiske Union eller i et af de ovrige i denne protokols artikel 6, 7 og
8 omhandlede lande eller territorier, hvor disse dokumenter benyttes 1 overensstemmelse med
national lovgivning

C) dokumenter, der beviser, at en bearbejdning eller forarbejdning af materialerne har fundet
sted 1 Ghana, i Den Europaiske Union eller i et af de ovrige i denne protokols artikel 6, 7 og 8
omhandlede lande eller territorier, og som er udstedt eller udfaerdiget 1 Ghana, 1 Den Europaiske
Union eller i et af de ovrige 1 denne protokols artikel 6, 7 og 8 omhandlede lande eller territorier,
hvor disse dokumenter benyttes i overensstemmelse med national lovgivning

d) varecertifikater EUR.1 eller oprindelseserklaringer, der beviser de anvendte materialers
oprindelsesstatus, og som er udstedt eller udferdiget i Ghana, 1 Den Europ@iske Union eller i et af
de avrige 1 denne protokols artikel 6, 7 og 8 omhandlede lande eller territorier 1 overensstemmelse
med denne protokol.

ARTIKEL 29
Opbevaring af oprindelsesbeviser og stattedokumenter

1. En eksporter, der anmoder om udstedelse af et varecertifikat EUR.1, skal i mindst tre ar (3)
opbevare de 1 artikel 18, stk. 3, omhandlede dokumenter.
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2. Eksporteren, der udferdiger en oprindelseserklering, skal 1 mindst tre (3) r opbevare en
genpart af denne oprindelseserklering samt de i denne protokols artikel 21, stk. 3, omhandlede
dokumenter.

3. En leverander, der udferdiger en leverandererklering, skal i mindst tre (3) ar opbevare
genparter af erkleringen og af den faktura, den folgeseddel eller de andre handelsdokumenter, som
erklaeringen knytter sig til, samt de i denne protokols artikel 27, stk. 9, omhandlede dokumenter.

4. En eksporter, der anmoder om udstedelse af et varecertifikat EUR.1, skal 1 mindst tre ar (3)
opbevare de i artikel 18, stk. 2, omhandlede dokumenter.

5. Importlandets toldmyndigheder skal i mindst tre (3) ar opbevare de varecertifikater EUR.1
og de oprindelseserklaringer, som er indgivet til dem.

ARTIKEL 30
Uoverensstemmelser og formelle fejl

1. Konstateres der mindre uoverensstemmelser mellem oplysningerne i et oprindelsesbevis og
oplysningerne 1 de dokumenter, der foreleegges toldstedet med henblik pa opfyldelse af
formaliteterne i forbindelse med produkternes import, medferer dette ikke i sig selv, at et
oprindelsesbevis er ugyldigt, nér det pa fyldestgerende méde godtgeres, at dokumentet svarer til de
frembudte produkter.

2. Klare formelle fejl som trykfejl pa et oprindelsesbevis ber ikke fore til, at det pagaeldende
dokument afvises, hvis fejlene ikke er af en séddan karakter, at de rejser tvivl om rigtigheden af
pategningerne i dokumentet.

ARTIKEL 31
Belob udtrykt i euro

1. Med henblik pa anvendelsen af denne protokols artikel 21, stk. 1, litra b), og artikel 26, stk.
3, 1 tilfeelde, hvor produkterne er faktureret 1 en anden valuta end euro, fastsetter Ghana, EU-
medlemsstaterne eller de 1 denne protokols artikel 6, 7 og 8 omhandlede ovrige lande eller territorier
arligt modverdien af de belab, der er udtrykt i euro, i deres respektive nationale valutaer.

2. Sendinger er omfattet af bestemmelserne i denne protokols artikel 22, stk. 21, litra b), eller
artikel 26, stk. 3, med udgangspunkt i den valuta, som fakturaen er udstedt i, og ud fra det belob,
som det pageldende land har fastsat.

3. De beleb, der skal benyttes i en given national valuta, er modverdien i den pagaeldende
nationale valuta af de i euro udtrykte beleb pd den forste hverdag i oktober hvert &r. Belobene
meddeles Europa-Kommissionen senest den 15. oktober og anvendes fra den 1. januar det felgende
ar. Europa-Kommissionen underretter alle de berarte lande om de pagaeldende belob.

4. Et land kan op- eller nedrunde det beleb, der fremkommer ved omregningen af et beleb
udtrykt 1 euro til dets nationale valuta. Det afrundede beleb mé ikke afvige mere end 5 % fra det
beleb, der fremkommer ved omregningen. Et land kan bibeholde modvardien 1 sin nationale valuta
af et beleb udtrykt i euro uendret, hvis omregningen af dette beleb ved den &rlige tilpasning i
henhold til denne artikels stk. 3 forer til en stigning af den 1 national valuta udtrykte modverdi pa
mindre end 15 %, inden ovennavnte afrunding foretages. Modverdien i1 national valuta kan
bibeholdes uaendret, hvis omregningen forer til en lavere modveerdi.
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5. De i euro udtrykte beleb revideres af udvalget pd anmodning af Den Europaiske Union eller
Ghana. Som led i denne kontrol overvejer udvalget, om det er onskeligt at bevare de pagaeldende
belebsgransers virkninger 1 faste priser. Med henblik herpé kan det treeffe beslutning om at @&ndre
de 1 euro udtrykte beleb.

AFSNIT V
ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE
ARTIKEL 32
Administrative betingelser for, at produkter falder ind under aftalen

Produkter med oprindelse i Ghana eller i Den Europaiske Union 1 denne protokols forstand er pa
tidspunktet for toldimportangivelsen kun omfattet af preeferencerne i aftalen, hvis de er eksporteret
pa eller efter den dato, hvorpa eksportlandet har opfyldt betingelserne i denne protokols artikel 33,
34 og 44.

Parterne foretager de i denne protokols artikel 33 omhandlede meddelelser.
ARTIKEL 33
Underretning af toldmyndigheder

1. Ghana og EU-medlemsstaterne forsyner gennem Europa-Kommissionen hinanden med
adresserne pd de toldmyndigheder, der er ansvarlige for udstedelsen og kontrollen af
varecertifikater EUR.1, oprindelseserklaringer og leverandererkleringer, samt med aftryk af de
stempler, der anvendes pa toldstederne ved udstedelsen af disse certifikater.

Fra den dato, hvor Europa-Kommissionen modtager oplysningerne, accepteres varecertifikater
EUR.1 og oprindelseserkleringer eller leverandererkleringer med henblik pd anvendelse af
preferenceordningen.

2. Ghana og EU-medlemsstaterne oplyser straks hinanden om eventuelle @ndringer 1 de
oplysninger, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 1.

3. De i denne artikels stk. 1 omhandlede myndigheder handler under det padgeldende lands
regerings myndighed. De myndigheder, der har ansvar for kontrol, skal vere en del af det
pagazldende lands statslige myndigheder.

ARTIKEL 34
Andre metoder for administrativt samarbejde

1. For at sikre en korrekt anvendelse af denne protokol kontrollerer Den Europaiske Union,
Ghana og de ovrige i denne protokols artikel 6, 7 og 8 omhandlede lande gennem de kompetente
toldmyndigheder  a@gtheden af  varecertifikater ~EUR.1, oprindelseserkleringer eller
leverandererkleringer og af rigtigheden af de oplysninger, der er anfort i disse dokumenter. Ghana
og EU-medlemsstaterne gor endvidere folgende:

a) De indgdr i det nedvendige administrative samarbejde i tilfelde af en anmodning om
overvagning af korrekt forvaltning og kontrol af protokollen i det pageldende land og foretager
herunder besog pa stedet

b) De kontrollerer i1 overensstemmelse med denne protokols artikel 35 produkternes
oprindelsesstatus og overholdelsen af denne protokols gvrige betingelser.
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2. De adspurgte myndigheder meddeler alle relevante oplysninger om de narmere
omstendigheder, hvorunder produktet er blevet fremstillet, idet de navnlig oplyser, pa hvilke vilkér
oprindelsesreglerne er blevet overholdt i Ghana, i Den Europaiske Union og i de i denne protokols
artikel 6, 7 og 8 evrige omhandlede lande.

ARTIKEL 35
Kontrol af oprindelsesbeviser

I. Efterfolgende kontrol af oprindelsesbeviser foretages pd grundlag af risikoanalyse, ved
stikprever, og 1 evrigt ndr importlandets toldmyndigheder narer begrundet tvivl om dokumenternes
®gthed, de pagaeldende produkters oprindelsesstatus eller opfyldelsen af denne protokols evrige
betingelser.

2. Med henblik pd gennemforelse af bestemmelserne 1 denne artikels stk. 1, skal importlandets
toldmyndigheder tilbagesende et varecertifikat EUR.1 og en faktura, hvis en sddan er fremlagt, eller
en oprindelseserklering eller en kopi af disse dokumenter til eksportlandets toldmyndigheder, i
givet fald med angivelse af &rsagerne til, at der anmodes om kontrol. Samtlige dokumenter og
oplysninger, som de er kommet i1 besiddelse af, og som tyder pd, at angivelserne i
oprindelsesbeviset er ukorrekte, fremsendes til stotte for anmodningen om kontrol.

3. Kontrollen gennemfores af eksportlandets toldmyndigheder. De er i denne sammenha&ng
berettiget til at kraeve alle oplysninger og foretage alle former for kontrol af eksporterens
regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder hensigtsmaessig.

4. Hvis  importlandets  toldmyndigheder traeffer afgerelse om at suspendere
praeferencebehandlingen af de pageldende produkter, mens de afventer resultatet af kontrollen, skal
de tilbyde at frigive produkterne til importeren med forbehold af de forsigtighedsforanstaltninger,
de métte finde nedvendige.

5. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal snarest muligt underrettes om
resultaterne af denne kontrol. Det skal klart fremgé af disse resultater, om dokumenterne er @gte, og
om de pagzldende produkter kan anses som produkter med oprindelsesstatus i Ghana, i Den
Europaiske Union eller 1 et af de ovrige i denne protokols artikel 6, 7 og 8 omhandlede lande og
opfylder de gvrige betingelser 1 denne protokol.

6. Hvis der 1 tilfelde, hvor der er begrundet tvivl, ikke foreligger svar senest 10 maneder efter
datoen for kontrolanmodningen, eller hvis svaret ikke indeholder tilstrekkelige oplysninger til at
fastsld de pagezldende dokumenters @gthed eller produkternes virkelige oprindelse, afslar de
anmodende toldmyndigheder at indremme praferencebehandling, medmindre der foreligger
ekstraordinare omstendigheder.

7. Ved den falles kontrol af oprindelsesbeviser anvender parterne artikel 7 1 protokol nr. 2 om
gensidig administrativ bistand i toldspergsmal.
ARTIKEL 36

Kontrol af leverandererklaeringer

1. Kontrol af leverandererklaringer foretages pa grundlag af risikoanalyse, ved stikprever og i
ovrigt, nér toldmyndighederne i det land, hvor der pa baggrund af sddanne erklaringer er udstedt et
varecertifikat EUR.1 eller udferdiget en oprindelseserklering, narer begrundet tvivl om
dokumentets @gthed eller korrektheden af de i dokumentet givne oplysninger.
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2. De toldmyndigheder, til hvem der indgives en leverandererklering, kan anmode
toldmyndighederne i den stat, hvor erkleringen er afgivet, om at udstede en oplysningsformular
som fremgar af bilag VI til denne protokol. Alternativt kan de godkendende myndigheder, til hvem
der indgives en leverandererklering, anmode eksporteren om at forelegge en oplysningsformular,
som er udstedt af toldmyndighederne 1 den stat, hvor erkleringen er udferdiget.

Et eksemplar af oplysningsformularen opbevares i mindst tre (3) ar af det toldsted, der har udstedt
formularen.

3. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal snarest muligt underrettes om
resultaterne af denne kontrol. Det skal klart fremgd af disse resultater, om de i
leverandererklaeringen afgivne oplysninger er korrekte, og resultaterne skal sette
toldmyndighederne 1 stand til at afgere, om og 1 hvilken udstrekning denne leverandererklaering
kunne danne grundlag for udstedelse af et varecertifikat EUR.1 eller udferdigelse af en
oprindelseserklering.

4. Selve kontrollen gennemfores af toldmyndighederne i det land, hvor leverandererklaringen
er udferdiget. De er i denne sammenhang berettiget til at kraeve alle oplysninger eller foretage alle
former for kontrol af leveranderens regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder
hensigtsmessig med henblik pa at kontrollere @gtheden af enhver leverandererklering.

5. Ethvert varecertifikat EUR.1 eller enhver oprindelseserklering, som er udstedt eller udfyldt
pa grundlag af en urigtig leverandererklering, betragtes som ugyldig.
ARTIKEL 37
Tvistbileggelse
1. Hvis der i forbindelse med de i denne protokols artikel 36 og 37 fastsatte kontrolprocedurer

opstér tvister, der ikke kan bilegges, mellem de toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, og de
toldmyndigheder, der er ansvarlige for kontrollens gennemforelse, eller hvis der opstar tvister om
fortolkningen af denne protokol, foreleegges disse for udvalget.

2. Under alle omstendigheder bilegges tvister mellem importeren og importlandets
toldmyndigheder 1 henhold til importlandets lovgivning.

ARTIKEL 38

Sanktioner

Der ivaerksettes sanktioner mod enhver person, der udfaerdiger eller lader udferdige et dokument
med urigtige oplysninger for at opnd preferencebehandling for produkter.

ARTIKEL 39
Undtagelser

1. Undtagelser fra denne protokol kan vedtages af udvalget, nér udviklingen af eksisterende
industrier eller oprettelsen af nye erhvervsgrene i Ghana berettiger hertil. Nar Ghana anmoder om
en undtagelse, underretter den inden eller samtidig med, at den forelegger udvalget sagen, Den
Europeiske Union om anmodningen og begrunder denne i overensstemmelse med denne artikels
stk. 2. Den Europeiske Union imedekommer enhver anmodning fra Ghana, der er beherigt
begrundet i overensstemmelse med denne artikel, og som ikke alvorligt skader en erhvervsgren, der
er etableret 1 Den Europaiske Union.
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2. For at lette udvalgets behandling af anmodninger om undtagelse meddeler Ghana til stette
for anmodningen og ved anvendelse af formularen i bilag VII til denne protokol s& fuldstendige
oplysninger som muligt, serlig folgende:

a) en beskrivelse af det faerdige produkt

b) art og mangde af materialer med oprindelse i et tredjeland

C) art og mengde af materialer med oprindelse 1 Ghana eller i de i denne protokols artikel 7
omhandlede stater og territorier, hvor materialerne er blevet forarbejdet

d) fremstillingsproces

e) veerditilvaekst

f) antal beskaftigede 1 den pageldende virksomhed

g) det forventede omfang af eksporten til Den Europeiske Union

h) andre muligheder for forsyning med révarer

1) begrundelse for leengden af den enskede periode pa baggrund af bestrebelserne for at finde
nye forsyningskilder

1) andre bemarkninger.

De samme bestemmelser finder anvendelse pa anmodninger om forlengelse.
Udvalget kan @ndre formularen.

3. Ved behandlingen af anmodningerne tages der navnlig hensyn til:

a) Ghanas udviklingsniveau og geografiske beliggenhed

b) tilfeelde, hvor anvendelse af de eksisterende oprindelsesregler i markbar grad vil kunne
pavirke en 1 Ghana eksisterende erhvervsgrens mulighed for at fortsatte sin eksport til Den
Europeiske Union, og navnlig tilfelde, hvor anvendelsen vil kunne medfere opher af dens
aktiviteter

C) serlige tilfelde, hvor det klart kan bevises, at oprindelsesreglerne vil vere en hindring for
betydelige investeringer inden for en bestemt erhvervsgren, og hvor en undtagelse, der virker
fremmende for realiseringen af investeringsprogrammet, vil gere det muligt at opfylde disse regler
etapevis.

4. I hvert enkelt tilfeelde skal det undersoges, om ikke reglerne om kumulativ oprindelse kan
lose problemet.

5. Ved behandlingen af anmodningerne tages der i hvert enkelt tilfeelde navnlig hensyn til
muligheden af at give oprindelsesstatus til varer, til hvis fremstilling der er medgaet materialer med
oprindelse 1 tilgrensende udviklingslande, de mindst udviklede lande eller udviklingslande, med
hvilke Ghana har sarlige forbindelser, forudsat at der kan etableres et tilfredsstillende administrativt
samarbejde.

6. Udvalget treeffer nedvendige foranstaltninger for at sikre, at der hurtigst muligt traeffes en
afgorelse, og under alle omstendigheder senest femoghalvfjerds (75) hverdage efter at EU's
medformand for det naevnte udvalg har modtaget anmodningen. Underretter Den Europaiske Union
ikke Ghana om sin holdning til anmodningen inden udlebet af denne frist, anses anmodningen for at
vare taget til folge.
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7. a) Undtagelsens gyldighed, i almindelighed fem (5) ar, fastsettes 1 hvert enkelt tilfaelde
af udvalget

b) Afgorelsen om undtagelse kan indeholde bestemmelser om videreferelse, uden at udvalget
nedvendigvis skal treffe en ny afgerelse, forudsat at Ghana tre (3) maneder inden hver periodes
udleb ferer bevis for, at den stadig ikke er i stand til at opfylde de bestemmelser i denne protokol,
hvorfra der er gjort undtagelse.

Safremt der rejses indsigelser mod forlengelsen, behandles disse hurtigst muligt af udvalget, som
beslutter, hvorvidt undtagelsen skal forlenges. Udvalget gar frem som omhandlet i denne artikels
stk. 6. Der treffes alle nedvendige foranstaltninger til at undga, at anvendelsen af undtagelsen
afbrydes

C) I lobet af de 1 litra a) og b) naevnte perioder kan udvalget foretage en fornyet behandling af
betingelserne for undtagelsens anvendelse, hvis det viser sig, at der er sket en betydelig &endring 1 de
forhold, der har ligget til grund for undtagelsen. Efter denne behandling kan udvalget beslutte at
@ndre sin afgerelse med hensyn til undtagelsens anvendelsesomrdde eller enhver anden betingelse,
der tidligere er fastsat.

8. Uanset denne artikels stk. 1-7 indremmes der alene en undtagelse for tunfiskekonserves og
stykker af tun (sdkaldte "loins") under HS-position 16.04 for det forste ar efter protokollens
ikrafttreeden med et arligt ikkefornybart kontingent pa 1 000 ton for tunfiskekonserves og 200 ton
for stykker af tun.

AFSNIT VI
CEUTA OG MELILLA
ARTIKEL 40
Almindelige betingelser
1. Udtrykket "Den Europ@iske Union" i denne protokol omfatter ikke Ceuta og Melilla.

2. Nar produkter med oprindelse 1 Ghana importeres til Ceuta og Melilla, skal der gives dem
den samme toldbehandling, som der gives produkter med oprindelse 1 Den Europaiske Unions
toldomrdde 1 henhold til protokol nr. 2 til akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltreedelse af De
Europaziske Fallesskaber. Ghana skal ved import af produkter, der er omfattet af denne aftale, og
som har oprindelse i Ceuta og Melilla, give dem den samme toldbehandling, som der gives
produkter, der importeres fra og har oprindelse 1 Den Europaiske Union.

3. Ved anvendelsen af denne artikels stk. 2 vedrerende produkter med oprindelse i Ceuta og
Melilla finder denne protokol tilsvarende anvendelse, jf. dog de specifikke betingelser 1 denne
protokols artikel 41.

ARTIKEL 41
Serlige betingelser
1. Forudsat overholdelse af denne protokols artikel 15 anses folgende som:
1) produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla:
a) produkter, der fuldt ud er fremstillet 1 Ceuta og Melilla
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b) produkter, der er fremstillet i Ceuta og Melilla, og som indeholder andre produkter end dem,
der er omhandlet i litra a), pa betingelse af:

1) at nevnte produkter har undergaet en tilstrekkelig bearbejdning eller forarbejdning 1 den 1
denne protokols artikel 4 fastlagte betydning, eller

i1) at disse produkter har oprindelse i Ghana eller Den Europeaiske Union, forudsat at de har
undergaet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning end dem, der er omhandlet i denne
protokols artikel 5

2) produkter med oprindelse i Ghana
a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ghana

b) produkter, der er fremstillet i Ghana, og som indeholder andre produkter end dem, der er
omhandlet i litra a), pa betingelse af:

1) at nevnte produkter har undergéet en tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning i den i
denne protokols artikel 4 fastlagte betydning, eller

i1) at disse produkter i denne protokols forstand har oprindelse Ceuta og Melilla eller Den
Europaiske Union, og at de har undergaet en mere vidtgaende bearbejdning eller forarbejdning end
den, der er omhandlet i denne protokols artikel 5.

2. Ceuta og Melilla betragtes som et enkelt territorium.

3. Eksporteren eller dennes befuldmaegtigede reprasentant anferer "..." og "Ceuta og Melilla"
1 rubrik 2 pa varecertifikatet EUR.1 eller oprindelseserkleringen. Hvad angar produkter med
oprindelse i Ceuta og Melilla, angives dette endvidere i rubrik 4 pé varecertifikatet EUR.1 eller pé
oprindelseserklaeringen.

4. Det péhviler de spanske toldmyndigheder at sikre anvendelsen af denne protokol i Ceuta og
Melilla.
AFSNIT VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
ARTIKEL 42

Revision og anvendelse af oprindelsesregler

1. I overensstemmelse med denne aftales artikel 73 kan det falles @PA-rdd Ghana-Den
Europaiske Union, ndr Ghana eller Den Europ®iske Union anmoder derom, undersgge anvendelsen
af denne protokols bestemmelser, navnlig dem vedrerende gennemferelsen af systemet med
registrerede eksporterer og deres ekonomiske virkninger med henblik pd om nedvendigt at tilpasse
eller @ndre dem. Det fzlles OPA-rad Ghana-Den Europaziske Union tager bl.a. hensyn til den
teknologiske udviklings indvirkning pé oprindelsesreglerne.

2. Uanset bestemmelserne 1 denne artikels stk. 1 skal denne protokol og tilherende bilag
gennemgds og om nedvendigt revideres inden for en periode pa fem (5) ar fra datoen for denne
protokols ikrafttreeden, 1 overensstemmelse med kravene i1 denne aftales artikel 6. Gennemgangen
vedrerer ogsa denne protokols bilag II-A med henblik pé eventuel videreforelse heraf.

3. I overensstemmelse med denne aftales artikel 34 overvager udvalget gennemforelsen og
forvaltningen af denne protokols bestemmelser og treeffer afgerelser vedrerende bl.a.:

a) kumulation, pa de betingelser, der er fastsat i denne protokols artikel 8
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b) undtagelserne fra denne protokols bestemmelser, pa de betingelser, der er fastsat i artikel 39

C) en forleengelse af perioden pa tre ar, jf. artikel 21, stk. 1, litra b), ud fra beviser for, at Ghana
ikke er rede til at gennemfore lovgivningen om registrerede eksporterer

d) den terskel pa 6 000 EUR, der er nevnt i stk. 21, stk. 1, litra c).
ARTIKEL 43
Bilag
Bilagene til denne protokol udger en integrerende del heraf.
ARTIKEL 44
Gennemforelse af denne protokol

Den Europxiske Union og Ghana treffer hver iser de nedvendige foranstaltninger til
gennemforelse af denne protokol, herunder:

a) de nedvendige nationale og regionale foranstaltninger til gennemforelse og handhavelse af
bestemmelserne og procedurerne i denne protokol, herunder serlig de nedvendige foranstaltninger
til anvendelse af artiklerne om kumulation

b) etableringen af nedvendige administrative strukturer og systemer til hensigtsmaessig
forvaltning og kontrol af produkternes oprindelse.
ARTIKEL 45

Overgangsbestemmelser for varer under forsendelse eller oplagring

Bestemmelserne i1 aftalen kan bringes i anvendelse pd varer, som opfylder denne protokols
bestemmelser, og som péd datoen for denne protokols ikrafttreeden er i transit, eller som i Den
Europaiske Union eller i Ghana er oplagt midlertidigt pa toldoplag uden betaling af indferselstold
og -afgifter, pé folgende betingelser:

(a) for eksport fra Ghana til Den Europ@iske Union, forudsat at der for importlandets
toldmyndigheder senest ti (10) maneder efter navnte dato forelegges et
varecertifikat EUR.1 udstedt efterfolgende af Ghanas toldmyndigheder eller en
oprindelseserklering 1 overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, litra b), og artikel 21
sammen med dokumentation for, at varerne er blevet transporteret direkte i
overensstemmelse med denne protokols artikel 15

(b) for eksport fra Den Europaiske Union til Ghana, forudsat at der for Ghanas
toldmyndigheder senest ti (10) maneder efter navnte dato foreleegges en
oprindelseserklaering udstedt 1 overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, og artikel 21
sammen med dokumentation for, at varerne er i1 overensstemmelse med denne
protokols artikel 15.
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BILAG TIL PROTOKOL Nr. 1

INDLEDENDE NOTER TIL LISTEN
I BILAG II TIL PROTOKOLLEN

Note 1

Listen i bilag II til denne protokol indeholder de betingelser, alle produkter skal opfylde, for at de
kan anses for at vere tilstrekkeligt bearbejdede eller forarbejdede i henhold til denne protokols
artikel 4.

Note 2

1. I de forste to kolonner i listen beskrives det fremstillede produkt. I forste kolonne angives
position eller kapitel i det harmoniserede system, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen i den
bestemte position eller det bestemte kapitel i1 dette system. For hver angivelse i1 de to ferste kolonner
er der specificeret en regel i kolonne 3 eller 4. Nér der i nogle tilfelde star et "ex" for angivelsen i
forste kolonne, betyder det, at reglen i kolonne 3 eller 4 kun finder anvendelse pd den del af den
pageldende position, som er anfort i kolonne 2.

2. Nér flere positioner er grupperet i kolonne 1, eller der er angivet et kapitel, og
varebeskrivelsen i kolonne 2 derfor er generel, finder den tilherende regel i kolonne 3 eller 4
anvendelse pa alle produkter, der 1 henhold til det harmoniserede system tariferes under positioner i
kapitlet eller under en af de positioner, der er grupperet derunder.

3. Nér der er forskellige regler i listen for forskellige produkter inden for en position,
indeholder hver "indrykning" beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilherende
regel 1 kolonne 3 eller 4.

4. Hvis der 1 forbindelse med en angivelse i de to ferste kolonner er specificeret en regel i bade
kolonne 3 og 4, kan eksporteren velge at anvende enten reglen i kolonne 3 eller reglen 1 kolonne 4.
Hvis der ikke er angivet nogen oprindelsesregel 1 kolonne 4, skal reglen 1 kolonne 3 anvendes.

Note 3

1. Bestemmelserne i denne protokols artikel 4 angdende produkter, der efter at have opnaet
oprindelsesstatus benyttes til fremstilling af andre produkter, finder anvendelse, uanset om
oprindelsesstatus er opndet pa den fabrik, hvor disse produkter benyttes, eller pa en anden fabrik 1
Den Europiske Union eller i Ghana.

Eksempel:

En motor, der henherer under pos. 8407, for hvilken det i reglen hedder, at vardien af anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke ma overstige 40 % af prisen ab fabrik, fremstilles af "andet
legeret stdl groft tildannet ved smedning", der henherer under pos. ex 7224.

Hvis denne smedning har fundet sted i Den Europaiske Union pa grundlag af ingots uden
oprindelsesstatus, har materialet allerede fiet oprindelsesstatus i henhold til reglen for pos. ex 7224
1 listen. Smedeemnet anses sd for at have oprindelsesstatus ved beregningen af vaerdien af motoren,
uanset om det er fremstillet pd den samme fabrik eller pa en anden fabrik i Den Europaiske Union.
Der tages sédledes ikke hensyn til vaerdien af ingots uden oprindelsesstatus, nar vardien af de
anvendte materialer uden oprindelsesstatus leegges sammen.

2. Reglen 1 listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nedvendig; derfor
giver yderligere bearbejdning eller forarbejdning ogsa oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre
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grad af bearbejdning eller forarbejdning ikke give oprindelsesstatus. Nar et materiale uden
oprindelsesstatus ifelge en regel ma anvendes pé et vist fremstillingstrin, er det derfor tilladt at
anvende sadant materiale pa et tidligere stadium i fremstillingen, men ikke pa et senere stadium.

3. Safremt en regel angiver "fremstilling pa basis af alle materialer", kan der, med forbehold af
note 3.2, ogsd anvendes materialer, der henherer under samme position som produktet, jf. dog
eventuelle specifikke begraensninger, som ogsd kan vere indeholdt i reglen. Ved "fremstilling pé
basis af alle materialer, herunder andre materialer henherende under pos. ...", forstas imidlertid, at
kun materialer, der tariferes under samme position som produktet med en anden beskrivelse end
produktbeskrivelsen 1 kolonne 2 pa listen, kan anvendes.
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4. Nér det 1 en regel pa listen specificeres, at et produkt ma fremstilles af mere end ét
materiale, betyder det, at et eller flere af materialerne kan anvendes. Reglen betyder naturligvis
ikke, at alle disse materialer skal anvendes samtidigt.

Eksempel:

I henhold til reglen for vavede stoffer henherende under pos. 5208-5212 kan naturlige fibre
anvendes, og bl.a. kemikalier kan ogsa anvendes. Dette betyder ikke, at bade naturlige fibre og
kemikalier skal anvendes samtidig; men at et af dem eller begge dele ma anvendes.

5. Nar det i en regel pé listen hedder, at et produkt skal vere fremstillet af et bestemt materiale,
forhindrer betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som pa grund af deres art ikke kan
opfylde reglen (jf. ogsé note 6.3 angdende tekstilmaterialer).

Eksempel:

Reglen angaende tilberedte fodevarer under pos. 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer deraf
udtrykkeligt er udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske og andre
tilsetningsstoffer, som ikke er fremstillet af korn.

Dette gelder imidlertid ikke for produkter, der - selv om de ikke mé fremstilles af det bestemte
materiale, der er naevnt pa listen - pa et tidligere fremstillingstrin mé fremstilles af et materiale af
samme art.

Eksempel:

Ved fremstilling af en bekledningsgenstand af fiberdug henherende under ex kapitel 62 1 det
harmoniserede system er det udelukkende tilladt at anvende garn uden oprindelsesstatus; selv om
fiberdug normalt ikke kan fremstilles af garn, ma man ikke starte med fiberdug. I sddanne tilfelde
vil udgangsmaterialet normalt skulle vere stadiet inden garnet, dvs. fiberstadiet.

6. Nér der i1 en regel pa listen angives to procenter som maksimalvaerdien af materialer uden
oprindelsesstatus, der kan anvendes, ma disse procenter ikke laegges sammen. Maksimalvardien af
alle de anvendte materialer uden oprindelsesstatus mé siledes aldrig vere hejere end den hojeste af
de angivne procenter. Endvidere ma de enkelte procenter ikke overskrides i forhold til de bestemte
materialer, de gaelder for.

Note 4

1. "Naturlige fibre" anvendes 1 listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre.
Udtrykket er begranset til stadiet, inden spinding foretages, herunder ogsa affald, og omfatter,
medmindre andet er angivet, ogsé fibre, der er kartede, keemmede eller pad anden made beredt, men
ikke spundet.

2. "Naturlige fibre" omfatter ogsa hestehar henherende under pos. 0511, natursilke henherende
under pos. 5002 og 5003, uld og fine eller grove dyrehédr henherende under pos. 5101-5105, bomuld
henherende under pos. 5201-5203 og andre vegetabilske fibre henherende under pos. 5301-5305.

3. "Spindeoplesninger", "kemikalier" og "materialer til papirfremstilling" anvendes 1 listen til
beskrivelse af materialer, der ikke tariferes i kapitel 50-63 i1 det harmoniserede system, og som kan
anvendes til fremstilling af regenererede eller syntetiske fibre eller garner eller papirfibre eller
papirgarn.

4. "Korte kemofibre" anvendes 1 listen for syntetiske eller regenererede band (tow), korte fibre
eller affald henherende under pos. 5501-5507.
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Note 5

1. Nér der for et bestemt produkt henvises til denne note, finder betingelserne i kolonne 3 ikke
anvendelse pa basistekstilmaterialer, der er anvendt til fremstilling af dette produkt, og som
sammenlagt udger 10 % eller derunder af den samlede vagt af alle anvendte basistekstilmaterialer
(jf. ogsa note 5.3 og 5.4).

2. Tolerancemargenen i note 5.1 kan imidlertid kun anvendes pa blandede produkter, der er
fremstillet af to eller flere basistekstilmaterialer.

Folgende materialer er basistekstilmaterialer:

- natursilke

- uld

- grove dyrehér

- fine dyrehar

- hestehér

- bomuld

- materialer til papirfremstilling og papir

- her

- hamp

- jute og andre bastfibre

- sisal og andre agavefibre

- kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre

- endelose syntetiske fibre

- endelose regenererede fibre

- stromforende fibre

- korte syntetiske fibre af polypropylen

- korte syntetiske fibre af polyester

- korte syntetiske fibre af polyamid

- korte syntetiske fibre af polyacrylonitril

- korte syntetiske fibre af polyimid

- korte syntetiske fibre af polytetraflouorethylen

- korte syntetiske fibre af polyphenylensulphid

- korte syntetiske fibre af polyvinylchlorid

- andre korte syntetiske fibre

- korte regenererede fibre af viskose

- andre korte regenererede fibre

- garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsa overspundet
- garn af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, ogsa overspundet
- produkter henherende under pos. 5605 (metalliseret garn), hvori der indgér strimler
bestaende af en kerne af aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie, ogsd bekledt med
aluminiumspulver, af bredde pd 5 mm og derunder, der ved hjelp af et gennemsigtigt eller farvet
kleebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie

- andre produkter henherende under pos. 5605.

Eksempel:

Garn henherende under pos. 5205, der er fremstillet af bomuldsfibre henherende under pos. 5203
og korte syntetiske fibre henherende under pos. 5506, er blandet garn. Derfor kan korte syntetiske
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fibre uden oprindelsesstatus, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af
kemikalier eller spindeoplesninger), anvendes med op til 10 procent af garnets samlede veegt.

Eksempel:

Vevet stof henherende under pos. 5112, der er fremstillet af uldgarn henherende under pos. 5107
og garn af korte syntetiske fibre henherende under pos. 5509, er et blandet stof. Derfor kan garn af
syntetiske fibre, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraever anvendelse af kemikalier eller
spindeoplesninger), eller uldgarn, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraever anvendelse af
naturlige fibre, ikke kartede eller keemmede eller pd anden méde beredt til spinding), eller en
kombination af disse to garntyper anvendes, forudsat at deres samlede vegt ikke overstiger 10 % af
stoffets samlede vaegt.

Eksempel:

Tuftet tekstilstof henherende under pos. 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henherende under
pos. 5205 og bomuldsstof henherende under pos. 5210, er kun et blandet produkt, nar
bomuldsstoffet i sig selv er et blandet stof, fremstillet af garner, der tariferes under to serskilte
positioner, eller ndr de anvendte bomuldsgarner selv er blandinger.
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Eksempel:

Der er klart tale om to serskilte basistekstilmaterialer, nar det pageldende tuftede tekstilstof er
fremstillet af bomuldsgarn henherende under pos. 5205 og stof af syntetiske fibre henhgrende under
pos. 5407, og det tuftede tekstilstof er derfor et blandet produkt.

3. For produkter, hvori der indgdr "garn fremstillet af polyuretan opdelt af fleksible
polyethersegmenter, ogsa overspundet", er tolerancen 20 % med hensyn til dette garn.

4. For produkter, hvori der indgar "strimler bestaende af en kerne af aluminiumsfolie eller en
kerne af plastfolie, ogsa beklaedt med aluminiumspulver, af bredde pa 5 mm og derunder, der ved
hjelp af et klebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie", er tolerancen 30 % med hensyn til
disse strimler.

Note 6

1. For de tekstilvarer, der i listen er markeret med en fodnote med henvisning til denne
indledende note, kan besatningsartikler og tilbeher af tekstilmaterialer, som ikke opfylder reglen i
listen 1 kolonne 3 for det fremstillede produkt, anvendes, forudsat at deres vegt ikke overstiger
10 % af den samlede vagt af alle de medgéede tekstilmaterialer.

Bes@tningsartikler og tilbehor af tekstilmaterialer er tariferet i kapitel 50-63 i det harmoniserede
system. For og mellemfor betragtes ikke som bes@tningsartikler eller tilbeher.

2. Besatningsartikler, tilbehor og de evrige produkter, som indeholder tekstilmateriale, skal
ikke opfylde betingelserne i kolonne 3, selv om de ikke falder inden for anvendelsesomridet for
note 3.5.

3. I overensstemmelse med note 3.5 kan besatningsartikler, tilbehor eller andre produkter uden
oprindelsesstatus, der ikke er fremstillet af tekstilmateriale, dog anvendes frit, nar de ikke kan
fremstilles af de 1 kolonne 3 i1 listen anforte materialer.

Hedder det f.eks.! i en regel i listen, at der skal anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand som
f.eks. en bluse, forhindrer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks. knapper, da de
ikke kan fremstilles af tekstilmateriale.

4. Nar der gelder en procentregel, skal der tages hensyn til verdien af bes@tningsartikler og
tilbehor ved beregningen af verdien af de medgéede materialer, som ikke har oprindelsesstatus.

Note 7

1. Som "bestemte processer" (pos. ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403)
betragtes:

a) vacuumdestillation

b) gendestillation i videre fraktioner?
C) krakning

d) reforming

e) ekstraktion med selektive oplesningsmidler

Eksemplet tjener kun til illustration. Det er ikke retligt bindende.
Se supplerende bestemmelse 5 b) til kapitel 27 i den kombinerede nomenklatur.
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f) processer, der bestdr i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre,
rygende svovlsyre eller svovldioxid, neutralisering med alkalier, blegning og rensning med naturligt
aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul eller bauxit

g) polymerisation

h) alkylering
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1) isomerisation.

2. Som "bestemte processer" (pos. 2710-2712) betragtes:

a) vacuumdestillation

b) gendestillation i videre fraktioner!

C) krakning

d) reforming

e) ekstraktion med selektive oplesningsmidler

f) processer, der bestdr i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre,

rygende svovlsyre eller svovldioxid, neutralisering med alkalier, blegning og rensning med naturligt
aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul eller bauxit

2) polymerisation
h) alkylering
1) isomerisation

1) kun for tunge olier henherende under pos. ex 2710: afsvovling ved anvendelse af hydrogen,
ndr produkternes svovlindhold derved reduceres med mindst 85 % (metode ASTM D 1266-59 T)

k) kun for produkter henherende under pos. 2710: afparaffinering, dog ikke ved simpel
filtrering

1) kun for tunge olier henherende under pos. ex 2710: hydrogenbehandling — dog ikke
afsvovling — ved hvilken hydrogenet ved et tryk pd over 20 bar og en temperatur pd over 250 °C
deltager aktivt i en kemisk reaktion ved hjelp af en katalysator. Efterfolgende hydrogenbehandling
af smeoreolier henhegrende under pos. ex 2710 (hydrofinishing eller affarvning) med henblik pa
forbedring is@r af farven eller stabiliteten betragtes ikke som en bestemt proces

m) kun for breendselsolier henherende under pos. ex 2710: atmosfarisk destillation, nér der ved
destillation efter ASTM D 86 op til 300 °C overdestilleres mindre end 30 rumfangsprocent
(herunder tab ved destillationen)

n) kun for tunge olier (undtagen gasolier og brandselsolier) henherende under pos. ex 2710:
bearbejdning ved elektrisk hojfrekvensudladning.

3. For pos. ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403 giver simple arbejdsprocesser,
sasom rensning, klaring, udbledning, udskilning af vand, filtrering, farvning, markning, opnéelse af
et givet svovlindhold ved blanding af produkter med forskelligt svovlindhold og alle kombinationer
af disse arbejdsprocesser eller lignende arbejdsprocesser, ikke oprindelsesstatus.

Se supplerende bestemmelse 5 b) til kapitel 27 i den kombinerede nomenklatur.
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BILAG II TIL PROTOKOL NR. 1:

LISTEN OVER BEARBEJDNINGER ELLER FORARBEJDNINGER, SOM MATERIALER
UDEN OPRINDELSESSTATUS SKAL UNDERGA, FOR AT DET FREMSTILLEDE
PRODUKT KAN FA OPRINDELSESSTATUS

Ikke alle de pé folgende liste opferte produkter er nodvendigvis omfattet af aftalen. Der

henvises derfor til aftalens gvrige dele.

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Levende dyr Alle dyr henherende under
1 kapitel 1 er fuldt ud fremstillet
Kapitel | Kod og spiselige slagtebiprodukter Fremstilling, ved hvilken alle
2 anvendte materialer henherende
under kapitel 1 og 2 er fuldt ud
fremstillet
ex Fisk og krebsdyr, bleddyr og andre | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | hvirvellese vanddyr anvendte materialer henherende
3 under kapitel 3 er fuldt ud
fremstillet
0304 Filet og andet fiskeked (ogsé hakket), | Fremstilling, ved hvilken
fersk, kelet eller frosset verdien af alle anvendte
materialer henherende under
kapitel 3 ikke overstiger 15 % af
produktets pris ab fabrik
0305 Fisk, terret, saltet eller i saltlage; roget | Fremstilling, ved hvilken
fisk, ogsd kogt for eller under | verdien af alle anvendte
rogningen; mel, pulver og pellets af | materialer henherende under

fisk, egnet til menneskefode

kapitel 3 ikke overstiger 15 % af
produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
0306 Krebsdyr, ogsd uden skal, levende, | Fremstilling, ved hvilken
ferske, kolede, frosne, torrede, saltede | veerdien af alle  anvendte
eller i saltlage; krebsdyr, ogsd uden | materialer henherende under
skal, regede, ogsa kogt for eller under | kapitel 3 ikke overstiger 15 % af
rogningen; krebsdyr med skal, kogt i | produktets pris ab fabrik
vand eller dampkogte, ogsa kelede,
frosne, terrede, saltede eller i saltlage;
mel, pulver og pellets af krebsdyr,
egnet til menneskefode
0307 Bleddyr, ogsa uden skal, levende, | Fremstilling, ved hvilken
ferske, kolede, frosne, torrede, saltede | veerdien af alle  anvendte
eller i saltlage; bleddyr, ogsd uden | materialer henherende under

skal, regede, ogsa kogt fer eller under
rogningen; mel, pulver og pellets af
bleddyr, egnet til menneskefode

kapitel 3 ikke overstiger 15 % af
produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
0308 Hvirvellese vanddyr, andre end | Fremstilling, ved hvilken
krebsdyr og bleddyr, levende, ferske, | verdien af alle anvendte
kolede, frosne, torrede, saltede eller i | materialer henherende under
saltlage; hvirvellose vanddyr, andre | kapitel 3 ikke overstiger 15 % af
end krebsdyr og bleddyr, regede, ogsé | produktets pris ab fabrik
kogt for eller under regningen; mel,
pulver og pellets af andre hvirvellgse
vanddyr end krebsdyr og bleddyr,
egnet til menneskefode
ex Melk og mejeriprodukter; fugleaeg; | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | naturlig honning; spiselige produkter | anvendte materialer henherende
4 af  animalsk  oprindelse, ikke | under kapitel 4 er fuldt ud
andetsteds tariferet; undtagen: fremstillet
0403 Kernemelk, koaguleret melk og | Fremstilling, ved hvilken:
flode, yoghurt, kefir og anden|_ gjlc anvendte materialer
fermenteret eller syrnet meelk og flede, | henhgrende under kapitel 4 er
ogsd koncentreret, tilsat sukker eller | f;1dt ud fremstillet

andre sedemidler, aromatiseret eller
tilsat frugt, nedder eller kakao

- anvendte frugtsafter, (undtagen

ananas-, lime- eller
grapefrugtsafter) henherende
under pos. 2009 har

oprindelsesstatus, og

- verdien af anvendte materialer
henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex Produkter af animalsk oprindelse, ikke | Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel | andetsteds tariferet; undtagen: anvendte materialer henherende

5 under kapitel 5 er fuldt ud
fremstillet

ex 0502 | Bearbejdede svine- og | Rensning, desinficering,

vildsvineberster sortering og glatning af svine- og

vildsvineberster

Kapitel | Levende treer og andre levende | Fremstilling, ved hvilken:

6 planter; log, redder og lign.; afskdrne | _  j1le  anvendte materialer

blomster og blade henhgrende under kapitel 6 er

fuldt ud fremstillet
- verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Kapitel | Spiselige grontsager samt visse redder | Fremstilling, ved hvilken alle

7 og rodknolde anvendte materialer henherende
under kapitel 7 er fuldt ud
fremstillet

Kapitel | Spiselige frugter og nedder; skaller af | Fremstilling, ved hvilken:

8 citrusfrugter og meloner

- alle anvendte frugter og nedder
skal veere fuldt ud fremstillet, og

- verdien af anvendte materialer
henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Kaffe, te, maté og krydderier; | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | undtagen: anvendte materialer henherende
9 under kapitel 9 er fuldt ud
fremstillet
0901 Kaffe, ra eller breendt, ogsé koffeinfri; | Fremstilling pa basis af alle
skaller ~og hinder af kaffe; | materialer
kaffeerstatning med indhold af kaffe,
uanset blandingsforholdet
0902 Te, ogsd aromatiseret Fremstilling pa& basis af alle
materialer
ex 0910 | Blandinger af krydderier Fremstilling pa basis af alle
materialer
Kapitel | Korn Fremstilling, ved hvilken alle
10 anvendte materialer henherende
under kapitel 10 er fuldt ud
fremstillet
ex Mplleriprodukter;  malt;  stivelse; | Fremstilling, ved hvilken alt
kapitel | inulin; hvedegluten; undtagen: anvendt korn, alle anvendte
11 spiselige grontsager, redder og
rodknolde henherende under pos.
0714 eller al anvendt frugt er
fuldt ud fremstillet
ex 1106 | Mel og pulver af terrede udbzlgede | Torring og  formaling  af

bazlgfrugter, henherende under pos.
0713

bazlgfrugter henheorende under
pos. 0708
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Olicholdige fre og frugter; diverse | Fremstilling, ved hvilken alle
12 andre fro og frugter; planter til | anvendte materialer henherende
industriel og medicinsk brug; halm og | under kapitel 12 er fuldt ud
foderplanter fremstillet
1301 Schellak og lign.; vegetabilske | Fremstilling, ved hvilken
karbohydratgummier, naturharpikser, | veerdien af anvendte materialer
gummiharpikser og oleoresiner (f.eks. | henherende under pos. 1301 ikke
balsamer) overstiger 50 % af produktets
pris ab fabrik
1302 Plantesafter og  planteekstrakter;
pectinstoffer, pectinater og pectater;
agar-agar og andre planteslimer og
gelatineringsmidler, ogsé
modificerede, udvundet af
vegetabilske stoffer:
- Planteslimer og gelatineringsmidler, | Fremstilling pa basis af ikke-
ogsd modificerede, udvundet af | modificerede planteslimer og
vegetabilske stoffer gelatineringsmidler
- Andet Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
Kapitel | Vegetabilske flettematerialer; | Fremstilling, ved hvilken alle
14 vegetabilske produkter, ikke | anvendte materialer henherende

andetsteds tariferet

under kapitel 14 er fuldt ud
fremstillet
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Animalske og vegetabilske fedtstoffer | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | og olier samt deres | anvendte materialer henherer
15 spaltningsprodukter; tilberedt | under en anden position end det
spisefedt; animalsk og vegetabilsk | feerdige produkt
voks; undtagen:
1501 Fedt af svin og fjerkree, bortset fra fedt

henhgrende under pos. 0209 eller
1503:

- ben- og destruktionsfedt

- Andet

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, undtagen materialer
henherende under pos. 0203,
0206 eller 0207 eller ben
henhgrende under pos. 0506

Fremstilling pa basis af ked og
spiselige slagtebiprodukter af
svin henhgrende under pos. 0203
eller 0206 eller kad og spiselige
slagtebiprodukter —af  fjerkrae
henherende under pos. 0207
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
1502 Talg af hornkvaeg, fir eller geder,

bortset fra varer henherende under

pos. 1503:

- ben- og destruktionsfedt Fremstilling pa& basis af alle
materialer, undtagen materialer
henhgrende under pos. 0201,
0202, 0204 eller 0206 eller ben
henhgrende under pos. 0506

- andet Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhgrende
under kapitel 2 er fuldt ud
fremstillet

1504 Fedtstoffer og olier udvundet af fisk

og havpattedyr, samt fraktioner deraf,

ogsd raffinerede, men ikke kemisk

modificerede:

- faste fraktioner Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
1504

- andet Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherende
under kapitel 2 og 3 er fuldt ud
fremstillet

ex 1505 | Raffineret lanolin Fremstilling pa& basis af rat

uldfedt henherende under pos.
1505
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
1506 Andre animalske fedtstoffer og olier

samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede,

men ikke kemisk modificerede:

- faste fraktioner Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
1506

- andet Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherende
under kapitel 2 er fuldt ud
fremstillet

1507 til | Vegetabilske olier og fraktioner deraf:
1515

- sojabgnneolie,  jordneddeolie,
palmeolie, kokosolie (kopraolie),
palmekerneolie og babassuolie, traolie
(tungolie) og oiticicaolie, myrtevoks
og japanvoks, fraktioner af jojobaolie
samt olie til teknisk og industriel
anvendelse, bortset fra fremstilling af
fodevarer

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

3) eller

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

4)

- faste af

jojobaolie

fraktioner, undtagen

- andet

Fremstilling pa basis af andre
materialer henhgrende under pos.
1507 til 1515

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte vegetabilske materialer
er fuldt ud fremstillet

1516

Animalske og vegetabilske fedtstoffer
og olier samt fraktioner deraf, helt
eller  delvis  hydrerede, inter-
esterificerede, re-esterificerede eller
elaidiniserede, ogsa raffinerede, men
ikke pa anden méde bearbejdede

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henherende under kapitel 2 er
fuldt ud fremstillet

- alle anvendte vegetabilske
materialer er fuldt ud fremstillet.
Materialer henhgrende under pos.
1507, 1508, 1511 og 1513 ma
dog anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
1517 Margarine; spiselige blandinger eller | Fremstilling, ved hvilken:
tilberedninger af animalske eller | . 3ile  anvendte materialer
vegetabilske fedtstoffer eller olier eller | henhgrende under kapitel 2 og 4
af fraktioner af forskellige fedtstoffer | or fuldt ud fremstillet
g 01.1er fra dette kapitel, pndtagen - alle anvendte vegetabilske
spiselige fedtstoffer og olier eller . .
. materialer er fuldt ud fremstillet.
fraktioner deraf henhgrende under pos. .
1516 Materialer henhgrende under pos.
1507, 1508, 1511 og 1513 ma
dog anvendes
Kapitel | Tilberedte varer af ked, fisk, krebsdyr, | Fremstilling pa basis af dyr
16 bleddyr eller andre hvirvellese | henherende under kapitel 1
vanddyr
1604 til | Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar | Fremstilling, ved hvilken
1605 og kaviarerstatning tilberedt af | verdien af alle anvendte
fiskerogn materialer henherende under
Krebsdyr, bloddyr og  andre | Kapitel 3 ikke overstiger 15 % af
hvirvellose vanddyr, tilberedte eller | Produktets pris ab fabrik
konserverede
ex Sukker og sukkervarer; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henherer
17 under en anden position end det

feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 1701 | Ror- og roesukker samt kemisk ren | Fremstilling, ved hvilken
sakkarose, 1 fast form, med indhold af | verdien af anvendte materialer
tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer | henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren

laktose, maltose, glukose og fruktose, i
fast form; sirup og  andre
sukkeroplesninger uden indhold af
tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer;
kunsthonning, ogsd blandet med
naturlig honning; karamel:

- kemisk ren maltose og fruktose

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
1702

- andet sukker i fast form, med indhold | Fremstilling, ved hvilken
af  tilsatte smagsstoffer  eller | veerdien af anvendte materialer
farvestoffer henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer har
oprindelsesstatus
ex 1703 | Melasse hidrerende fra udvinding eller | Fremstilling, ved hvilken
raffinering af sukker, med indhold af | veerdien af anvendte materialer
tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer | henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
1704 Sukkervarer uden indhold af kakao | Fremstilling, ved hvilken:

(herunder hvid chokolade)

- alle anvendte materialer
henherer under en anden position
end det feerdige produkt

- veerdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

Kapitel | Kakao og tilberedte varer deraf Fremstilling, ved hvilken:

18 - alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt
- verdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik

1901 Maltekstrakt; tilberedte feadevarer

fremstillet af mel, gryn, groft mel,
stivelse eller maltekstrakt, ogsd med
indhold af kakao, safremt dette udger
mindre end 40 vagtprocent beregnet
pd et fuldstendig fedtfrit grundlag,
ikke andetsteds tariferet; tilberedte
fodevarer fremstillet af produkter
henhgrende under pos. 0401-0404,
ogsd med indhold af kakao, séfremt
dette udger mindre end 5 vegtprocent
beregnet pa et fuldstendig fedtfrit
grundlag, ikke andetsteds tariferet:
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

3) eller

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

4)

- maltekstrakt

- andet

Fremstilling pa basis af korn
henhgrende under kapitel 10

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det faerdige produkt

- veerdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik

1902

Pastaprodukter, ogsé kogte eller med
fyld (af ked eller andre varer) eller pa
anden made tilberedt, f.eks. spaghetti,
makaroni, nudler, lasagne, gnocchi,

ravioli, cannelloni; couscous, ogsa
tilberedt:
med indhold af ked,

slagtebiprodukter, fisk, skaldyr eller
bleddyr pa 20 vegtprocent eller
derunder

Fremstilling, ved hvilken det
anvendte korn og varerne deraf
(undtagen hard hvede og varer
deraf) er fuldt ud fremstillet
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- med indhold af ked, | Fremstilling, ved hvilken:
slagtebiprodukter, fisk, skaldyr eller | et anvendte korn og varerne
bleddyr pa over 20 vaegtprocent deraf (undtagen hérd hvede og
varer deraf) er fuldt ud
fremstillet, og
- alle anvendte materialer
henhgrende under kapitel 2 og 3
er fuldt ud fremstillet
1903 Tapioka og tapiokaerstatninger | Fremstilling p& basis af alle
fremstillet af stivelse, 1 form af flager, | materialer, undtagen
gryn, perlegryn, sigtemel og lign. kartoffelstivelse henherende
under pos. 1108
1904 Tilberedte fodevarer fremstillet ved | Fremstilling:

ekspandering eller ristning af korn
eller kornprodukter (f.eks. cornflakes);
korn (undtagen majs) i form af kerner,
flager eller andet bearbejdet korn
(undtagen mel, gryn eller groft mel),
forkogt eller p4 anden made tilberedt,
ikke andetsteds tariferet

- p4 basis af alle materialer,
undtagen materialer henherende
under pos. 1806

- ved hvilken det anvendte korn
og mel (undtagen hard hvede
samt varer deraf og majs af
sorten Zea indurata) er fuldt ud
fremstillet, og

- ved hvilken verdien af
anvendte materialer henherende
under kapitel 17 ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet | Fremstilling pa basis af alle
bagveaerk, ogsd  tilsat  kakao; | materialer, undtagen materialer
kirkeoblater, oblatkapsler af den art | henherende under kapitel 11
der anvendes til  lagemidler,
segloblater og lignende varer af mel
eller stivelse
ex Varer af grentsager, frugter, ngdder | Fremstilling, ved hvilken
kapitel | eller andre planter og plantedele; | anvendte frugter, nedder og
20 undtagen: grontsager er fuldt ud fremstillet
ex 2001 | Yamsrodder, batater (sede kartofler) | Fremstilling, ved hvilken alle
og lignende spiselige dele af planter, | anvendte materialer henhgrer
med indhold af stivelse p& 5 | under en anden position end det
vaegtprocent og derover, tilberedt eller | faerdige produkt
konserveret med eddike eller
eddikesyre
ex 2004 | Kartofler i form af mel eller flager, | Fremstilling, ved hvilken alle
og tilberedt eller konserveret pd anden | anvendte materialer henherer
ex 2005 | made end med eddike eller eddikesyre | under en anden position end det

feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2006 Grentsager, frugter, frugtskaller og | Fremstilling, ved hvilken
andre plantedele, tilberedt med sukker | verdien af anvendte materialer
(aflebne, glaserede eller kandiserede) | henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
2007 Syltetej, frugtgelé, marmelade, frugt- | Fremstilling, ved hvilken:
eller neddepuré samt frugt- eller | . 4ile  anvendte materialer
noddemos, fremstillet ved kogning, | henherer under en anden position
ogsd tilsat sukker eller andre | end det faerdige produkt
sedemidler . .
- veerdien af anvendte materialer
henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
ex 2008 | - Nodder, ikke tilsat sukker eller | Fremstilling, ved hvilken
alkohol verdien af anvendte nedder og
olieholdige fro med
oprindelsesstatus, ~ henhgrende
under pos. 0801, 0802 og 1202-
1207, overstiger 60 %  af

produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- Jordngddesmer; blandinger pd basis | Fremstilling, ved hvilken alle
af korn; palmehjerter; majs anvendte materialer henheorer
under en anden position end det
feerdige produkt
- Andre varer, undtagen frugt og | Fremstilling, ved hvilken:
ngdder, kogt pa anden mé’}de end i|_ glle anvendte materialer
yand eller _ ved dampkogning, uden | henhgrer under en anden position
indhold af tilsat sukker, frosne end det ferdige produkt
- verdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
2009 Frugt- og grensagssafter (herunder | Fremstilling, ved hvilken:

druemost), ugerede og ikke tilsat
alkohol, ogsa tilsat sukker eller andre
sedemidler

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt

- veerdien af anvendte materialer
henherende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Diverse produkter fra | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | fedevareindustrien; undtagen: anvendte materialer henhorer
21 under en anden position end det
feerdige produkt
2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af | Fremstilling, ved hvilken:
kaffe, te eller maté samt varer tilberedt | . 3ile  anvendte materialer
pd basis af disse produkter eller pa | henhgrer under en anden position
basis af kaffe, te eller mat¢; braendt | end det feerdige produkt
cikorie 08 andre braendte | _ den anvendte cikorie er fuldt ud
kaffeerstatninger samt  ekstrakter, 6 .
remstillet
essenser og koncentrater deraf:
2103 Saucer samt tilberedninger til
fremstilling  deraf;  sammensatte
smagspraeparater;  sennepsmel  og
tilberedt sennep:
- saucer samt tilberedninger til | Fremstilling, ved hvilken alle
fremstilling  deraf;  sammensatte | anvendte materialer henhgrer
smagspraparater under en anden position end det
feerdige produkt. Sennepsmel

eller tilberedt sennep kan dog
anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- sennepsmel og tilberedt sennep Fremstilling pa& basis af alle
materialer
ex 2104 | Suppe og bouillon samt tilberedninger | Fremstilling pé basis af alle
til fremstilling deraf materialer, undtagen tilberedte
eller konserverede grontsager
henhgrende under pos. 2002-
2005
2106 Tilberedte fodevarer, ikke andetsteds | Fremstilling, ved hvilken:

tariferet

- alle anvendte materialer
henherer under en anden position
end det feerdige produkt

- verdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex Drikkevarer, ethanol (ethylalkohol) og | Fremstilling, ved hvilken:

kapitel | eddike; undtagen: - alle anvendte materialer

22 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt
- alle anvendte druer eller af
druer udvundne materialer er
fuldt ud fremstillet

2202 Vand, herunder mineralvand og vand | Fremstilling, ved hvilken:

tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre

sodemidler eller aromatiseret, og
andre ikke-alkoholholdige
drikkevarer, undtagen frugt- og

gronsagssafter henherende under pos.
2009

- alle anvendte materialer
henherer under en anden position
end det feerdige produkt

- verdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik

- anvendte frugtsafter, (undtagen

ananas-, lime- eller
grapefrugtsafter) har
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2207 Ethanol (ethylalkohol), ikke | Fremstilling:
denatureret, med et alkoholindhold pa | _ p4 basis af materialer, der ikke
mindst 80 % vol.; ethanol | henhorer under pos. 2207 eller
(ethylalkohol) og anden spiritus, | 2208, og
uanset alkoholindholdet - ved hvilken alle anvendte druer
eller af druer udvundne
materialer skal vere fuldt ud
fremstillet, eller ved hvilken
arrak, sifremt alle de andre
anvendte materialer har
oprindelsesstatus, ma anvendes i
et forhold, der ikke overstiger
5 % vol.
2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke | Fremstilling:

denatureret, med et alkoholindhold pa
under 80 % vol.; spiritus, liker og
andre spiritusholdige drikkevarer

- pa basis af materialer, der ikke
henherer under pos. 2207 eller
2208, og

- ved hvilken alle anvendte druer
eller af druer udvundne
materialer skal vere fuldt ud
fremstillet, eller ved hvilken
arrak, safremt alle de andre
anvendte materialer har
oprindelsesstatus, ma anvendes i
et forhold, der ikke overstiger
5 % vol.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Rest- og  affaldsprodukter  fra | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | fedevareindustrien; tilberedt | anvendte materialer henherer
23 dyrefoder; undtagen: under en anden position end det
feerdige produkt
ex 2301 | Hvalmel; mel, pulver og pellets af | Fremstilling, ved hvilken alle
fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre | anvendte materialer henherende
hvirvellose  vanddyr, uegnet til | under kapitel 2 og 3 er fuldt ud
menneskefode fremstillet
ex 2303 | Restprodukter fra fremstilling af | Fremstilling, ved hvilken al
majsstivelse (bortset fra koncentreret | anvendt majs er fuldt wud
majsstebevand), med proteinindhold, | fremstillet
beregnet pa grundlag af
terstofindholdet, pad  over 40
vagtprocent
ex 2306 | Oliekager og andre faste restprodukter | Fremstilling, ved hvilken al

fra udvinding af olivenolie, med et
indhold af olivenolie pa over 3 %

anvendt majs er fuldt ud
fremstillet
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

3) eller

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

4)

2309

Tilberedninger, af den art der
anvendes som dyrefoder

Fremstilling, ved hvilken:

- alt anvendt korn, sukker eller
melasse, kod eller malk har
allerede oprindelsesstatus, og

- alle anvendte materialer
henhgrende under kapitel 3 er
fuldt ud fremstillet

ex
kapitel
24

Tobak og fabrikerede
tobakserstatninger; undtagen:

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherende
under kapitel 24 er fuldt ud
fremstillet

2402

Cigaretter af tobak

Fremstilling, ved hvilken mindst
10  vegtprocent af anvendt
ufabrikeret tobak eller
tobaksaffald henherende under
pos. 2401 allerede  har
oprindelsesstatus

ex 2403

Rogtobak

Fremstilling, ved hvilken mindst
10  vaegtprocent af anvendt
ufabrikeret tobak eller
tobaksaffald henherende under
pos. 2401 allerede  har
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

ex Salt; svovl; jord- og stenarter; gips, | Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel | kalk og cement; undtagen: anvendte materialer henhorer

25 under en anden position end det

feerdige produkt

ex 2504 | Naturlig krystallinsk grafit med | Berigelse af  kulindholdet,

beriget kulindhold, renset og formalet | rensning og  formaling af
krystallinsk ragrafit

ex 2515 | Marmor, kun tilskaret, ved savning | Tildannelse, ved savning eller pa
eller pa anden made, til blokke eller | anden = made, af marmor
plader af kvadratisk eller rektanguler | (eventuelt allerede udsavet) af
form, af tykkelse ikke over 25 cm tykkelse over 25 cm

ex 2516 | Granit, porfyr, basalt, sandsten og | Tildannelse, ved savning eller pa
andre monument- eller bygningssten, | anden made, af sten (eventuelt
kun tilskaret, ved savning eller pa | allerede udsavet) af tykkelse over
anden made, til blokke eller plader af | 25 cm
kvadratisk eller rektanguler form, af
tykkelse ikke over 25 cm

ex 2518 | Braendt dolomit Brending af ikke-brandt dolomit
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 2519 | Naturligt magnesiumkarbonat, | Fremstilling, ved hvilken alle
(magnesit), knust og pakket i lufttette | anvendte materialer henherer
beholdere, magnesiumoxid, ogsé rent, | under en anden position end det
undtagen smeltet eller dedbraendt | ferdige  produkt.  Naturligt
(sintret) magnesia magnesiumkarbonat  (magnesit)
mé dog anvendes
ex 2520 | Gips, sarlig tilberedt til dentalbrug Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 2524 | Naturlige asbestfibre Fremstilling pa  basis af
asbestmalm (asbestkoncentrat)
ex 2525 | Glimmerpulver Formaling af glimmer og
glimmeraffald
ex 2530 | Braendte eller pulveriserede | Brending eller knusning af
jordpigmenter jordpigmenter
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

DA

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

Kapitel | Malme, slagger og aske Fremstilling, ved hvilken alle

26 anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

ex Mineralske braendselsstoffer, | Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel | mineralolier og destillationsprodukter | anvendte materialer henherer

27 deraf;, bitumingse stoffer; mineralsk | under en anden position end det

voks; undtagen:

feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 2707 | Lignende olier som mineralolier, | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,
fremstillet  ved  destillation  af | bestemte processer! ved hvilke alle
hgjtemperaturtjeere fra stenkul, af anvendte materialer
hvilke over 65 rumfangsprocent henherer under en
destilleret ved en temperatur pé indtil anden position end
250 °C (herunder blandinger af benzin det ferdige produkt.
og benzen), for s& vidt deres indhold Materialer
af aromatiske bestanddele, beregnet henherende  under
efter vaegt, er storre end deres indhold samme position som
af  ikke-aromatiske  bestanddele, produktet ma dog
bestemt til anvendelse som anvendes, forudsat
motorbrandstof eller andet breendstof at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik
ex 2709 | Jordolie og r& olier hidrerende fra | Tordestillation af bituminese

bitumingse mineraler

materialer

68

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2710 Jordolier og olier hidrerende fra | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

bitumingse mineraler, undtagen raolie;
preeparater, ikke andetsteds tariferet,
indeholdende som karaktergivende
bestanddel 70 vagtprocent eller
derover af jordolier eller af olier
hidrerende fra bitumingse mineraler

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik
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De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.2.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2711 Jordoliegas og andre gasformige | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

karbonhydrider

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik
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De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.2.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2712 Vaselin; paraffin, mikrovoks, ozokerit, | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

montanvoks, tervevoks og anden
mineralvoks samt lignende produkter
fremstillet ad syntetisk vej eller pa
anden mide, ogsa farvet

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.2.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2713 Jordoliekoks, kunstig asfaltbitumen og | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

andre restprodukter fra jordolie eller
fra olier hidrerende fra bitumingse
mineraler

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2714 Bitumen og asfalt, naturlig; bitumines | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

bitumenholdigt sand; asfaltit
asfaltsten

skifer og olieskifer samt naturligt

0g

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2715 Bituminese blandinger pd basis af | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

naturlig asfalt, naturlig bitumen,
kunstig asfaltbitumen, mineraltjere
eller mineraltjerebeg (fx asfaltmastiks
og "cut backs")

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Uorganiske kemikalier; uorganiske | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel | eller organiske forbindelser af @dle | anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
28 metaller, af sjeldne jordarters | under en anden position end det | alle anvendte
metaller, af radioaktive grundstoffer | ferdige produkt.  Materialer | materialer ikke
og af isotoper; undtagen: henherende under samme | overstiger 40 % af
position som produktet m& dog | produktets pris ab
anvendes, forudsat at deres vaerdi | fabrik
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik
ex 2805 | "Mischmetall" Fremstilling ved elektrolyse eller
varmebehandling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 2811 | Svovltrioxid Fremstilling pa  basis  af | Fremstilling, ved
svovldioxid hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 2833 | Aluminiumsulfat Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 2840 | Natriumperborat Fremstilling pd4  basis  af | Fremstilling, ved
dinatriumtetraboratpentahydrat hvilken verdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
ex 2852 | Kviksglvforbindelser af indre ethere | Fremstilling pd basis af alle | Fremstilling, ved
og halogen-, sulfo-, nitro- og | materialer. Veardien af de | hvilken vaerdien af
nitrosoderivater deraf anvendte materialer henherende | alle anvendte
under pos. 2909 ma dog ikke | materialer ikke

Kvikselvforbindelser af nucleinsyrer
og salte deraf, ogsd nar de ikke er

kemisk definerede;
heterocycliske forbindelser

andre

overstige 20 % af produktets pris
ab fabrik

Fremstilling pa& basis af alle
materialer. Verdien af de
anvendte materialer henhgrende
under pos. 2932, 2933 og 2934
mé dog ikke overstige 20 % af
produktets pris ab fabrik
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overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved
hvilken verdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kvikselvforbindelser af reagensmidler | Fremstilling, ved hvilken
pa underlag, til diagnostisk brug eller | verdien af alle anvendte

laboratoriebrug, samt sammensatte
reagensmidler til diagnostisk brug
eller  laboratoriebrug, ogsd pa
underlag, undtagen varer henherende
under pos. 3002 eller 3006;
certificerede referencematerialer

Nucleinsyrer og salte deraf, ogsa nér
de ikke er kemisk definerede; andre
heterocycliske forbindelser

Kviksglvforbindelser af produkter fra
kemiske og nertstdende industrier
(herunder blandinger af
naturprodukter), ikke  andetsteds
tariferet:

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer. Veardien af de
anvendte materialer henherende
under pos. 2932, 2933 og 2934
overstiger dog ikke 20 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Uorganiske kemikalier; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
29 under en anden position end det | alle anvendte
feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke
henherende under samme | overstiger 40 % af

position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres veaerdi
ikke  overstiger
produktets pris ab fabrik

20%  af

produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 2901 | Acycliske karbonhydrider, bestemt til | Raffinering og/eller en eller flere

anvendelse som motorbrandstof eller
breendstof til fyring

bestemte processer!

Andre processer,
ved hvilke alle
anvendte materialer
henherer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhegrende  under
samme position som
produktet mi dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

3) eller

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

4)

ex 2902

Cycloalkaner og cycloalkener
(undtagen azulener), benzen, toluen og
xylener, til  anvendelse  som
motorbraendstof eller andet braendstof

Raffinering og/eller en eller flere
bestemte processer!

Andre processer,
ved hvilke alle
anvendte materialer
henherer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhegrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

ex 2905

Metalalkoholater af alkoholer
henhgrende under denne position og af
ethanol

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
2905. Dog mé metalalkoholater
henhgrende under denne position
anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke  overstiger 20 %
produktets pris ab fabrik

af

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

2915 Mzattede acycliske monokarboxylsyrer | Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
og deres anhydrider, halogenider, | materialer. Vardien af de | hvilken vaerdien af
peroxider og peroxysyrer; halogen-, | anvendte materialer henherende | alle anvendte
sulfo-, nitro- og nitrosoderivater deraf | under pos. 2915 og 2916 m4 dog | materialer ikke

ikke overstige 20 % af produktets | overstiger 40 % af
pris ab fabrik produktets pris ab
fabrik

ex 2932 | Indre ethere og halogen-, sulfo-, nitro- | Fremstilling pé& basis af alle | Fremstilling, ved
og nitrosoderivater deraf materialer. Veardien af de | hvilken verdien af

anvendte materialer henherende | alle anvendte
under pos. 2909 ma dog ikke | materialer ikke
overstige 20 % af produktets pris | overstiger 40 % af
ab fabrik produktets pris ab
fabrik
Cycliske acetaler og indre | Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
hemiacetaler samt halogen-, sulfo-, | materialer hvilken veaerdien af
nitro- eller nitrosoderivater deraf alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

2933 Heterocycliske forbindelser | Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
udelukkende med nitrogen som | materialer. Verdien af de | hvilken verdien af
heteroatom(er) anvendte materialer henhgrende | alle anvendte

under pos. 2932 og 2933 mé dog | materialer ikke

ikke overstige 20 % af produktets
pris ab fabrik

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
2934 Nucleinsyrer og salte deraf, andre | Fremstilling pé& basis af alle | Fremstilling, ved
heterocycliske forbindelser materialer. Veardien af de | hvilken verdien af
anvendte materialer henherende | alle anvendte
under pos. 2932, 2933 og 2934 | materialer ikke
mé dog ikke overstige 20 % af | overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik produktets pris ab
fabrik
293980 | Alkaloider af non-vegetal
oprindelse
Heterocycliske forbindelser | Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling,  ved
udelukkende med nitrogen som materialer. Vardien af de | hvilken verdien af
heteroatom(er) anvendte materialer henherende | alle anvendte
under pos. 2932, 2933 og 2934 | materialer ikke
mé dog ikke overstige 20 % af | overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik produktets pris ab
fabrik
Nucleinsyrer og salte deraf; andre | Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling,  ved
heterocycliske forbindelser materialer. Vardien af de | hvilken verdien af
anvendte materialer henherende | alle anvendte
under pos. 2932, 2933 og 2934 | materialer ikke
mé dog ikke overstige 20 % af | overstiger 40 % af
produktets pris ab fabrik produktets pris ab
fabrik
ex Farmaceutiske produkter; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henhorer
30 under en anden position end det
feerdige  produkt.  Materialer
henhgrende under samme
position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik
ex 3002 | Menneskeblod; dyreblod tilberedt til

terapeutisk, profylaktisk eller
diagnostisk brug; antisera, andre
blodbestanddele og immunologiske
produkter, ogsd modificerede eller
fremstillet ved  bioteknologiske
processer; vacciner, toksiner, kulturer
af mikroorganismer (undtagen gar)
samt lignende produkter:
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

3) eller

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

4)

- produkter bestdende af to eller flere
bestanddele, som er blevet
sammenblandet med henblik pa
terapeutisk eller profylaktisk brug,
eller ikke sammenblandede varer til
samme brug, i doseret stand eller i
detailsalgspakninger

- Andet:
-Menneskeblod

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3002. Materialer med samme
beskrivelse som produktet maé
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3002. Materialer med samme
beskrivelse som produktet méa
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

-- dyreblod tilberedt til terapeutisk
eller profylaktisk brug

-- blodbestanddele, undtagen antisera,
haemoglobin,  blodglobuliner  og
serumglobuliner

-- heemoglobin, blodglobuliner og
serumglobuliner

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3002. Materialer med samme
beskrivelse som produktet maé
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3002. Materialer med samme
beskrivelse som produktet ma
dog anvendes, forudsat at deres
verdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3002. Materialer med samme
beskrivelse som produktet mi
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

-- andet

Andre heterocycliske  forbindelser
udelukkende med nitrogen som
heteroatom(er), hvis struktur omfatter
en ikke kondenseret imidazolring
(ogsa hydrogeneret), i form af peptider
og proteiner, som er direkte involveret
i reguleringen af immunologiske
processer

Andre nukleinsyrer og salte deraf;
ogsé nar de ikke er kemisk definerede,
i form af peptider og proteiner, som er
direkte involveret i reguleringen af
immunologiske  processer;  andre
heterocycliske forbindelser, i form af
peptider og proteiner, som er direkte
involveret i reguleringen af
immunologiske processer;

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3002. Materialer med samme
beskrivelse som produktet maé
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer. Verdien af de
anvendte materialer henherende
under pos. 2932 og 2933 méa dog
ikke overstige 20 % af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle
materialer. Veardien af de
anvendte materialer henhgrende
under pos. 2932, 2933 og 2934
mé dog ikke overstige 20 % af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved
hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
3003 til | Legemidler (undtagen produkter
3004 henherende under pos. 3002, 3005 og

3006):

Fremstillet pa basis af amikacin
henhgrende under pos. 2941

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henheorer
under en anden position end det
feerdige  produkt.  Materialer
henherende under pos. 3003 og
3004 ma dog anvendes, forudsat
at deres samlede veerdi ikke
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller 4)

- andet

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det ferdige produkt.
Materialer henhgrende under pos.
3003 og 3004 ma dog anvendes,
forudsat at deres samlede veerdi
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik, og

- veardien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 3006 | Artikler til stomipleje, af plast Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex Gadningsstoffer; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
31 under en anden position end det | alle anvendte
feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke

henhegrende under samme
position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres veaerdi
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

ex 3105 | Mineralske eller kemiske | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
godningsstoffer indeholdende to eller | . a1le  anvendte materialer | hvilken vardien af
tre af geodningselementerne nitrogen, | henhgrer under en anden position alle anvendte
phosphor  og  kalium; andre | end  det ferdige produkt. | Materialer ikke
godningsstoffer; varer henherende | Materialer under samme position | overstiger 40 %  af
under dette kapitel, i form af tabletter | oy produktet ma dog anvendes, produktets pris ab
eller lignende eller i pakninger af | forudsat at deres verdi ikke | fabrik
bruttovaegt 10 kg og derunder, | gyerstiger 20 % af produktets
undtagen: pris ab fabrik, og
- natriumnitrat - verdien af alle anvendte
- calciumcyanamid materialer ikke overstiger 50 %
- kaliumsulfat af produktets pris ab fabrik
- kaliummagnesiumsulfat

ex Garve- og farvestofekstrakter; | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved

kapitel | garvesyrer og derivater deraf; farver, | anvendte materialer henherer | hvilken verdien af

32 pigmenter og andre farvestoffer; | under en anden position end det | alle anvendte
maling og lakker; kit, spartelmasse og | feerdige  produkt. = Materialer | materialer ikke
lign.; trykfarver, blek og tusch; | henherende under samme | overstiger 40 % af
undtagen: position som produktet m& dog | produktets pris ab

anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke  overstiger 20 %
produktets pris ab fabrik

af

fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 3201 | Garvesyrer (tanniner) samt salte, | Fremstilling pa  basis  af | Fremstilling, ved
ethere, estere og andre derivater deraf | garveekstrakter af vegetabilsk | hvilken vaerdien af
oprindelse alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
3205 Substratpigmenter; praparater som | Fremstilling pé& basis af alle | Fremstilling, ved
nevnt 1 bestemmelse 3 til dette | materialer, undtagen materialer | hvilken verdien af
kapitel, pa basis af substratpigmenter' | henherende under pos. 3203, | alle anvendte
3204 og 3205. Materialer | materialer ikke

henhegrende under pos. 3205 méi
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 20 % af
produktets pris ab fabrik

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

Efter bestemmelse 3 til kapitel 32 drejer det sig om praparater, der anvendes til farvning af ethvert materiale,
eller som er bestemt til at indgéd som bestanddele ved fremstilling af farvevarer, forudsat at de ikke henhgrer

under en anden position i kapitel 32.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Flygtige  vegetabilske olier og | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel | resinoider; parfumevarer, kosmetik og | anvendte materialer henherer | hvilken vaerdien af
33 toiletmidler; undtagen: under en anden position end det | alle anvendte
feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke
henherende under samme | overstiger 40 % af
position som produktet mé dog | produktets pris ab
anvendes, forudsat at deres vaerdi | fabrik
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik
3301 Flygtige vegetabilske olier (ogsd | Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
deterpeneriseret), ogsd i fast form; | materialer, herunder  andre | hvilken vaerdien af
resinoider; ekstraherede oleoresiner; | materialer, der henherer under en | alle anvendte
koncentrater af flygtige vegetabilske | anden "gruppe"! under denne | materialer ikke

olier i fedtstoffer, ikke-flygtige olier,
voks eller lignende, fremkommet ved

enfleurage eller maceration;
terpenholdige biprodukter fra
behandling af flygtige vegetabilske
olier; vandfase fra
vanddampdestillation — af  flygtige
vegetabilske olier samt vandige

oplesninger af sddanne olier

position. Materialer henherende
under samme gruppe som
produktet ma dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Saebe, organiske overfladeaktive | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel | stoffer samt vaske- og | anvendte materialer henherer | hvilken veardien af
34 rengeringsmidler, smeremidler, | under en anden position end det | alle anvendte
syntetisk voks og tilberedt wvoks, | ferdige produkt. = Materialer | materialer ikke
pudse- og skuremidler, lys og lignende | henherende under samme | overstiger 40 % af

produkter, modellermasse, dentalvoks
og andre dentalpraeparater pa basis af
gips; undtagen:

position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres veaerdi
ikke  overstiger 20 %
produktets pris ab fabrik

af

produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 3403 | Tilberedte smeremidler, der | Raffinering og/eller en eller flere | Andre processer,

indeholder under 70 vaegtprocent af
olier udvundet af jordolie eller af ra
olier hidrerende fra bitumingse
mineraler

bestemte processer! ved hvilke alle

anvendte materialer
henhgrer under en
anden position end
det ferdige produkt.
Materialer
henhgrende  under
samme position som
produktet mé dog
anvendes, forudsat
at deres verdi ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik

De specifikke processer er beskrevet i indledende note 7.1 og 7.3.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
3404 Syntetisk voks og tilberedt voks:

- pd basis af paraffin, jordolievoks,
voks fra bitumingse mineraler, slack
wax eller scale wax

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige  produkt.  Materialer
henhgrende under samme
position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke  overstiger 50%  af
produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
materialer, undtagen: hvilken veaerdien af
- olier, hydrogenerede, der har | alle anvendte
karakter af voks henherende | Mmaterialer ikke
under pos. 1516 overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
- fedtsyrer, ikke  kemisk
definerede, eller industrielle
fedtalkoholer, der har karakter af
voks henherende under pos.
3823;
- materialer, der henherer under
pos. 3404
Disse  materialer ma  dog
anvendes, forudsat at deres
samlede veerdi ikke overstiger
20 % af produktets pris ab fabrik.
ex Proteiner; modificeret stivelse; lim og | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel | klister; enzymer; undtagen: anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
35 under en anden position end det | alle anvendte
feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke
henhgrende under samme | overstiger 40 % af

position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres veaerdi
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik

produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus

1) 2) 3) eller 4)
3505 Dekstrin og anden modificeret stivelse

(herunder esterificeret eller

etherificeret stivelse); lim pa basis af

stivelse, dekstrin  eller anden

modificeret stivelse:

Stivelse, esterificeret eller etherificeret | Fremstilling pé& basis af alle | Fremstilling, ved
materialer, herunder andre | hvilken veerdien af
materialer henhgrende under pos. | alle anvendte
3505 materialer ikke

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

- andet Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
materialer, undtagen materialer | hvilken verdien af
henherende under pos. 1108 alle anvendte

materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
ex 3507 | Tilberedte enzymer, ikke andetsteds | Fremstilling, ved hvilken
tariferet verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Eksplosive  stoffer;  pyrotekniske | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
36 produkter;  tendstikker;  pyrofore | anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
legeringer; visse brendbare materialer | under en anden position end det | alle anvendte

feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke
henherende under samme | overstiger 40 % af
position som produktet mé dog | produktets pris ab
anvendes, forudsat at deres vaerdi | fabrik
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik

ex Fotografiske og kinematografiske | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved

kapitel | artikler; undtagen: anvendte materialer henherer | hvilken vardien af

37 under en anden position end det | alle anvendte
feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke
henhgrende under samme | overstiger 40 % af
position som produktet m& dog | produktets pris ab
anvendes, forudsat at deres vaerdi | fabrik
ikke  overstiger 20%  af
produktets pris ab fabrik

3701 Fotografiske plader og fotografiske

bladfilm, lysfolsomme, ikke
eksponerede, af andre materialer end
papir, pap eller tekstilstof; film til
umiddelbar billedfremstilling ("instant
film") i plader, lysfolsomme, ikke
eksponerede, ogsa i kassetter:
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

- film til umiddelbar billedfremstilling | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved

("instant film"), til farveoptagelser anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
under andre positioner end pos. | alle anvendte
3701 og 3702 Materialer | materialer ikke
henherende under pos. 3702 mé | overstiger 40 % af
dog anvendes, forudsat at deres | produktets pris ab
veerdi ikke overstiger 30 % af | fabrik
produktets pris ab fabrik

- andet Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
anvendte materialer henhgrer | hvilken veerdien af
under andre positioner end pos. | alle anvendte
3701 og 3702 Materialer | materialer ikke
henhgrende under pos. 3701 og | overstiger 40 % af
3702 ma dog anvendes, forudsat | produktets pris ab
at deres samlede verdi ikke | fabrik
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik,

3702 Fotografiske film i ruller, | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
lysfolsomme, ikke eksponerede, af | anvendte materialer henherer | hvilken veerdien af
andre materialer end papir, pap eller | under andre positioner end pos. | alle anvendte
tekstilstof, film  til  umiddelbar | 3701 og 3702 materialer ikke

billedfremstilling ("instant film"), i1
ruller, lysfelsomme, ikke eksponerede

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

3704 Fotografiske plader, film, papir, pap | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
og tekstilstof, eksponerede, men ikke | anvendte materialer henherer | hvilken vaerdien af
fremkaldte under andre positioner end pos. | alle anvendte

3701 og 3704 materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

ex Diverse kemiske produkter; undtagen: | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved

kapitel anvendte materialer henherer | hvilken verdien af

38 under en anden position end det | alle anvendte

feerdige  produkt.  Materialer | materialer ikke

henherende under samme | overstiger 40 % af
position som produktet m& dog | produktets pris ab
anvendes, forudsat at deres vaerdi | fabrik

ikke  overstiger 20%  af

produktets pris ab fabrik

ex 3801 | - Kolloid grafit i suspension i olie, og | Fremstilling, ved hvilken
semi-kolloid grafit; kulholdig pasta til | veerdien af alle anvendte

elektroder

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- Grafit, i form af pasta, der udger en | Fremstilling, ved hvilken | Fremstilling, ved
blanding med jordolie, indeholdende | verdien af anvendte materialer | hvilken veerdien af
over 30 vagtprocent grafit henhgrende under pos. 3403 ikke | alle anvendte
overstiger 20 % af produktets | materialer ikke
pris ab fabrik overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
ex 3803 | Raffineret tallolie Raffinering af 14 tallolie | Fremstilling, ved
(tallsyre) hvilken veerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
ex 3805 | Sulfatterpentin, renset Rensning ved destillation eller | Fremstilling, ved
raffinering af ra sulfatterpentin hvilken veerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
ex 3806 | Harpiksestere Fremstilling pd  basis  af | Fremstilling, ved
harpikssyrer hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 3807 | Tretjerebeg Destillation af treetjaere Fremstilling, ved
hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
3808 Insektbekeempelsesmidler, Fremstilling, ved hvilken
rotteudryddelsesmidler, verdien af alle anvendte
afsvampningsmidler, materialer ikke overstiger 50 %
ukrudtbekempelsesmidler, af produktets pris ab fabrik
antispiringsmidler,
plantevakstregulatorer,
desinfektionsmidler — og  lignende
produkter, der er formet eller pakket
til detailsalg eller foreligger som
preeparater eller feerdige artikler (f.eks.
band, veger og lys prepareret med
svovl, samt fluepapir)
3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer | Fremstilling, ved hvilken
til farvning eller til fiksering af | verdien af alle anvendte

farvestoffer samt andre produkter og
preeparater (fx tilberedte appretur- og
bejdsemidler), af den art der anvendes
i tekstil-, papir- eller lederindustrien
eller 1 neerstdende industrier, ikke
andetsteds tariferet

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
3810 Metalbejdser; flusmidler og andre | Fremstilling, ved hvilken
hjelpemidler til  lodning eller | veerdien af alle anvendte
svejsning; lodde- og svejsepulver samt | materialer ikke overstiger 50 %
lodde- og svejsepasta, bestdende af | af produktets pris ab fabrik
metal og andre stoffer; preparater, af
den art, der anvendes til fyldning eller
beleegning af svejseelektroder eller
svejsetrad
3811 Praeparater til  modvirkning  af

bankning, oxydering, korrosion eller
harpiksdannelse, viskositetsforhejende
preparater og andre tilberedte
additiver til mineralolier (herunder
benzin) eller til andre vesker, som
anvendes til samme formal som
mineralolier:

- tilberedte additiver til smgareolier,
indeholdende olier udvundet af
jordolier eller af olier hidrerende fra
bitumingse mineraler

Fremstilling, ved hvilken
vaerdien af anvendte materialer
henherende under pos. 3811 ikke
overstiger 50 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
3812 Tilberedte Fremstilling, ved hvilken
vulkaniseringsacceleratorer; verdien af alle anvendte
sammensatte bledgeringsmidler til | materialer ikke overstiger 50 %
gummi eller plast, ikke andetsteds | af produktets pris ab fabrik
tariferet; antioxydanter og andre
sammensatte stabilisatorer til gummi
eller plast
3813 Praparater og ladninger til | Fremstilling, ved hvilken
ildslukningsapparater; ildslukkere verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
3814 Sammensatte organiske oplesnings- | Fremstilling, ved hvilken
og fortyndingsmidler, ikke andetsteds | veerdien af alle  anvendte

tariferet; praeparater til fjernelse af
maling og lak

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

3818 Kemiske grundstoffer, doteret til | Fremstilling, ved hvilken
anvendelse 1 elektronikken, 1 form af | veerdien af alle anvendte
skiver, plader (wafers) eller lignende; | materialer ikke overstiger 50 %
kemiske forbindelser, doteret til | af produktets pris ab fabrik
anvendelse i elektronikken

3819 Bremseveasker samt andre tilberedte | Fremstilling, ved hvilken
vaesker til hydrauliske transmissioner, | verdien af alle anvendte
ikke indeholdende eller indeholdende | materialer ikke overstiger 50 %
mindre end 70 vegtprocent af olier | af produktets pris ab fabrik
udvundet af jordolier eller af olier
hidrerende fra bitumingse mineraler

3820 Antifrostpraparater, herunder | Fremstilling, ved hvilken
kolervaeske, og tilberedte vaesker til | verdien af alle anvendte
afrimning materialer ikke overstiger 50 %

af produktets pris ab fabrik

ex 3821 | Tilberedte substrater til bevaring af | Fremstilling, ved hvilken

mikroorganismer (herunder vira og | verdien af alle anvendte

lign.) eller af plante-, menneske- eller
dyreceller

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
3822 Reagensmidler pa wunderlag, til | Fremstilling, ved hvilken
diagnostisk brug eller laboratoriebrug, | veerdien af alle anvendte
samt sammensatte reagensmidler til | materialer ikke overstiger 50 %
diagnostisk brug eller laboratoriebrug, | af produktets pris ab fabrik
ogsd pa underlag, undtagen varer
henhgrende under pos. 3002 eller
3006; certificerede referencematerialer
3823 Industrielle  monokarboxylfedtsyrer;

sure olier fra raffinering; industrielle
fedtalkoholer:

Industrielle  monokarboxylfedtsyrer;
sure olier fra raffinering;

- industrielle fedtalkoholer:

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, herunder andre
materialer henherende under pos.
3823
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
3824 Tilberedte bindemidler til stobeforme
eller stebekerner; produkter fra
kemiske og nerstdende industrier
(herunder blandinger af
naturprodukter), ikke  andetsteds

tariferet; restprodukter fra kemiske og
nerstaende industrier, ikke andetsteds
tariferet:

- folgende henherende under denne
position:

- tilberedte bindemidler til stobeforme
eller stebekerner, pa basis af naturlige
harpiksprodukter

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhgrer
under en anden position end det
feerdige  produkt.  Materialer
henherende under samme
position som produktet md dog

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab

- naftensyrer,  ikke-vandopleselige anvendes, forudsat at deres vaerdi | fabrik
salte deraf og estere deraf . .
. i ikke  overstiger 20%  af
- sorbitol,  undtagen  sorbitol produktets pris ab fabrik
henherende under pos. 2905
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

- petroleumsulfonater, bortset fra
petroleumsulfonater af alkalimetaller,
af ammonium eller af ethanolaminer;
thiophenholdige sulfonsyrer af olier
hidrerende fra bituminese mineraler
og salte deraf

- ionbyttere

- luftabsorberende preparater (getters)

- alkalisk jernoxid (gasrensemasse)
- gasvand og brugt gasrensemasse

- sulfonaftensyrer, ikke-
vandopleselige salte deraf og estere
deraf

- fuselolie og dippelsolie

- blandinger af salte med forskellige
anioner

- kopieringspasta, pé basis af gelatine,
0gsa pa papir- eller tekstilunderlag
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
- andet Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
3826 Biodiesel og blandinger deraf, uden | Fremstilling, ved hvilken
indhold eller indeholdende mindre end | veerdien af alle  anvendte
70 vegtprocent af olier udvundet af | materialer ikke overstiger 50 %
jordolier eller af olier hidrerende fra | af produktets pris ab fabrik
bitumingse mineraler
3901 til | Plast i ubearbejdet form; affald, afklip
3915 og skrot, af plast; undtagen for sa vidt

angar pos. ex 3907 og 3912, for hvilke
folgende geelder:
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

- additionspolymerisationsprodukter, i | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved

hvilke en enkelt monomer udger over | . yerdien af alle anvendte | hvilken vardien af

99 vagtprocent af det samlede | materialer ikke overstiger 50 % | alle anvendte

polymerindhold af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke

. . overstiger 25 % af
- verdien af anvendte materialer roduktets oris  ab
henhgrende under kapitel 39 ikke I; brik P
overstiger 20 % af produktets abn
pris ab fabrik!

- andet Fremstilling, ved hvilken | Fremstilling, ved
verdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer henherende under | alle anvendte
kapitel 39 ikke overstiger 20 % | materialer ikke
af produktets pris ab fabrik’ overstiger 25 % af

produktets pris ab
fabrik

For varer, der bestér af materialer, som henhgrer under bade pos. 3901-3906 pa den ene side og pos. 3907-
3911 pa den anden side, finder denne begransning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet
efter veegt er den fremherskende for den pagaeldende vare.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 3907 | - Copolymerer af polykarbonat og af | Fremstilling, ved hvilken alle

acrylonitril og butadienstyren (ABS) anvendte materialer henhorer
under en anden position end det
feerdige  produkt.  Materialer
henhgrende under samme
position som produktet mé dog
anvendes, forudsat at deres veaerdi
ikke  overstiger 50%  af
produktets pris ab fabrik!

- Polyester Fremstilling, ved hvilken
verdien af de  anvendte
materialer henherende under
kapitel 39 ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik
og/eller fremstilling pa basis af
tetrabrompolykarbonat
(bisphenol A)

For varer, der bestér af materialer, som henhgrer under bade pos. 3901-3906 pa den ene side og pos. 3907-
3911 pa den anden side, finder denne begransning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet
efter veegt er den fremherskende for den pagaeldende vare.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
3912 Cellulose og kemiske derivater deraf, | Fremstilling, ved hvilken
ikke andetsteds tariferet, i ubearbejdet | veerdien af anvendte materialer
form henherende under samme
position som produktet ikke
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik
3916 til | Halvfabrikata og forarbejdede varer af
3921 plast, undtagen for s& vidt angar pos.

ex 3916, ex 3917, ex 3920 og ex 3921,
for hvilke folgende galder:

- flade produkter, bearbejdet ud over
overfladebehandling, eller tilskaret i
andet end kvadratisk eller rektangulaer
form; andre produkter, bearbejdet ud
over overfladebehandling

- Andet:

Fremstilling, ved hvilken
vaerdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 39 ikke
overstiger 50 % af produktets
pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

99 vagtprocent af det

polymerindhold

-- andet

-- additionspolymerisationsprodukter,
i hvilke en enkelt monomer udger over

samlede

Fremstilling, ved hvilken:

- verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik, og

- verdien af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 39 ikke
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik!

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer henherende under

kapitel 39 ikke overstiger 20 %
af produktets pris ab fabrik’

Fremstilling, ved
hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik

For varer, der bestér af materialer, som henherer under bade pos. 3901-3906 pa den ene side og pos. 3907-
3911 pa den anden side, finder denne begransning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet
efter veegt er den fremherskende for den pégaeldende vare.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 3916 | Profiler og ror Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
0g X - vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
3917 materialer ikke overstiger 50 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler ikke
. . overstiger 25 % af
- verdien af anvendte materialer .
produktets pris ab
henherende under samme | oL
position som produktet ikke
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik
ex 3920 | - Ark og film af ionomer Fremstilling pa basis af en | Fremstilling, ved
termoplastisk ~ copolymer  af | hvilken verdien af
ethylen og metakrylsyre, som er | alle anvendte
delvis neutraliseret, hovedsagelig | materialer ikke

med zink- og natriumioner

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik

- Ark af regenereret cellulose, | Fremstilling, ved hvilken
polyamid eller polyethylen vaerdien af anvendte materialer
henherende under samme
position som produktet ikke
overstiger 20 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 3921 | Metalliserede band af plast Fremstilling pd basis af sardeles | Fremstilling, ved
transparente band af polyester, af | hvilken verdien af
tykkelse under 23 micron! alle anvendte
materialer ikke
overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
3922 til | Varer af plast Fremstilling, ved hvilken
3926 verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex Gummi og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henherer
40 under en anden position end det
feerdige produkt
ex 4001 | "Sole-crepe"-plader Sammenpresning af "thin pale

crepe"-lag

Folgende band betragtes som s@rdeles transparente: band, hvis uklarhedsfaktor — malt efter ASTM-D 1003-16
med Gardners nefelometer (uklarhedsfaktor) — er pa under 2 %.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
4005 Blandet gummi, ikke-vulkaniseret, i | Fremstilling, ved hvilken

ubearbejdet form eller som plader eller | verdien af alle anvendte

bénd

materialer, undtagen
naturgummi, ikke overstiger
50 % af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
4012 Regummerede eller brugte dak, af
gummi; massive og hule ringe,
slidbaner til dek samt felgbénd, af
gummi:
- regummerede dek, massive og hule | Regummering af brugte dek
ringe, af gummi
- andet Fremstilling pa basis af alle
materialer, undtagen materialer
henhgrende under pos. 4011 og
4012
ex 4017 | Varer af hdrdgummi Fremstilling pd  basis  af
hérdgummi
ex R& Thuder og skind (undtagen | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | pelsveerk) samt laeder; undtagen: anvendte materialer henherer
41 under en anden position end det
feerdige produkt
ex 4102 | Ra skind af far og lam, uden uld Afharing af fére- og lammeskind
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
4104 til | Garvede eller "crust" huder og skind, | Eftergarvning af forgarvet leder | Fremstilling, ved
4106 uden har, ogsd spaltede, men ikke hvilken alle
yderligere beredte anvendte materialer
henherer under en
anden position end
det feerdige produkt
4107, Laeder, yderligere beredt efter | Eftergarvning af forgarvet leder | Fremstilling, ved
4112 og | garvning eller "crusting”, herunder hvilken alle
4113 pergamentbehandlet leder, uden har, anvendte materialer
ogsd  spaltet, undtagen lader henhgrer under en
henherende under pos. 4114 anden position end
det feerdige produkt
ex 4114 | Lakleeder og lamineret lakleder; | Fremstilling pa  basis  af

metalliseret laeder

materialer henherende under pos
4104-4107, 4112 eller 4113,
forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Varer af laeder; sadelmagerarbejder; | Fremstilling, ved hvilken alle
42 rejseartikler, héndtasker og lignende | anvendte materialer henhorer
varer; varer af tarme undtagen fishgut | under en anden position end det
feerdige produkt
ex Pelsskind og kunstigt pelsskind; varer | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | deraf; undtagen: anvendte materialer henherer
43 under en anden position end det
feerdige produkt
ex 4302 | Garvede eller beredte pelsskind,
sammensatte:
- i form af kvadrater, rektangler, kors | Blegning eller farvning samt
og lignende udklipning og sammensetning af
garvede eller Dberedte ikke-
sammensatte pelsskind
- andet Fremstilling pé basis af garvede
eller beredte ikke-sammensatte
pelsskind
4303 Beklaedningsgenstande og tilbeher | Fremstilling pa basis af garvede

dertil samt andre varer af pelsskind

eller beredte ikke-sammensatte
pelsskind henherende under pos.
4302
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Trae og varer deraf; treekul; undtagen: | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henherer
44 under en anden position end det
feerdige produkt
ex 4403 | Tre, groft tildannet pa fire sider Fremstilling pa basis af tree, ogsa
afbarket eller groft tilhugget
ex 4407 | Tree, savet eller tilhugget i | Hovling, slibning eller samling
leengderetningen, skaret eller skrallet, | ved fingerskarring
af tykkelse over 6 mm, hevlet, slebet
eller samlet ved fingerskarring
ex 4408 | Finerplader og plader til krydsfiner, | Splejsning, hevling, slibning eller

splejset, af tykkelse ikke over 6 mm,
splejset samt andet tree, savet i
leengderetningen, skaret eller skreellet,
af tykkelse ikke over 6 mm, hevlet,
slebet eller samlet ved fingerskarring

samling ved fingerskarring
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 4409 | Tree, profileret i hele lengden pad en
eller flere kanter, ender eller
overflader, ogsd hevlet, slebet eller
samlet ved fingerskarring:
- slebet eller samlet ved fingerskarring | Slibning eller samling ved
fingerskarring
- ramme- og mabellister Forarbejdning til ramme- og
mebellister
ex Ramme- og mebellister af tre samt | Forarbejdning til ramme- og
4410- profilerede  lister af tre  til | mebellister
ex 4413 | bygningsbrug
ex 4415 | Pakkasser, tremmekasser, tromler og | Fremstilling pa basis af planker
lignende pakningsgenstande, af trae og braedder, ikke afskéret i
feerdige lengder
ex 4416 | Fade, tender, kar, baljer, better og | Fremstilling pa basis af emner af

andre bedkerarbejder samt dele dertil,
af tree

tree til tendestaver, savet pa de to
vaesentligste sider, men ikke
yderligere bearbejdede
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 4418 | - Teomrer- og snedkerarbejder af tree til | Fremstilling, ved hvilken alle
bygningsbrug anvendte materialer henhorer
under en anden position end det
feerdige produkt. Dog ma
lamelplader  (celleplader) og
tagspan ("shingles" og "shakes")
anvendes
- ramme- og mebellister Forarbejdning til ramme- og
mebellister
ex 4421 | Taendstikemner; traeplokke til fodtgj Fremstilling pa basis af tra

henherende under alle positioner,
undtagen tretrdd henherende
under pos. 4409
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex Kork og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel anvendte materialer henherer

45 under en anden position end det
feerdige produkt

4503 Varer af naturkork Fremstilling pa basis af kork
henhgrende under pos. 450

Kapitel | Kurvemagerarbejder og andre varer af | Fremstilling, ved hvilken alle

46 flettematerialer; kurvemager-arbejder | anvendte materialer henherer

og andre varer af flettematerialer under en anden position end det

feerdige produkt

Kapitel | Papirmasse af tree eller andre | Fremstilling, ved hvilken alle

47 celluloseholdige materialer; | anvendte materialer henherer

genbrugspapir og -pap (affald) under en anden position end det

feerdige produkt

ex Papir og pap; varer af papirmasse, | Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel | papir og pap; undtagen: anvendte materialer henherer

48 under en anden position end det

feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 4811 | Papir og pap, linjeret eller kvadreret Fremstilling pé basis af produkter
til fremstilling  af  papir
henhgrende under kapitel 47
4816 Karbonpapir, selvkopierende papir | Fremstilling pa basis af produkter
samt andet kopierings- og | til  fremstilling af  papir
overforingspapir ~ (undtagen  varer | henhgrende under kapitel 47
henhgrende under pos. 4809), stencils
og offsetplader af papir, ogsé i esker
4817 Konvolutter, lukkede brevkort, ikke- | Fremstilling, ved hvilken:
illustrerede postkort samt | . galle anvendte materialer
korrespondancekort, af papir eller pap; | henhorer under en anden position
@sker, mapper og lignende af papir | end det feerdige produkt
eller pap, indeholdende assortimenter .
fbr i+ konvolutter m - veardien af alle anvendte
al brevpapit, konvotutier my. materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 4818 | Toiletpapir Fremstilling pé basis af produkter

til  fremstilling af  papir
henhgrende under kapitel 47

123 DA



DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 4819 | Asker, kartoner, sakke, poser og | Fremstilling, ved hvilken:
andre emballagegenstande af papir, | . g4lle anvendte materialer
pap, cellulosevat eller | henherer under en anden position
cellulosefiberdug end det feerdige produkt, og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 4820 | Brevpapirsblokke Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 4823 | Andet papir, pap og cellulosevat eller | Fremstilling pa basis af produkter
cellulosefiberdug, tilskéret til  fremstilling af  papir
henhgrende under kapitel 47
ex Boger, aviser, billeder og andre | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | tryksager; handskrevne eller | anvendte materialer henherer
49 maskinskrevne arbejder samt | under en anden position end det

tegninger; undtagen:

feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
4909 Postkort, trykte eller illustrerede; | Fremstilling pa basis af alle
trykte kort med lykenskninger eller | materialer, undtagen materialer
personlige meddelelser, ogséd | henhegrende under pos. 4909 og
illustrerede, med eller uden | 4911
konvolutter eller pdsat udstyr
4910 Kalendere af enhver art, trykte,

herunder kalenderblokke:

Sakaldte evighedskalendere, ogsa til
udskiftelige kalenderblokke, monteret
pa andet underlag end af papir eller

pap

- andet

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henherer under en anden position
end det faerdige produkt; og

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, undtagen materialer
henhgrende under pos. 4909 og
4911
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Natursilke; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henherer
50 under en anden position end det
feerdige produkt
ex 5003 | Affald af natursilke (herunder | Kartning eller keemning af affald

kokoner, der er wuanvendelige til
athaspning, samt garnaffald og
opkradset tekstilmateriale), kartet eller
kaemmet

af natursilke
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5004- Garn af natursilke og garn af affald af | Fremstilling pa basis af:
ex 5006 | natursilke - natursilke eller affald af

natursilke, kartet eller kemmet
eller pd anden made beredt til
spinding

- andre naturlige fibre, ikke
kartede eller kemmede eller pa
anden mide beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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HS- Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
.. Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5007 Vavet stof af natursilke eller af affald | Fremstilling pa basis af garn' Trykning i
af natursilke forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende
behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik

128

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Uld samt fine eller grove dyrehdr; garn | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | og vevet stof af hestehér; undtagen: anvendte materialer henherer
51 under en anden position end det
feerdige produkt
5106 til | Garn af uld, af fine eller af grove | Fremstilling pé basis af':
5110 dyrehér eller af hestehar - natursilke eller affald af

natursilke, kartet eller kemmet
eller pd anden made beredt til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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HS- Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
.. Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

5111 til | Vavet stof af uld, af fine eller grove | Fremstilling pa basis af garn' Trykning i

5113 dyrehar eller af hestehar forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende
behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Bomuld; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henherer
52 under en anden position end det
feerdige produkt
5204 til | Garn og trad af bomuld Fremstilling pé basis af':
5207 - natursilke eller affald af

natursilke, kartet eller kemmet
eller pd anden made beredt til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

5208 til | Vaevet stof af bomuld Fremstilling pé basis af garn' Trykning i

5212 forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende

behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt

position )
oprindelsesstatus

1) 2) 3) eller 4)
ex Andre  vegetabilske  tekstilfibre; | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | papirgarn og vevet stof af papirgarn; | anvendte materialer henherer
53 undtagen: under en anden position end det

feerdige produkt

5306 til | Andre  vegetabilske  tekstilfibre; | Fremstilling pé basis af':
5308 papirgarn - natursilke eller affald af

natursilke, kartet eller kemmet
eller pd anden made beredt til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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HS- Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
.. Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

5309 til | Vavet stof af andre vegetabilske | Fremstilling pd basis af garn' Trykning i

5311 tekstilfibre; veevet stof af papirgarn forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende
behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

DA

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5401 til | Garn, monofilamenter og trdd af | Fremstilling pé basis af':
5406 endelose kemofibre - natursilke eller affald af

natursilke, kartet eller kemmet
eller pd anden made beredt til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pa anden
made beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

5407 til | Vavet stof af garn af endelose | Fremstilling pd basis af garn' Trykning 1

5408 kemofibre forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende

behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.

DA



Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

DA

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
5501 til | Korte kemofibre Fremstilling pd  basis af
5507 kemikalier eller
spindeoplesninger
5508 til | Sytrad af korte kemofibre Fremstilling pé basis af':
5511 - natursilke eller affald af

natursilke, kartet eller kemmet
eller p4& anden made beredt til
spinding

- naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pad anden
made beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

5512 til | Vavet stof af garn af korte kemofibre | Fremstilling pd basis af garn' Trykning i

5516 forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende

behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik

138

Angaende de sarlige betingelser, der geelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

DA

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Vat, filt og fiberdug; sarligt garn; | Fremstilling pa basis af':
kapitel | sejlgarn, reb og tovvaerk samt varer | _kokosgarn
56 deraf; undtagen: - naturlige fibre
- kemikalier eller
spindeoplesninger eller
- materialer til papirfremstilling
5602 Filt, ogsa impreegneret, overtrukket,

belagt eller lamineret:

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt

oprindelsesstatus

3) eller 4)

- nalefilt

- andet

Fremstilling pé basis af':

- naturlige fibre eller

- kemikalier eller
spindeoplesninger

Fremstilling pé basis af’:

- naturlige fibre

- regenererede kemofibre eller

- kemikalier eller
spindeoplesninger

Angaende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
5604 Trade og snore af gummi, overtrukket

med tekstil; tekstilgarn samt strimler
og lignende som nzvnt i pos. 5404
eller 5405, impragneret, overtrukket,
belagt eller bekleedt med gummi eller
plast:

- trade og snore af gummi, overtrukket
med tekstil

Fremstilling pé basis af trdde og
snore af  gummi, uden
tekstilovertraek
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller 4)

- andet

Fremstilling pé basis af':

- naturlige fibre, ikke kartede
eller kemmede eller pad anden
méade beredte til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5605 Metalliseret garn, ogsd overspundet, | Fremstilling pé basis af':

bestdende af tekstilgarn eller strimler
og lignende som navnt ipos. 5404
eller 5405, 1iforbindelse med metal
i form af trad, band eller pulver eller
overtrukket med metal

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pad anden
made beredt til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5606 Overspundet garn samt overspundne | Fremstilling pa basis af’:

strimler og lignende som naevnt i pos.
5404 eller 5405 (bortset fra garn
henherende under pos. 5605 og
overspundet garn af  hestehér);
chenillegarn; krimmergarn
("chainettegarn")

- naturlige fibre

- korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pad anden
made beredt til spinding

- kemikalier eller
spindeoplesninger eller

- materialer til papirfremstilling

Angaende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Gulvtepper og anden gulvbelegning
57 af tekstilmaterialer:
- af nalefilt Fremstilling pé basis af':

- af anden filt

- naturlige fibre eller

- kemikalier eller
spindeoplesninger

Vevet stof af jute ma dog
anvendes som bundstof
Fremstilling p4 basis af':

- naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
méade beredt til spinding eller

- kemikalier eller
spindeoplesninger

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

3) eller

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

4)

- andet

Fremstilling pé basis af garn'

Vevet stof af jute ma dog
anvendes som bundstof

ex
kapitel
58

Serlige vavede stoffer; tuftede
tekstilstoffer; schellak og lign.;
blonder og kniplinger; tapisserier;
possementartikler, broderier;
undtagen:

Fremstilling p4 basis af garn'

Trykning i
forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende
behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling,
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik

krolfri

Angaende de sarlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5805 Handvavede tapisserier (af typerne | Fremstilling, ved hvilken alle
Gobelin, Flandern, Aubusson, | anvendte materialer henharer
Beauvais og lign.) og broderede | under en anden position end det
tapisserier (med gobelinsting, | faerdige produkt
korssting og lign.), ogsé
konfektionerede
5810 Broderier i lobende lengder, strimler | Fremstilling, ved hvilken
eller motiver verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
5901 Tekstilstof, overtrukket med | Fremstilling pé basis af garn
vegetabilske karbohydratgummier

eller stivelsesholdige substanser, af
den art der anvendes til fremstilling af
bogbind, etuier mv.; kalkerlerred;
praepareret malerlerred; buckram og
lignende stivede tekstilstoffer, af den
art der anvendes til fremstilling af
hatte
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

5902

Cordvev (streklerred) fremstillet af
garn med hej styrke, af nylon eller
andre polyamider, polyestere eller
viskose:

Fremstilling pé basis af garn

5903

Tekstilstof, impragneret, overtrukket,
belagt eller lamineret med plast,
undtagen varer henherende under pos.
5902

Fremstilling pé basis af garn

Trykning i
forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende
behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
5904 Linoleum, ogsad i tilskdrne stykker; | Fremstilling pé basis af garn'
gulvbelegningsmaterialer bestdende af
tekstilunderlag med overtrek eller
belaegning, ogsa i tilskdrne stykker
5905 Vagbekledning af tekstilmaterialer: Fremstilling pé basis af garn Trykning i
forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende

behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte  stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til

indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

5906 Tekstilstof, gummeret, undtagen varer | Fremstilling pa basis af garn
henhgrende under pos. 5902:

5907 Tekstilstof, impragneret, overtrukket | Fremstilling pa basis af garn Trykning i
eller belagt pd anden made; malede forbindelse med
teaterkulisser, malede mindst to indledende
atelierbagtapper og lign. eller afsluttende

behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impreegnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  det
utrykte stof ikke
overstiger 47,5 % af
produktets pris ab
fabrik

5908 Veger af tekstil, vaevede, flettede eller

strikkede, til lamper, ovne,
gasteendere, lys og lign.; gledenet og
gladestromper samt rerformede emner

til fremstilling deraf, ogsé
impraegnerede:
- gladenet og  gledestromper,
impragnerede

Fremstilling
rorformede emner af tekstil

basis af

pa
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
5909 til | Tekstilvarer til teknisk brug:
5911

- Polerskiver og -ringe af andre
materialer end filt henherende under
pos. 5911

- Vavet stof, af den art der
sedvanligvis anvendes i
papirmaskiner eller til anden teknisk
brug, filtet eller ikke, ogsé
impragneret eller overtrukket,
rorformet eller endelost, enkelt- eller
flerkaedet og/eller —skuddet, eller
fladvaevet, flerkaedet og/eller -skuddet
henhgrende under pos. 5911

Fremstilling pé basis af garn eller
af affald af stoffer eller klude
henhgrende under pos. 6310

Fremstilling pé basis af garn'

indledende note 5.

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling pé basis af garn'
Kapitel | Trikotagestof Fremstilling pa basis af garn'
60
Kapitel | Bekledningsgenstande og tilbeher til
61 bekladningsgenstande, af trikotage:
- fremstillet ved sammensyning eller | Fremstilling pa basis af stof
anden samling af to eller flere stykker
af trikotagestof, der enten er skdret i
form eller formtilvirket
- andet Fremstilling pa basis af garn'
ex Bekladningsgenstande og tilbeher til | Fremstilling pa basis af stof
kapitel | bekleedningsgenstande, undtagen varer
62 af trikotage; undtagen:
6213 og | Lommeterklaeder, sjaler, terklaeder,
6214 mantiller, sler og lignende varer:
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

- broderede Fremstilling pé basis af garn'? Fremstilling pa basis
af vevet stof, ikke
broderet, forudsat at
verdien af vavet
stof, ikke broderet,
ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab
fabrik'

- andet Fremstilling pa basis af garn'? | Konfektionering

efterfulgt af trykning
i forbindelse med
mindst to indledende
eller afsluttende
behandlinger (f.eks.
vask, blegning,
mercerisering,
varmefiksering,
opruning,
kalandering,
krympefri
behandling, krolfri
behandling,
dekatering,
impragnering,
reparation og
nopning), forudsat at
verdien af  de
utrykte varer
henherende  under
pos. 6213 og 6214
ikke overstiger
47,5 % af produktets
pris ab fabrik

Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
Se indledende note 6.

153 DA



DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
6217 Andet konfektioneret tilbeher til
bekladningsgenstande; dele af

varer henherende under pos. 6212:

- broderede

overtrukket med et
aluminiumbehandlet polyester

bekladningsgenstande eller af tilbeher
til bekledningsgenstande, bortset fra

Fremstilling pa basis af garn!

- brandsikkert udstyr af vavet stof | Fremstilling pa basis af garn'

lag

Fremstilling pé basis
af vavet stof, ikke
broderet, forudsat at
verdien af vaevet
stof, ikke broderet,
ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab
fabrik!

Fremstilling pa basis
af ikke-overtrukket
stof, forudsat at
verdien af ikke-
overtrukne stof ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik'

Se indledende note 6.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
- Indleg til kraver og manchetter, | Fremstilling, ved hvilken:
tilskérne - alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
ex Andre konfektionerede tekstilvarer; | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | hindarbejdsset; brugte | anvendte materialer henherer
63 bekleedningsgenstande  og  brugte | under en anden position end det
tekstilvarer; klude; undtagen: feerdige produkt
6301 til | Plaider og lignende tepper,
6304 sengelinned mv.; gardiner mv.; andet
indenders boligudstyr:

- af filt, af fiberdug

Fremstilling pé basis af':
- naturlige fibre eller

- kemikalier eller

spindeoplesninger

Se indledende note 6.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

- Andet:

-- broderede Fremstilling pé basis af garn'? Fremstilling pa basis
af stof (undtagen
trikotagestof), ikke
broderet, hvis veaerdi
ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab
fabrik

-- andet Fremstilling pa basis af garn'-?

6305 Sekke og poser, af den art der | Fremstilling pa basis af garn'
anvendes til emballage

6306 Presenninger og markiser; telte; sejl til | Fremstilling pa basis af stof
bade, sejlbraetter eller sejlvogne;

campingudstyr:

6307 Andre konfektionerede varer | Fremstilling, ved hvilken

(herunder snitmenstre) verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Angéende de serlige betingelser, der galder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
Angdende artikler af trikotage, ikke elastisk eller gummeret, fremstillet ved sammensyning eller samlet pa
anden made af stykker af trikotage, der er tilskaret eller direkte fremstillet, henvises til indledende note 6.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
6308 Saxt bestdende af veevet stof og garn, | Hver artikel i1 sattet skal opfylde
ogsd med tilbeher, til fremstilling af | den regel, der gelder for den,
teepper, tapisserier, broderede duge og | séfremt den ikke indgik i settet.
servietter eller lignende tekstilvarer, i | Artikler uden oprindelsesstatus
pakninger til detailsalg ma dog medtages, forudsat at
deres samlede verdi ikke
overstiger 25 % af sattets pris ab
fabrik
ex Fodtej, gamacher og lign.; undtagen: Fremstilling pa& basis af alle
kapitel materialer, undtagen samlede
64 dele, Dbestaende af overdel
fastgjort til bindsél eller andre
underdele henhgrende under pos.
6406
6406 Dele til fodtej (herunder | Fremstilling, ved hvilken alle
fodtegjsoverdele, ogsd fastgjort til | anvendte materialer henhorer

bindsal eller anden underdel, bortset
fra ydersal); indlaegssaler, halepuder

under en anden position end det
feerdige produkt

og lignende varer; gamacher,
skinnebensbeskyttere og lignende
varer samt dele dertil
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Hovedbekledning og dele dertil; | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | undtagen: anvendte materialer henherer
65 under en anden position end det
feerdige produkt
6505 Hatte og anden hovedbekledning, af | Fremstilling pa basis af garn eller
trikotage eller konfektioneret —af | tekstilfibre!
blonder, kniplinger, filt eller andet
tekstilstof (men ikke af band eller
strimler), ogsa forede eller garnerede;
harnet, uanset materialets art, ogsa
forede eller garnerede
ex Paraplyer, parasoller, spadserestokke, | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | siddestokke, piske, ridepiske samt dele | anvendte materialer henherer
66 dertil; undtagen: under en anden position end det
feerdige produkt
6601 Paraplyer og parasoller (herunder | Fremstilling, ved hvilken
stokkeparaplyer, haveparasoller og | veerdien af alle anvendte
lign.) materialer ikke overstiger 50 %

af produktets pris ab fabrik
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Angaende de sarlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, henvises til
indledende note 5.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
Kapitel | Bearbejdede fjer og dun samt varer af | Fremstilling, ved hvilken alle
67 fier og dun; kunstige blomster; varer | anvendte materialer henherer
af menneskehar under en anden position end det
feerdige produkt
ex Varer af sten, gips, cement, asbest, | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | glimmer og lignende materialer; | anvendte materialer henherer
68 undtagen: under en anden position end det
feerdige produkt
ex 6803 | Varer af skifer, herunder varer af | Fremstilling pa  basis af
agglomereret skifer bearbejdet skifer
ex 6812 | Varer af laeeder; varer af blandinger pa | Fremstilling pa basis af alle
basis af asbest eller af blandinger pd | materialer
basis af asbest og magnesiumkarbonat
ex 6814 | Varer af glimmer, herunder varer af | Fremstilling pa  basis  af
agglomereret  eller  rekonstitueret | bearbejdet glimmer, herunder

glimmer, ogsd pd underlag af papir,
pap eller andre materialer

agglomereret eller rekonstitueret
glimmer
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

Kapitel | Keramiske produkter Fremstilling, ved hvilken alle

69 anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

ex Glas og glasvarer; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel anvendte materialer henherer

70 under en anden position end det
feerdige produkt

ex 7003 | Glas, med et ikke-reflekterende lag Fremstilling pd  basis af

ex 7004 materialer henherende under pos.

og 7001

ex 7005
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7006 Glas som navnt i pos. 7003, 7004
eller 7005, bgjet, facet- eller
kantslebet, graveret, boret, emaljeret
eller pa anden méde bearbejdet, men
ikke indrammet eller i forbindelse med
andre materialer
- glasplader  (substrater), med | Fremstilling pa  basis af
dielektrisk  belegning af metal, | materialer henherende under pos.
halvledere ifelge standarderne fra | 7006
SEMII!
- andet Fremstilling pd  basis af
materialer henherende under pos.
7001
7007 Sikkerhedsglas, bestiende af heerdet | Fremstilling pad  basis  af
eller lamineret glas materialer henherende under pos.
7001
7008 Isolationsruder bestdende af flere lag | Fremstilling pd  basis  af
glas materialer henherende under pos.
7001
7009 Glasspejle, ogsé indrammede, | Fremstilling pd  basis  af
herunder bakspejle materialer henherende under pos.

7001

1

SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7010 Balloner, flasker, flakoner, krukker, | Fremstilling, ved hvilken alle | Slibning af varer af

tabletglas, ampuller og  andre
beholdere af glas, af den art der
anvendes til transport af varer eller
som emballage; henkogningsglas;
propper, lag og andre
lukkeanordninger, af glas

anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

glas, forudsat at den
samlede veerdi af det
anvendte uslebne
glas ikke overstiger
50 % af produktets
pris ab fabrik

DA
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7013 Bordservice, keokken-, toilet- og | Fremstilling, ved hvilken alle | Slibning af varer af

kontorartikler, dekorationsgenstande
til indenders brug og lignende varer,
af glas, undtagen varer henherende
under pos. 7010 eller 7018

anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

glas, forudsat at den
samlede veerdi af det
anvendte uslebne
glas ikke overstiger
50 % af produktets
pris ab fabrik

eller

Dekoration,
undtagen serigrafisk
trykning,
udelukkende udfert i
handen, af varer af
glas, mundblast, og
forudsat at den
samlede vaerdi af det
anvendte
mundblaste glas
ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 7019 | Varer af glasfibre, undtagen garn Fremstilling pé basis af:
- fiberband, rovings eller garn,
ufarvede, ogsa afthuggede, og
- glasuld
ex Naturperler, kulturperler, adel- og | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | halvadelsten, &dle metaller, | anvendte materialer henhgrer
71 ®delmetaldublé samt varer af disse | under en anden position end det
materialer; bijouterivarer; menter; | faerdige produkt
undtagen:
ex 7101 | Naturperler og kulturperler, sorterede | Fremstilling, ved hvilken
og trukket pa snor af hensyn til | veerdien af alle anvendte
forsendelsen materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex Adelsten og halvadelsten, syntetiske | Fremstilling pa  basis  af
7102, eller rekonstruerede, bearbejdede ubearbejdede &delsten og
ex 7103 halveedelsten, syntetiske eller
og rekonstruerede
ex 7104
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7106, /ZEdle metaller:
7108 og
7110

- ubearbejdede

- 1 form af halvfabrikata eller som

pulver

Fremstilling pa& basis af alle
materialer, undtagen materialer

henhgrende under pos. 7106,
7108 eller 7110
Fremstilling pd  basis af

ubearbejdede axdle metaller

Adskillelse ved
elektrolyse,
varmebehandling
eller kemisk

behandling af adle
metaller henherende

under pos. 7106,
7108 eller 7110

eller

Legering af adle
metaller henherende
under pos. 7106,
7108 eller 7110,

indbyrdes eller med
andre metalbaser
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

ex Adelmetalduble, i form af | Fremstilling pa  basis  af
7107, halvfabrikata ubearbejdet adelmetaldublé
ex 7109
0g
ex 7111
7116 Varer af naturperler eller kulturperler, | Fremstilling, ved hvilken

@del- eller halvedelsten (naturlige, | veerdien af alle anvendte

syntetiske eller rekonstruerede) materialer ikke overstiger 50 %

af produktets pris ab fabrik

7117 Bijouterivarer Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling pé basis

anvendte materialer henhgrer
under en anden position end det
feerdige produkt

af dele af uadelt
metal, ikke dubleret
eller overtrukket
med adle metaller,
forudsat at veerdien
af alle anvendte
materialer ikke
overstiger 50 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Jern og stél; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel anvendte materialer henherer
72 under en anden position end det
feerdige produkt
7207 Halvfabrikata, af jern og ulegeret stdl | Fremstilling p&  basis  af
materialer henherende under pos.
7201, 7202, 7203, 7204 eller
7205
7208 til | Fladvalsede produkter, stenger og | Fremstilling pd basis af rustfrit
7216 profiler, af jern og ulegeret stal stal 1 ingots eller andre
ubearbejdede former henherende
under pos. 7206
7217 Trad af jern og ulegeret stal Fremstilling pa  basis af

halvfabrikata henherende under
pos. 7207
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

ex Halvfabrikata, fladvalsede produkter, | Fremstilling pd basis af rustfrit

7218, stenger og profiler, af rustfrit stil stdl 1 ingots eller andre

7219- ubearbejdede former henherende

7222 under pos. 7218

7223 Trad af rustfrit stal Fremstilling pd4  basis af
halvfabrikata henherende under
pos. 7218

ex Halvfabrikata, fladvalsede produkter, | Fremstilling pd basis af stal i

7224, stenger og profiler, af andet legeret | ingots og andre ubearbejdede

7225- stél; hule boresteenger, af legeret eller | former af materialer henherende

7228 ulegeret stal under pos. 7206, 7218 eller 7224

7229 Trad af andet legeret stal Fremstilling pd  basis af
halvfabrikata henherende under
pos. 7224

ex Varer af jern og stél; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle

kapitel anvendte materialer henherer

73 under en anden position end det
feerdige produkt

ex 7301 | Spunsveagjern Fremstilling pd  basis af

materialer henherende under pos.
7206
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7302 Folgende materiel af jern og stal, til | Fremstilling pd  basis  af
jernbaner og sporveje: skinner, | materialer henherende under pos.
kontraskinner og tandhjulsskinner, | 7206
tunger, krydsninger, traeekstenger og
andet materiel til sporskifter, sveller,
skinnelasker, skinnestole, kiler til
skinnestole, underlagsplader,
klemplader, langplader, sporstenger
og andet specielt materiel til samling
eller befaestelse af skinner
7304, Rer og hule profiler, af jern (bortset | Fremstilling pd  basis  af
7305 og | fra stebejern) og stal materialer henherende under pos.
7306 7206, 7207, 7218 eller 7224
ex 7307 | Rorfittings af rustfrit stdl (ISO nr. | Drejning, boring, gevindskering,

X5CrNiMo 1712), bestaende af flere
dele

afgratning og sandblasning af
smedede emner, forudsat at den
samlede veerdi af de anvendte
smedede emner ikke overstiger
35 % af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7308 Konstruktioner, undtagen | Fremstilling, ved hvilken alle
prefabrikerede bygninger henherende | anvendte materialer henherer
under pos. 9406, og dele til | under en anden position end det
konstruktioner  (f.eks. broer og | ferdige  produkt. Svejsede
brosektioner, sluseporte, tdrne, | profiler henherende under pos.
gittermaster, tage og | 7301 ma dog ikke anvendes
tagkonstruktioner, dere, vinduer og
rammer dertil samt derteerskler,
skodder, rekvarker, segjler og piller),
af jern og stal; plader, stenger,
profiler, ror og lign. af jern og stél,
forarbejdet til brug i konstruktioner
ex 7315 | Snekaeder Fremstilling, ved hvilken

vaerdien af anvendte materialer
henherende under pos. 7315 ikke
overstiger 50 % af produktets
pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Kobber og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken:
kapitel - alle anvendte materialer
74 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt
- verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
7401 Kobbersten; cementkobber (udfeldet | Fremstilling, ved hvilken alle
kobber) anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
7402 Uraffineret kobber; kobberanoder til | Fremstilling, ved hvilken alle

elektrolytisk raffinering

anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
7403 Raffineret kobber og kobberlegeringer

i ubearbejdet form:

- raffineret kobber Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhorer
under en anden position end det
feerdige produkt

- kobberlegeringer og raffineret | Fremstilling pé basis af raffineret

kobber med indhold af andre | kobber, i ubearbejdet form, eller

bestanddele, ubearbejdet affald og skrot af kobber
7404 Affald og skrot, af kobber Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhorer
under en anden position end det
feerdige produkt
7405 Kobberforlegeringer Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer henheorer
under en anden position end det
feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Nikkel og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken:
kapitel - alle anvendte materialer
75 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
7501 til | Nikkelsten, nikkeloxidsinter og andre | Fremstilling, ved hvilken alle
7503 mellemprodukter fra fremstillingen af | anvendte materialer henherer

nikkel; ubearbejdet nikkel; affald og
skrot, af nikkel

under en anden position end det
feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Aluminium og varer deraf; undtagen: | Fremstilling, ved hvilken:
kapitel - alle anvendte materialer
76 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
7601 Ubearbejdet aluminium Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling ved
- alle anvendte materialer | Varmebehandling

henherer under en anden position
end det fardige produkt og
- verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

eller elektrolyse pa
basis af ulegeret

aluminium eller
affald og skrot af
aluminium
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
7602 Affald og skrot, af aluminium Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 7616 | Varer af aluminium, undtagen | Fremstilling, ved hvilken:
trddveev, tradnet, trdddug, tradgitter og | .  alle  anvendte  materialer
lignende varer (herunder endelose | henhgrer under en anden position
band) af aluminiumstrdd  samt | end  det  feerdige  produkt.
strekmetal af aluminium Tradveyv, tradnet, traddug,
tradgitter og lignende varer
(herunder endelose bind) af
aluminiumstrad samt straekmetal
af aluminium mé dog anvendes,
0g
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
Kapitel | Forbeholdt eventuel senere anvendelse
77 i det harmoniserede system
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex Bly og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken:
kapitel - alle anvendte materialer
78 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
7801 Ubearbejdet bly
- raffineret bly Fremstilling pd  basis af
"bullion"- eller "work"-bly
- andet Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt. Affald og skrot
henhegrende under pos. 7802 méi
dog ikke anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

7802 Affald og skrot, af bly Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

ex Zink og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken:

kapitel - alle anvendte materialer

79 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

7901 Ubearbejdet tin Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer henhgrer
under en anden position end det
feerdige produkt. Affald og skrot
henhegrende under pos. 7902 méi
dog ikke anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

7902 Affald og skrot, af zink Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

ex Tin og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken:

kapitel - alle anvendte materialer

80 henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

8001 Ubearbejdet tin Fremstilling, ved hvilken alle

anvendte materialer henhgrer
under en anden position end det
feerdige produkt. Affald og skrot
henhegrende under pos. 8002 mé
dog ikke anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8002 til | Affald og skrot, af tin; andre varer af | Fremstilling, ved hvilken alle
8007 tin anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
Kapitel | Andre uazdle metaller; sintrede
81 keramiske metaller (cermets); varer af

disse materialer:

- andre uzdle metaller, bearbejdede;
varer af andre uadle metaller

- andet

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer henherende under
samme position som produktet
ikke  overstiger 50%  af
produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex Vearktej, redskaber, knive, skeer og | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | gafler, af uedle metaller; dele dertil, af | anvendte materialer henherer
82 uadle metaller; undtagen: under en anden position end det
feerdige produkt
8206 Verktegj henherende under mindst to | Fremstilling, ved hvilken alle
af positionerne 8202-8205, isat til | anvendte materialer henhgrer
detailsalg under andre positioner end pos.
8202 og 8205 Vearktej under
position 8202-8205 ma dog
medtages i sattet, forudsat at dets
samlede veerdi ikke overstiger
15 % af sattets pris ab fabrik
8207 Udskifteligt veerktej til héndverktej, | Fremstilling, ved hvilken:

ogsé mekanisk, eller til
vaerktejsmaskiner (f.eks. til presning,
stansning, lokning, gevindskaring,
boring, udboring, remning, freesning,
drejning og skruning), herunder
matricer til  trddtrekning eller
strengpresning af metal, samt verktgj
til bjerg- eller jordboring

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det faerdige produkt og

- verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8208 Knive og skar til maskiner og | Fremstilling, ved hvilken:
mekaniske apparater - alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
ex 8211 | Knive (undtagen varer henherende | Fremstilling, ved hvilken alle
under pos. 8208) med skerende eller | anvendte materialer henharer
savtakket &g (herunder beskereknive) | under en anden position end det
ferdige  produkt. Dog ma
knivblade og skafter af uadle
metaller anvendes
8214 Andre skare- og klipperedskaber | Fremstilling, ved hvilken alle
(f.eks.  hérklippere,  flekkeknive, | anvendte materialer henherer
huggeknive, hakkeknive og | under en anden position end det

papirknive); redskaber til manicure
eller pedicure (herunder neglefile),
0gsé i set

ferdige produkt. Dog ma skafter
af uedle metaller anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8215 Skeer, gafler, potageskeer, hulskeer, | Fremstilling, ved hvilken alle
kageskeer, fiskeknive, smeorknive, | anvendte materialer henheorer
sukkerteenger og lignende artikler til | under en anden position end det
kekken- og bordbrug feerdige produkt. Dog ma skafter
af uedle metaller anvendes
ex Diverse varer af uzdle metaller; | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | undtagen: anvendte materialer henherer
83 under en anden position end det
feerdige produkt
ex 8302 | Andre beslag, tilbeher og lignende | Fremstilling, ved hvilken alle

varer, til bygninger, samt automatiske
derlukkere

anvendte materialer henhgrer
under en anden position end det
ferdige produkt. Andre
materialer henherende under pos.
8302 mi dog anvendes, forudsat
at deres veardi ikke overstiger
20 % af produktets pris ab fabrik

183 DA



DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 8306 | Statuetter og andre | Fremstilling, ved hvilken alle
dekorationsgenstande, af  uadle | anvendte materialer henherer
metaller under en anden position end det

feerdige produkt. Andre
materialer henhgrende under pos.
8306 ma dog anvendes, forudsat
at deres verdi ikke overstiger
30 % af produktets pris ab fabrik

ex Atomreaktorer, kedler, maskiner og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved

kapitel | apparater samt mekaniske redskaber; | . a]le  anvendte materialer | hvilken verdien af

84 dele dertil; undtagen: henherer under en anden position | 2lle . anvepdte
end det ferdige produkt og materialer . ikke
- verdien af alle anvendte ove(ristli%etr 30 .A) atf
materialer ikke overstiger 40 % l;;lgrilli s prs 4
af produktets pris ab fabrik

ex 8401 | Nukleare breendselselementer Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 30 %
af det ferdige produkts pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8402 Dampkedler (undtagen | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
centralvarmekedler, som ogsd kan | .  g4lle anvendte materialer | hvilken veardien af
producere lavtryksdamp); kedler med | henhgrer under en anden position | alle anvendte
overhedning end det ferdige produkt og materialer ikke

. overstiger 25 % af
- veardien af alle anvendte roduktets oris  ab
materialer ikke overstiger 40 % If?b K P
af produktets pris ab fabrik aptt

8403 og | Kedler til centralopvarmning, bortset | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved

ex 8404 | fra kedler henhegrende under pos. | anvendte materialer henhgrer | hvilken veerdien af
8402, samt hjlpeapparater til | under andre positioner end pos. | alle anvendte
centralopvarmning 8403 og 8404 materialer ikke

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik

8406 Dampturbiner Fremstilling, ved hvilken

verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8407 Forbraendingsmotorer med | Fremstilling, ved hvilken
gnistteending, med  frem- og | verdien af alle anvendte
tilbagegaende eller roterende stempel | materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
8408 Forbraendingsmotorer med | Fremstilling, ved hvilken
kompressionstending med stempel | verdien af alle anvendte
(diesel- eller semidieselmotorer) materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
8409 Dele, som  udelukkende  eller | Fremstilling, ved hvilken
hovedsagelig anvendes til | veerdien af alle anvendte
forbrendingsmotorer henherende | materialer ikke overstiger 40 %

under pos. 8407 eller 8408

af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8411 Turboreaktorer, propelturbiner og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
andre gasturbiner - alle anvendte materialer | hvilken verdien af
henherer under en anden position | alle anvendte
end det feerdige produkt og materlgler ikke
. overstiger 25 % af
- verdien af alle anvendte roduktets oris  ab
materialer ikke overstiger 40 % If?l()) 111 s pns a
af produktets pris ab fabrik aptt
8412 Andre kraftmaskiner og motorer Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
ex 8413 | Roterende fortrengningspumper Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
- alle anvendte materialer | hvilken verdien af
henherer under en anden position | alle anvendte
materialer ikke

end det faerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 8414 | Industrielle ventilatorer, blasere og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
lign. - alle anvendte materialer | hvilken verdien af
henherer under en anden position | alle anvendte
end det feerdige produkt og materlgler . ikke
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 25riA) att)"
materialer ikke overstiger 40 % If?l()) 111 s pns a
af produktets pris ab fabrik aptt
8415 Luftkonditioneringsmaskiner Fremstilling, ved hvilken
bestdende af en motordreven ventilator | verdien af alle anvendte

og elementer til @ndring af luftens
temperatur og fugtighed, herunder
maskiner uden mulighed for serskilt
regulering af fugtighedsgraden

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8418 Koleskabe, frysere og andre maskiner | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
og apparater til keling og frysning, | . alle anvendte materialer | hvilken vardien af
elektriske og andre; varmepumper, | hephgrer under en anden position | alle anvendte
undtagen luftkonditioneringsmaskiner | end det feerdige produkt materialer ikke

henhgrende under pos. 8415

- vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik, og

- veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik

ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 8419 | Maskiner til tre-, papirmasse-, papir- | Fremstilling: Fremstilling, ved
og papindustrien - verdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
. overstiger 30 % af
- hvor inden for ovennavnte .
. produktets pris ab
grense, materialer henhgrende .
. fabrik
under samme position som det
feerdige produkt kun anvendes op
til en veerdi af 25 % af produktets
pris ab fabrik
8420 Kalandere og andre valsemaskiner, | Fremstilling: Fremstilling, ved
undtagen maskiner til metal eller glas, | _  vyaerdien af alle anvendte | hvilken vardien af
samt valser dertil materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor inden for ovennavnte
grense, materialer henhgrende
under samme position som det
feerdige produkt kun anvendes op
til en veerdi af 25 % af produktets
pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

8423 Vagte, herunder telle- og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
kontrolveegte ~ (undtagen  vagte, | . g3lle  anvendte materialer | hvilken veardien af
folsomme for 5 centigram  0g | henherer under en anden position | alle anvendte
derunder); vagtlodder af enhver art end det ferdige produkt og materialer ikke

. overstiger 25 % af
- verdien af alle anvendte Juktet s ab
materialer ikke overstiger 40 % I;rl()) 111 s pns a
af produktets pris ab fabrik aptt

8425 til | Maskiner og apparater til leftning, | Fremstilling: Fremstilling, ved

8428 flytning, lastning eller losning - hvor vaerdien af alle anvendte | hvilken verdien af

materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
greense, verdien af materialer
henhgrende under pos. 8431 kun
anvendes op til en verdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8429 Bulldozere, angledozere, vejhovle
(graders og levellers), scrapere,
gravemaskiner, laessemaskiner,
stampemaskiner og vejtromler,
selvkerende:
- vejtromler Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
- andet Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
grense, verdien af materialer
henhgrende under pos. 8431 kun
anvendes op til en veerdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8430 Andre maskiner og apparater til | Fremstilling: Fremstilling, ved
jordarbejde, minedrift, stenbrydning | _ yardien af alle anvendte | hvilken veardien af
og lign. (f.eks. maskiner til planering, | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
udgravning, stampning, komprimering | af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
eller  boring);  piloteringsmaskiner | hvor. inden for ovennvnte overstiger 30 % af
(rambukke) og  maskiner  til graense, veerdien af materialer produktets pris ab
optrekning af pele; sneplove og henh@rén de under pos. 8431 kun fabrik
sneblasere anvendes op til en verdi af 10 %

af produktets pris ab fabrik

ex 8431 | Dele, som  udelukkende  eller | Fremstilling, ved hvilken

hovedsagelig anvendes til vejtromler verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8439 Maskiner og apparater til fremstilling | Fremstilling: Fremstilling, ved
af papirmasse eller til fremstilling og | . yardien af alle anvendte | hvilken veardien af
efterbehandling af papir og pap materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte

af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
. overstiger 30 % af
- hvor inden for ovennzvnte .
. produktets pris ab
grense, materialer henhgrende fabrik
under samme position som det abn
feerdige produkt kun anvendes op
til en veerdi af 25 % af produktets
pris ab fabrik

8441 Andre maskiner og apparater til | Fremstilling: Fremstilling, ved
forarbejdning af papirmasse, papir og | . vyardien af alle anvendte | hvilken veardien af
pap, herunder papir- 0g | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
papskeremaskiner af enhver art materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor inden for ovennavnte
grense, materialer henhgrende
under samme position som det
feerdige produkt kun anvendes op
til en veerdi af 25 % af produktets
pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 8443 | Kontormaskiner (f.eks. | Fremstilling, ved hvilken
skrivemaskiner, regnemaskiner, | veerdien af alle anvendte
automatiske databehandlingsmaskiner, | materialer ikke overstiger 40 %
duplikatorer, heftemaskiner) af produktets pris ab fabrik
8444 til | 8444-8447 for tekstilindustrien Fremstilling, ved hvilken
8447 verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
ex 8448 | Hjzlpemaskiner og hjelpeapparater til | Fremstilling, ved hvilken
brug i forbindelse med de under pos. | verdien af alle anvendte

8444 og 8445 herende maskiner

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8452 Symaskiner, undtagen symaskiner til

haeftning af beger henherende under
pos. 8440; mabler, borde og overtraek,
specielt konstrueret til symaskiner;
symaskinenale:

- symaskiner (skyttemaskiner), hvis
hoved vejer hgjst 16 kg uden motor
eller hejst 17 kg med motor

Fremstilling:

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik,

- verdien af alle ved
fremstillingen af hovedet (uden
motor) anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger
vaerdien af anvendte materialer
med oprindelsesstatus, og

- de anvendte tradspaendings-,
griber- og
zigzagsyningsmekanismer  har
oprindelsesstatus

196

DA



DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
ex Maskiner, verktgjsmaskiner samt dele | Fremstilling, ved hvilken
8456, og tilbeher hertil henhegrende under | veerdien af alle anvendte
8457- pos. 8456-8466; undtagen: materialer ikke overstiger 40 %
8465 og af produktets pris ab fabrik
ex
8466

- vandskeremaskiner

- dele og tilbehor
vandskaeremaskiner

til

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det faerdige produkt og

- verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8469 til | Kontormaskiner (f.eks. | Fremstilling, ved hvilken
8472 skrivemaskiner, regnemaskiner, | veerdien af alle anvendte
automatiske databehandlingsmaskiner, | materialer ikke overstiger 40 %
duplikatorer, heftemaskiner) af produktets pris ab fabrik
8480 Formkasser til metalstebning; | Fremstilling, ved hvilken
bundplader til stobeforme; | verdien af alle anvendte
stabeformsmodeller; stebeforme til | materialer ikke overstiger 50 %
metaller  (bortset fra  kokiller), | af produktets pris ab fabrik
metalkarbider, glas, mineralske
materialer, gummi og plast
8482 Kugle- og rullelejer Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
- alle anvendte materialer | hvilken vardien af
henherer under en anden position | alle anvendte
materialer ikke

end det feerdige produkt og

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8484 Pakninger og lign. af metalplader i | Fremstilling, ved hvilken
forbindelse med andet materiale eller | veerdien af alle  anvendte
af to eller flere lag metal; s&t og | materialer ikke overstiger 40 %
assortimenter af pakninger og lign. af | af produktets pris ab fabrik
forskellig beskaffenhed i poser, hylstre
eller lignende emballager; mekaniske
pakninger.
ex 8486 | -Varktejsmaskiner til bearbejdning af | Fremstilling, ved hvilken
ethvert  materiale, som  fjerner | veerdien af alle anvendte

materiale ved hjalp af laserstraler eller
andre lys- og fotonstréler, ultralyd,
elektroerosion, elektrokemiske
processer, elektronstraler, ionstraler
eller plasmabue, samt dele og tilbeher
dertil

- Verktejsmaskiner (herunder
pressere) til bearbejdning af metal ved
bojning, bukning, retning, samt dele
og tilbehor dertil

- Verktgjsmaskiner til bearbejdning af
sten, keramik, beton, asbestcement
eller lignende mineralske materialer
eller til bearbejdning af glas i kold
tilstand samt dele og tilbeher dertil

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
- Instrumenter til afstikning i form af | Fremstilling, ved hvilken
menstergenererende  apparater  til | veerdien af alle anvendte

fremstilling af masker eller retikler ud
fra fotoresistbelagte substrater; dele og
tilbehor dertil

- Stebeforme til sprojtestebning eller
presning

- Maskiner og apparater til lgftning,
flytning, lastning eller losning

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
grense, verdien af materialer
henhgrende under pos. 8431 kun
anvendes op til en veerdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8487 Dele til maskiner, apparater og | Fremstilling, ved hvilken
mekaniske redskaber ikke andetsteds | verdien af alle anvendte
tariferet 1 dette kapitel og ikke forsynet | materialer ikke overstiger 40 %
med  elektriske  forbindelsesdele, | af produktets pris ab fabrik
isolatorer, spoler, kontakter eller andre
elektriske dele
ex Elektriske maskiner og apparater, | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
kapitel | elektrisk materiel samt dele dertil; | 31l  anvendte materialer | hvilken vardien af
85 lydoptagere eller  lydgengivere; | henherer under en anden position | 2lle anvendte
lydoptagere og lydgengivere samt | end det feerdige produkt og materialer ikke

billed- og lydoptagere og billed- og
lydgengivere til fjernsyn samt dele og
tilbeher dertil; undtagen:

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8501 Elektriske motorer og generatorer, | Fremstilling: Fremstilling, ved
med undtagelse af generatorset - verdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler ikke
. overstiger 30 % af
- hvor, inden for ovennavnte .
. : produktets pris ab
grense, verdien af materialer fabrik
henhgrende under pos. 8503 kun
anvendes op til en vaerdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik
8502 Elektriske generatorsaet og roterende | Fremstilling: Fremstilling, ved
elektriske omformere - verdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
grense, materialer henherende
under pos. 8501 eller 8503 kun
anvendes op til en samlet verdi
af 10 % af produktets pris ab
fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 8504 | Stremforsyningsenheder, af den art | Fremstilling, ved hvilken
der anvendes til  automatiske | verdien af alle anvendte
databehandlingsmaskiner materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
ex 8517 | Andre apparater til at sende eller | Fremstilling: Fremstilling, ved
modtage tale, billeder eller andre data, | . yagrdien af alle anvendte | hvilken vardien af
herunder apparater til kommunikation | paterialer ikke overstiger 40 % alle anvendte
via kabelnet eller tradlese netvaerk | af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
(sasom lokalnet eller fjernnet), . overstiger 25 % af
- verdien af alle anvendte .
undtagen sendere eller modtagere produktets pris ab

henhgrende under pos. 8443, 8525,
8527 eller 8528

materialer uden oprindelsesstatus

ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 8518 | Mikrofoner og  stativer  dertil; | Fremstilling: Fremstilling, ved
hgjttalere, ogsd monteret 1kabinet; | . yaerdien af alle anvendte | hvilken vardien af
elektriske lavfrekvensforsterkere; | materialer ikke overstiger 40 % alle anvendte
elektriske lydforsterkere af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
. overstiger 25 % af
- veardien af alle anvendte Juktet s ab
materialer uden oprindelsesstatus Igro 111 s pns a
ikke overstiger verdien af abri
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
8519 Lydoptagere eller lydgengivere, ogsa | Fremstilling: Fremstilling, ved
kombinerede - hvor vaerdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- verdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik

ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8521 Videooptagere eller videogengivere, | Fremstilling: Fremstilling, ved
ogsd kombinerede - hvor vaerdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- verdien af alle anvendte OZCSStll(%etr 30riA) att)"
materialer uden oprindelsesstatus If?l())rilli s pns a
ikke overstiger verdien af a
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
8522 Dele og tilbeher, som udelukkende | Fremstilling, ved hvilken
eller hovedsagelig anvendes til | veerdien af alle anvendte

apparater henherende under pos. 8519
eller 8521

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8523 Plader, band, ikke-flygtige

halvlederhukommelser, "smart cards"

og andre medier til optagelse af lyd

eller andre  fenomener, ogsa

indspillede, herunder matricer og

mastere til fremstilling af plader,

undtagen varer henherende under

kapitel 37:

- Plader, band, ikke flygtige | Fremstilling, ved hvilken

halvlederhukommelser og  andre | verdien af alle anvendte

medier til optagelse af lyd eller andre
feenomener, uden indspilning,
undtagen varer henherende under

kapitel 37
- Indspillede plader, béand, ikke
flygtige halvlederhukommelser og

andre medier til optagelse af lyd eller
andre fznomener, uden indspilning,
undtagen varer henherende under
kapitel 37

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
greense, verdien af materialer
henhegrende under pos. 8523 kun
anvendes op til en verdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken vardien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- Matricer og mastere til fremstilling | Fremstilling, ved hvilken

af plader, undtagen varer henherende
under kapitel 37

- Kort med bereringsfri funktion og
"smart cards" med to eller flere
elektroniske integrerede kredsleb

verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt og

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken verdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- "Smart cards" med et elektronisk | Fremstilling: Fremstilling, ved
integreret kredsleb - veerdien af alle anvendte | hvilken veardien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
. overstiger 25 % af
- hvor, inden for ovennavnte .
. produktets pris ab
grense, materialer henhgrende fabrik
under pos. 8541 eller 8542 kun abn
anvendes op til en samlet vardi
af 10% af produktets pris ab
fabrik
8525 Sendere til radiofoni og fjernsyn, ogsé | Fremstilling: Fremstilling, ved
sammenbygget ~med  modtagere, | . yardien af alle anvendte | hvilken veardien af
lydoptagere eller  lydgengivere; | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
fjernsynskameraer; digitalkameraer og materialer ikke

videokameraer

af produktets pris ab fabrik, og

- veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8526 Radarapparater, Fremstilling: Fremstilling, ved
radionavigeringsapparater 0g | - vaerdien af alle anvendte | hvilken verdien af
radiofjernbetjeningsapparater materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte

af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- verdien af alle anvendte OZCSStll(%etr 25riA) att)"
materialer uden oprindelsesstatus If?l())rilli s pns a
ikke overstiger verdien af a

anvendte materialer med

oprindelsesstatus

8527 Modtagere  til  radiofoni, ogsa | Fremstilling: Fremstilling, ved
sammenbygget med lydoptagere, | . yardien af alle anvendte | hvilken veardien af
lydgengivere eller et ur i et felles | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
kabinet materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- verdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik

ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8528 Monitorer og projektionsapparater,
uden indbyggede fjernsynsmodtagere;
fiernsynsmodtagere, ogsa med
indbyggede radiofonimodtagere,
lydoptagere eller lydgengivere eller
videooptagere eller videogengivere
- Monitorer og projektorer, der ikke er | Fremstilling, ved hvilken
sammenbygget med | verdien af alle anvendte
fjernsynsmodtagere, og som | materialer ikke overstiger 40 %

hovedsagelig benyttes 1 automatiske
databehandlingsmaskiner henherende
under pos. 8471

- Andre monitorer og
projektionsapparater, uden indbyggede
fjernsynsmodtagere;
fjernsynsmodtagere, ogsa med
indbyggede radiofonimodtagere,
lydoptagere eller lydgengivere eller
videooptagere eller videogengivere

af produktets pris ab fabrik

Fremstilling:

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik, og

- verdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus

ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

Fremstilling,
hvilken veerdien af

alle
materialer

overstiger 25 % af
produktets pris ab

fabrik

ved

anvendte
ikke
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8529 Dele, som  udelukkende  eller
hovedsagelig anvendes til apparater
henhgrende under pos. 8525-8528:
- som udelukkende eller hovedsagelig | Fremstilling, ved hvilken
anvendes til videooptagere eller | veerdien af alle anvendte

videogengivere

- som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til monitorer og
projektionsapparater, uden indbyggede
flernsynsmodtagere, af den art der

udelukkende  eller ~ hovedsagelig
anvendes 1 forbindelse med en
automatisk  databehandlingsmaskine

henherende under pos. 8471

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henherer under en anden position
end det faerdige produkt og

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved
hvilken verdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
- andet Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 25riA) att)"
materialer uden oprindelsesstatus procukicts pns a
: . . fabrik
ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
8535 Elektriske apparater til at slutte, | Fremstilling: Fremstilling, ved
afbryde eller beskytte elektriske | . yardien af alle anvendte | hvilken veardien af
kredsleb og til at skabe forbindelse til | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
eller 1 elektriske kredslgb, til materialer ikke

driftsspending over 1 000 volt

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
grense, verdien af materialer
henhgrende under pos. 8538 kun
anvendes op til en veerdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8536 Elektriske apparater til at slutte,
afbryde eller beskytte elektriske
kredsleb og til at skabe forbindelse til
eller 1 elektriske kredsleb, til
driftsspending pd hejst 1 000 volt;
konnektorer til optiske fibre samt
bundter og kabler af optiske fibre;
- Elektriske apparater til at slutte, | Fremstilling: Fremstilling, ved
afbryde eller beskytte elektriske | . yerdien af alle anvendte | hvilken vardien af
kredslob og til at skabe forbindelse til | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
eller i elektriske kredsleb, til | af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
driftsspending pa hejst 1 000 volt; overstiger 30 % af

- Konnektorer til optiske fibre samt
bundter og kabler af optiske fibre

- hvor, inden for ovennavnte
greense, verdien af materialer
henhegrende under pos. 8538 kun
anvendes op til en verdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik

produktets pris ab

fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
-- Af plast Fremstilling, ved hvilken

-- Af keramisk materiale

-- Af kobber

verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt

- verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8537 Tavler, plader, konsoller, pulte, | Fremstilling: Fremstilling, ved
kabinetter og lign., sammensat af to | _ yardien af alle anvendte | hvilken veardien af
cller flere af de under pos. 8535 eller | materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
8536 navnte apparater, til elektrisk | af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke
styring eller distribution af elektricitet, | hvor. inden for ovennvnte overstiger 30 % af
herunder ogsa tavler mv. indeholdende ’ . . produktets pris ab
. grense, verdien af materialer .
instrumenter og apparater henherende henherende under pos. 8538 kun fabrik
under kapitel 90, og  numeriske anvendes op til en V&I:di af 10 %
kontrolapparater, undtagen af produktets pris ab fabrik
koblingsapparater henherende under
pos. 8517

ex 8541 | Dioder, transistorer og lignende | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
halvlederkomponenter; undtagen | - alle  anvendte materialer | hvilken verdien af
skiver, som endnu ikke er udskaret i | henhgrer under en anden position | alle anvendte
chips materialer ikke

end det faerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8542 Elektroniske integrerede kredsleb:
- monolitiske integrerede kredslab Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

- multichips, der indgér i maskiner og
apparater, ikke andetsteds tariferet i

dette kapitel

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
grense, materialer henhgrende
under pos. 8541 eller 8542 kun
anvendes op til en samlet verdi
af 10 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
- andet Fremstilling: Fremstilling, ved
- verdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- hvor, inden for ovennavnte overstiger 25 .A) af
. produktets pris ab
greense, materialer henhegrende fabrik
under pos. 8541 eller 8542 kun abn
anvendes op til en samlet vardi
af 10% af produktets pris ab
fabrik
8544 Isolerede (herunder lakerede eller | Fremstilling, ved hvilken
anodiserede) elektriske ledninger, | veerdien af alle anvendte

kabler (herunder koaksialkabler) og
andre isolerede elektriske ledere, ogsa
forsynet med forbindelsesdele; optiske
fiberkabler, fremstillet af individuelt
overtrukne fibre, ogsa samlet med
elektriske ledere eller forsynet med
forbindelsesdele

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8545 Kulelektroder, berstekul, lampekul, | Fremstilling, ved hvilken
batterikul og andre varer af grafit eller | verdien af alle anvendte
andet kul, ogsd i1 forbindelse med | materialer ikke overstiger 40 %
metal, af den art der anvendes til | af produktets pris ab fabrik
elektrisk brug
8546 Elektriske isolatorer, uanset | Fremstilling, ved hvilken
materialets art verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
8547 Isolationsdele til elektriske maskiner, | Fremstilling, ved hvilken
apparater og materiel, for si& vidt | verdien af alle anvendte

delene, bortset fra istebte simple
samledele af metal (f.eks. sokler med
gevind), bestdr helt af isolerende

materiale, undtagen isolatorer
henherende = under  pos.  8546;
elektriske installationsrer og
forbindelsesdele  dertil, af wuadle

metaller og med indvendig isolering

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8548 Affald og skrot af primarelementer,
primerbatterier og elektriske
akkumulatorer; brugte
primerelementer, primerbatterier og
elektriske akkumulatorer; elektriske
dele til maskiner og apparater, ikke
andetsteds tariferet i dette kapitel:
- Elektroniske mikrokredslab Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

- andet

af produktets pris ab fabrik, og

- hvor, inden for ovennavnte
grense, materialer henhgrende
under pos. 8541 eller 8542 kun
anvendes op til en samlet verdi
af 10 % af produktets pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 25 % af
produktets pris ab

fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex Lokomotiver, vogne og andet materiel | Fremstilling, ved hvilken

kapitel | til jernbaner og sporveje samt dele | veerdien af alle anvendte

86 dertil;  stationeert jernbane- og | materialer ikke overstiger 40 %
sporvejsmateriel; mekanisk (herunder | af produktets pris ab fabrik
elektromekanisk)
trafikreguleringsudstyr af enhver art;
undtagen:

8608 Stationaert jernbane- og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
sporvejsmateriel; mekanisk 0g | - alle anvendte materialer | hvilken verdien af
elektromekanisk signal-, sikkerheds- | henharer under en anden position alle anvendte
eller trafikreguleringsudstyr til | end det feerdige produkt og materialer ikke
jernbaner, sporveje, landeveje, floder | vardien af alle anvendte overstiger 30 % af
og kanaler, parkeringsomrader, havne ler ikk tiger 40 % produktets pris ab
eller lufthavne; dele dertil materialer ikke overstig ° | fabrik

af produktets pris ab fabrik

ex Koretogjer (undtagen til jernbaner og | Fremstilling, ved hvilken

kapitel | sporveje) samt dele og tilbeher dertil; | verdien af alle anvendte

87 undtagen: materialer ikke overstiger 40 %

af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

8709 Motortrucks uden leftemekanisme, af | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
de typer der benyttes 1 fabrikker, | . g4lle anvendte materialer | hvilken veardien af
pakhuse, havne og lufthavne til | henhgrer under en anden position | alle anvendte
transport af gods over korte afstande; | end det feerdige produkt og materialer ikke
traktorer, af de typer der benyttes pa . overstiger 30 % af
. . - veardien af alle anvendte .
jernbaneperroner; dele dertil materialer ikke overstiger 40 % produktets pris ab

af produktets pris ab fabrik fabrik

8710 Tanks og andre pansrede kampvogne, | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
motoriserede, ogsd med vében; dele til | . 3ile  anvendte  materialer | hvilken veardien af
sadanne keretojer henherer under en anden position | alle anvendte

materialer ikke

end det faerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
8711 Motorcykler (herunder knallerter) og
cykler med hjzlpemotor, ogsd med
sidevogn; sidevogne:
- med forbreendingsmotor med frem-
og tilbagegdende  stempel og
slagvolumen:
-- 50 cm3 og derunder Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
materialer ikke

af produktets pris ab fabrik, og

- veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vardien af

overstiger 20 % af
produktets pris ab
fabrik

anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
-- Over 50 cm3 Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken vardien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 25riA) atf
materialer uden oprindelsesstatus If?l())rilli s pns a
ikke overstiger verdien af a
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
- andet Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken vardien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materl.aler . ikke
- veardien af alle anvendte OZcfcrlStli%cjtrs 30 f ;;f
materialer uden oprindelsesstatus procu ptl
. . . fabrik
ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
ex 8712 | Cykler uden kuglelejer Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
materialer, undtagen materialer | hvilken verdien af
henherende under pos. 8714 alle anvendte
materialer ikke

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
8715 Barnevogne, klapvogne og lign., samt | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
dele dertil: - alle anvendte materialer | hvilken verdien af
henherer under en anden position | alle anvendte
end det feerdige produkt og materlgler ikke
. overstiger 30 % af
- verdien af alle anvendte roduktets oris ab
materialer ikke overstiger 40 % If?l())rilli s pns a
af produktets pris ab fabrik a
8716 Péhangsvogne og szttevogne; andre | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
koretgjer uden | . galle  anvendte materialer | hvilken vardien af
fremdrivningsmekanisme; dele dertil | henhgrer under en anden position | alle anvendte
materialer ikke

end det faerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex Luft- og rumfartegjer samt dele dertil; | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel | undtagen: anvendte materialer henherer | hvilken vardien af
88 under en anden position end det | alle anvendte
feerdige produkt materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab

fabrik
ex 8804 | Rotochutes Fremstilling pa basis af alle | Fremstilling, ved
materialer, herunder andre | hvilken veardien af
materialer henherende under pos. | alle anvendte
8804 materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab

fabrik
8805 Startanordninger  til  luftfartgjer; | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
landingsanordninger til landing af | anvendte materialer henherer | hvilken vaerdien af
luftfartojer pa hangarskibe samt | under en anden position end det | alle anvendte
lignende apparater og anordninger; | feerdige produkt materialer ikke

dele dertil

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Skibe, badde og andet flydende materiel | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
89 anvendte materialer henherer | hvilken vardien af
under en anden position end det | alle anvendte
feerdige produkt. Skrog | materialer ikke
henherende under pos. 8906 mé | overstiger 40 % af
dog ikke anvendes produktets pris ab
fabrik
ex Optiske fotografiske og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
kapitel | kinematografiske instrumenter o0g |_. alle anvendte materialer | hvilken vardien af
90 apparater;  male-,  kontrol-  0g | henhgrer under en anden position | alle anvendte
pracisionsinstrumenter og -apparater; | end det feerdige produkt og materialer ikke
medicinske og kirurgiske instrumenter | & £ alle anvendte overstiger 30 % af
og apparater; dele og tilbeher dertil; vardien - a . produktets pris ab
) materialer ikke overstiger 40 % .
undtagen: af produktets pris ab fabrik fabrik
9001 Optiske fibre og bundter af optiske | Fremstilling, ved hvilken
fibre; kabler af optiske fibre, undtagen | veerdien af alle  anvendte

varer henherende under pos. 8544; ark
og plader af polariserende materialer;

uindfattede linser (herunder
kontaktlinser), prismer, spejle og
andre optiske artikler, af ethvert

materiale, undtagen siddanne varer af
glas, som ikke er optisk bearbejdet

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

9002 Indfattede linser, prismer, spejle og | Fremstilling, ved hvilken
andre optiske artikler af ethvert | veerdien af alle anvendte
materiale, til  instrumenter og | materialer ikke overstiger 40 %
apparater, undtagen sadanne varer af | af produktets pris ab fabrik
glas, som ikke er optisk bearbejdet

9004 Briller og lignende varer, | Fremstilling, ved hvilken
korrigerende, beskyttende eller andet | verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
ex 9005 | Kikkerter og andre optiske teleskoper | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved

samt stativer og monteringer dertil

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det feerdige produkt

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik, og

- veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af

hvilken veaerdien af
alle anvendte
materialer ikke
overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik

anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position .
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex 9006 | Fotografiapparater (undtagen | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
kinematografiske apparater); | - galle anvendte materialer | hvilken veardien af
lynlysapparater og lynlyslamper til | henharer under en anden position alle anvendte
fotografisk brug, undtagen lamper | end det ferdige produkt materialer ikke
med elektrisk tending . overstiger 30 % af

- verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik, og

- veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus

produktets pris ab
fabrik

ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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HS- Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
osition Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt

p oprindelsesstatus

1) 2) 3) eller 4)

9007 Kinematografiske kameraer og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
projektionsapparater, ogsé med | . galle anvendte materialer | hvilken veardien af
lydoptagere eller -gengivere henherer under en anden position | alle anvendte

end det feerdige produkt materlgler . ikke
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 30riA) att)"
materialer ikke overstiger 40 % If?l()) 111 s pns a
af produktets pris ab fabrik, og abn
- veardien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
230 DA




DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

9011 Optiske mikroskoper, herunder | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
mikroskoper  til  fotomikrografi, | _  3ile  anvendte materialer | hvilken veardien af
kinefotomikrografi eller | henherer under en anden position | alle anvendte
mikroprojektion end det feerdige produkt materialer ikke

1 V)
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 30riA) att)"
materialer ikke overstiger 40 % If?l())lli s pns a
af produktets pris ab fabrik, og abn
- verdien af alle anvendte
materialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

ex 9014 | Andre navigationsinstrumenter og - | Fremstilling, ved hvilken

apparater verdien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

231

DA




DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
9015 Instrumenter og apparater til geodasi, | Fremstilling, ved hvilken
topografi, landmaling, nivellering, | veerdien af alle anvendte
fotogrammetri, hydrografi, | materialer ikke overstiger 40 %
oceanografi, hydrologi, meteorologi | af produktets pris ab fabrik
eller geofysik, undtagen kompasser;
afstandsmalere
9016 Vegte, folsomme for 5 centigram og | Fremstilling, ved hvilken
derunder, ogsd med tilhorende lodder | verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
9017 Instrumenter til tegning, afstikning | Fremstilling, ved hvilken
eller beregning (f.eks. tegnemaskiner, | veerdien af alle anvendte

pantografer, vinkelmalere,
tegnebestik, linealer, regnestokke og
regneskiver); instrumenter og

apparater til leengdemaling, til brug i
hédnden (f.eks. metermal, mikrometre
og skydelerer), ikke andetsteds
tariferet 1 dette kapitel

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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HS- Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
.. Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
9018 Instrumenter og  apparater  til
medicinsk, kirurgisk, dental eller
veteringr brug, herunder instrumenter
og apparater til scintigrafi, andre
elektromedicinske instrumenter og
apparater samt apparater  til
Synsprover:
- Tandlegestole med indbyggede | Fremstilling p& basis af alle | Fremstilling, ved
tandleegeinstrumenter materialer,  herunder  andre | hvilken verdien af
materialer henherende under pos. | alle anvendte
9018 materialer ikke
overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
- andet Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
- alle anvendte materialer | hvilken verdien af
henherer under en anden position | alle anvendte
end det feerdige produkt materialer ikke
. overstiger 25 % af
- verdien af alle anvendte .
. . . produktets pris ab
materialer ikke overstiger 40 % fabrik
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

9019 Apparater til mekanoterapi; | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
massageapparater;  apparater  til | . 3]le  anvendte materialer | hvilken veardien af
psykotekniske undersogelser; | henherer under en anden position | alle anvendte
apparater til ozonterapi, oxygenterapi | end det faerdige produkt og materialer ikke
eller aerosolterapi, . overstiger 25 % af

o . : - verdien af alle anvendte .
respirationsapparater  til  kunstigt . . . o, | produktets pris ab
. > | materialer ikke overstiger 40 % .
andedraet og andre apparater til . \ fabrik

. . af produktets pris ab fabrik
respirationsterapi

9020 Andre respirationsapparater og | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
gasmasker, undtagen | - a]le  anvendte materialer | hvilken verdien af
beskyttelsesmasker som hverken er | hephgrer under en anden position | alle anvendte
forsynet med mekaniske dele eller materialer ikke

udskiftelige filtre

end det faerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 25 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

9024 Maskiner og apparater til afprevning | Fremstilling, ved hvilken
af hardhed, styrke, kompressionsevne, | veerdien af alle anvendte
clasticitet eller andre mekaniske | materialer ikke overstiger 40 %
egenskaber ved materialer (fx | af produktets pris ab fabrik
metaller, tree, tekstiler, papir, plast)

9025 Densimetre, areeometre, flydeveegte og | Fremstilling, ved hvilken
lignende verdien af alle anvendte
flydeinstrumenter,termometre, materialer ikke overstiger 40 %
pyrometre, barometre, hygrometre og | af produktets pris ab fabrik
psycrometre, ogsa registrerende, samt
kombinationer af disse instrumenter

9026 Instrumenter og apparater til maling | Fremstilling, ved hvilken
eller kontrollering af | verdien af alle anvendte

stremningshastighed, standhgjde, tryk
eller andre variable storrelser i vaesker

eller gasser (fx
gennemstromningsmaélere,
vaeskestandsmalere, manometre,

varmemaélere), undtagen instrumenter
og apparater henhegrende under pos.
9014, 9015, 9028 eller 9032

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

9027

Instrumenter og apparater til fysiske
eller kemiske analyser (f.eks.
polarimetre, refraktometre,
spektrometre ~ samt  gas-  eller
roganalyseringsapparater);
instrumenter og apparater til maling
eller kontrol af viskositet, poresitet,
ekspansion, overfladespaending og
lign.; instrumenter og apparater til
kalorimetriske, akustiske eller
fotometriske ~ maélinger  (herunder
belysningsmalere); mikrotomer

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

9028

Forbrugs- og produktionsmalere til
gasser, vasker og elektricitet,
herunder justeringsmaélere:

- Dele og tilbeher

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

ol;lifi_on Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
p oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
- andet Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 30riA) att)"
materialer uden oprindelsesstatus If?l())rilli s pns a
ikke overstiger verdien af a
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
9029 Omdrejningstallere, Fremstilling, ved hvilken
produktionstellere, taxametre, | veerdien af alle anvendte
kilometertallere, skridtteellere og lign; | materialer ikke overstiger 40 %
hastighedsmalere =~ og  takometre, | af produktets pris ab fabrik
undtagen varer henhegrende under pos.
9014 eller 9015; stroboskoper
9030 Oscilloskoper, spektrumanalysatorer | Fremstilling, ved hvilken
og andre instrumenter og apparater til | veerdien af alle anvendte

maling og kontrollering af elektriske
storrelser; instrumenter og apparater til
maéling eller pavisning af alfa-, beta-

materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

eller gammastraler, rentgenstraler,
kosmiske straler eller andre
1oniserende straler
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
9031 Instrumenter, apparater og maskiner til | Fremstilling, ved hvilken
maling eller kontrol, ikke andetsteds | verdien af alle anvendte
tariferet i dette kapitel; | materialer ikke overstiger 40 %
profilprojektionsapparater af produktets pris ab fabrik
9032 Instrumenter  og  apparater  til | Fremstilling, ved hvilken
automatisk regulering verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
9033 Dele og tilbehor, ikke andetsteds | Fremstilling, ved hvilken
tariferet i dette kapitel, til maskiner, | verdien af alle anvendte
apparater og instrumenter henherende | materialer ikke overstiger 40 %
under kapitel 90 af produktets pris ab fabrik
ex Ure og dele dertil; undtagen: Fremstilling, ved hvilken
kapitel verdien af alle anvendte
91 materialer ikke overstiger 40 %

af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

9105 Andre ure Fremstilling: Fremstilling, ved
- vardien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- veardien af alle anvendte OZCSStll(%etr 30riA) att)"
materialer uden oprindelsesstatus If?l())rilli s pns a
ikke overstiger verdien af a
anvendte materialer med
oprindelsesstatus

9109 Andre  urvaerker, komplette og | Fremstilling: Fremstilling, ved

samlede - verdien af alle anvendte | hvilken verdien af
materialer ikke overstiger 40 % | alle anvendte
af produktets pris ab fabrik, og materlgler . ikke
- verdien af alle anvendte Orcfcrl?;ll(%cjtrs 3Ori§) aa]f
materialer uden oprindelsesstatus 1; brik P
ikke overstiger verdien af a
anvendte materialer med
oprindelsesstatus
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)

9110 Komplette urvaerker, ikke samlede | Fremstilling: Fremstilling, ved
eller kun delvis samlede (varkst); | - yaerdien af alle anvendte | hvilken veardien af
ukomplette  urvaerker,  samlede; | materjaler ikke overstiger 40 % | alle anvendte
rdveerker til urvaerker af produktets pris ab fabrik, og materialer ikke

. overstiger 30 % af
- hvor, inden for ovennavnte .
. : produktets pris ab
grense, verdien af materialer fabrik
henhgrende under pos. 9114 kun a
anvendes op til en vaerdi af 10 %
af produktets pris ab fabrik
9111 Kasser til ure, samt dele dertil Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
- alle anvendte materialer | hvilken veerdien af
henherer under en anden position | alle anvendte
materialer ikke

end det feerdige produkt og

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

overstiger 30 % af
produktets pris ab
fabrik

240

DA




DA

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

9112 Urkasser og lignende kabinetter til | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved
andre varer under dette kapitel, samt | . 4ile  anvendte materialer | hvilken veardien af
dele dertil henherer under en anden position | alle anvendte

end det feerdige produkt og materlgler . ikke
- verdien af alle anvendte OZCSStll(%etr 30riA) att)"
materialer ikke overstiger 40 % If?l()) 111 s pns a
af produktets pris ab fabrik aptt

9113 Urremme og urlenker samt dele dertil:

- af uaedle metaller, ogsé forgyldt eller
forsglvet, eller &delmetaldublé

- andet

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
Kapitel | Musikinstrumenter; dele og tilbeher | Fremstilling, ved hvilken
92 dertil verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 %
af produktets pris ab fabrik
Kapitel | Vaben og ammunition; dele og | Fremstilling, ved hvilken
93 tilbeher dertil verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex Magbler;  sengebunde, madrasser, | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
kapitel | dyner, puder og lign.; lamper og | anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
94 belysningsartikler, ikke andetsteds | under en anden position end det | alle anvendte
tariferet; lysskilte, navneplader med | feerdige produkt materialer ikke

lys og lignende varer; praefabrikerede
bygninger; undtagen:

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
D 2) 3) cller  4)
ex 9401 | Mobler af uaxdle metaller med | Fremstilling, ved hvilken alle | Fremstilling, ved
og upolstret bomuldsbetrek med en vegt | anvendte materialer henherer | hvilken verdien af
ex 9403 | P4 300 g/m2 eller derunder under en anden position end det | alle anvendte
feerdige produkt materialer ikke

eller

Fremstilling pa basis af stof af
bomuld, der  allerede er
formtilvirket med henblik pa
anvendelse sammen med
materialer henherende under pos.
9401 eller 9403, forudsat at:

- veardien af stoffet ikke
overstiger 25 % af produktets
pris ab fabrik, og

- alle de ovrige anvendte
materialer har oprindelsesstatus
og henherer under andre
positioner end pos. 9401 og 9403

overstiger 40 % af
produktets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
9405 Lamper og belysningsartikler | Fremstilling, ved hvilken
(herunder projekterer) og dele dertil, | veerdien af alle anvendte
ikke andetsteds tariferet; lysskilte, | materialer ikke overstiger 50 %
navneplader med lys og lignende | af produktets pris ab fabrik
varer, med permanent monteret
lyskilde, samt dele dertil, ikke
andetsteds tariferet
9406 Praefabrikerede bygninger Fremstilling, ved hvilken
verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex Legetoj, spil og sportsartikler; dele og | Fremstilling, ved hvilken alle
kapitel | tilbeher dertil; undtagen: anvendte materialer henherer
95 under en anden position end det

feerdige produkt
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HS-
position

1)

Beskrivelse af produktet

2)

Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver det feerdige produkt
oprindelsesstatus

3) eller

4)

ex 9503

Andet legetej; skalamodeller og
lignende modeller til underholdnings-
og legebrug, ogsad beveagelige;
puslespil af enhver art

Fremstilling, ved hvilken:

- alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position
end det faerdige produkt og

- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik

ex 9506

Golfkeller og dele til golfkeller

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt. Groft
formtilvirkede blokke til
fremstilling af golfkeller ma dog
anvendes

ex
kapitel
96

Diverse; undtagen:

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henherer
under en anden position end det
feerdige produkt
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)

ex 9601 | Varer af animalske, vegetabilske eller | Fremstilling pad  basis  af

og mineralske udskaringsmaterialer "tilvirkede" udskaeringsmaterialer

ex 9602 henherende under disse

positioner

ex 9603 | Koste og berster (undtagen riskoste og | Fremstilling, ved hvilken
lign. samt berster af mar- eller | verdien af alle anvendte
egernhdr), handbetjente mekaniske | materialer ikke overstiger 50 %
gulvfejeapparater (undtagen apparater | af produktets pris ab fabrik
med motor); malerpuder og
malerruller; vinduesviskere; svabere

9605 Rejsesaet til toiletbrug, til syning eller | Hver artikel 1 sattet skal opfylde

til  rengering  af eller

beklaedningsgenstande

fodtej

den regel, der galder for den,
séfremt den ikke indgik i sattet.
Artikler uden oprindelsesstatus
ma dog medtages, forudsat at
deres samlede verdi ikke
overstiger 15 % af sattets pris ab
fabrik
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
9606 Knapper, trykknapper; tryklase og | Fremstilling, ved hvilken:
lign. samt knapforme og andre dele til | . 4ile  anvendte materialer
disse varer; knapemner henherer under en anden position
end det feerdige produkt og
- veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
9608 Kuglepenne; filtpenne, | Fremstilling, ved hvilken alle

fiberspidspenne og lign.; fyldepenne,
stylografer = og  andre  penne;
stencilpenne; pencils; penneskafter,
blyantholdere og lign.; dele (herunder
hatter og clips) til disse varer,
undtagen varer henhgrende under pos.
9609

anvendte materialer henhgorer
under en anden position end det
feerdige produkt.

Penne eller pennespidser
henhgrende under samme
position som produktet md dog
anvendes
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Bearbejdninger eller forarbejdninger af materialer uden

H.S._ Beskrivelse af produktet oprindelsesstatus, som giver det faerdige produkt
position )
oprindelsesstatus
1) 2) 3) eller 4)
9612 Farveband med farve til | Fremstilling, ved hvilken:
skrivemaskiner, instrumenter og lign., | . glle anvendte materialer
ogsi pa spoler eller i kassetter; | henhgrer under en anden position
stempelpuder, med eller uden farve, | end det ferdige produkt og
ogsd i sker - veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 %
af produktets pris ab fabrik
ex 9613 | Taendere (lightere), med piezoelektrisk | Fremstilling, ved hvilken
tending vaerdien af anvendte materialer
henhgrende under pos. 9613 ikke
overstiger 30 % af produktets
pris ab fabrik
ex 9614 | Piber og pibehoveder Fremstilling pa basis af rét
formede blokke
Kapitel | Kunstvaerker,  samlerobjekter  og | Fremstilling, ved hvilken alle
97 antikviteter anvendte materialer henherer

under en anden position end det
feerdige produkt
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BILAG II-A

Undtagelser fra listen over bearbejdninger eller forarbejdninger, som materialer uden
oprindelsesstatus skal underga, for at det fremstillede produkt
kan fa oprindelsesstatus

Ikke alle de pa listen opferte produkter er nedvendigvis omfattet af aftalen. Der henvises derfor til
aftalens ovrige dele.

Falles bestemmelser

1. De i nedenstiende tabel beskrevne produkter kan ogsd vaere omfattet af folgende regler i
stedet for reglerne i bilag II til denne protokol.

2. Oprindelsesbeviser, der udstedes eller udfaerdiges i henhold til dette bilag, skal indeholde
folgende erklering pd engelsk:

"Derogation — Annex II-A to Protocol No 1 - Materials of HS heading No ... originating from ...

used."

Erkleeringen anfores i rubrik 7 i de varecertifikater EUR.1, der er omhandlet i denne protokols
artikel 18, eller tilfojes 1 den oprindelseserklaring, der er omhandlet i denne protokols artikel 21.

3. Ghana og EU-medlemsstaterne treffer hver iser de nedvendige foranstaltninger for at
gennemfore dette bilag.

HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrarende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det feerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 2 Kad og spiselige slagtebiprodukter Alt kad og alle spiselige kedbiprodukter er fuldt ud
fremstillet
Kapitel 4 Fremstilling, ved hvilken:
M=zlk og mejeriprodukter; fugleeg; | - alle anvendte materialer henherende under kapitel 4
naturlig honning; spiselige produkter | er fuldt ud fremstillet
af anlmalsk oprindelse,  ikke | _ jndholdet af anvendte materialer henherende under
andetsteds tariferet kapitel 17 ikke overstiger 40 vagtprocent af det
feerdige produkt
Kapitel 6 Levende treer og andre levende | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
planter; log, radder og lign.; afskarne | henherende under kapitel 6 er fuldt ud fremstillet
blomster og blade eller
Fremstilling, ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
0812 til | Frugt og nedder, forelgbigt | Fremstilling, ved hvilken indholdet af anvendte
0814 konserverede; terret frugt, undtagen | materialer henherende under kapitel 8 ikke overstiger
frugt henherende under pos. 0801- | 30 vaegtprocent af det faerdige produkt
0806;
skaller af citrusfrugter og meloner
Kapitel 9 Kaffe, te, maté og krydderier Fremstilling pa basis af alle materialer
1101 til | Melleriprodukter; Fremstilling pé basis af materialer henherende under
1104 kapitel 10, undtagen ris henherende under pos. 1006
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

1105 til | Mel, pulver, flager, granulater, | Fremstilling, ved hvilken indholdet af materialer uden
1109 pellets osv., af kartofler; stivelse; | oprindelsesstatus ikke overstiger 20 vagtprocent
inulin; hvedegluten eller
Fremstilling pd basis af materialer henherende under
kapitel 10, undtagen materialer henherende under
pos. 1006, ved hvilken materialerne henherende
under pos. 0710 og 0710.10 er fuldt ud fremstillet
Kapitel 12 Olieholdige fro og frugter; diverse | Fremstilling pa basis af materialer henherende under
andre fre og frugter; planter til | en anden position end produktet
industriel og medicinsk brug; halm
og foderplanter
1301 Schellak og lign.; vegetabilske | Fremstilling pé basis af alle materialer
karbohydratgummier, naturharpikser,
gummiharpikser og  oleoresiner
(f.eks. balsamer)
1302 Plantesafter og planteekstrakter; | Fremstilling, ved hvilken vaerdien af alle anvendte

pectinstoffer, pectinater og pectater;
agar-agar og andre planteslimer og

gelatineringsmidler, ogsé
modificerede, udvundet af
vegetabilske stoffer:

- Planteslimer og
gelatineringsmidler,  modificerede,

udvundet af vegetabilske stoffer

materialer ikke overstiger 70 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

1506

Andre animalske fedtstoffer og olier
samt  fraktioner  deraf, ogsa
raffinerede, men ikke kemisk
modificerede

Fremstilling pd basis af materialer henherende under
en anden position end produktet

Ex  1507-
1515

Vegetabilske olier og fraktioner
deraf:

- Sojabenneolie, jordneddeolie,
palmeolie, kokosolie (kopraolie),
palmekerneolie og  babassuolie,
treeolie (tungolie) og oiticicaolie,
myrtevoks og japanvoks, fraktioner
af jojobaolie samt olie til teknisk og
industriel anvendelse, bortset fra
fremstilling af fedevarer, undtagen
olivenolie henhgrende under pos.
1509 og 1510

Fremstilling pé basis af materialer henherende under
en anden underposition end produktet

1516

Animalske og vegetabilske
fedtstoffer og olier samt fraktioner
deraf, helt eller delvis hydrerede,
inter-esterificerede, re-esterificerede
eller elaidiniserede, ogsa raffinerede,
men ikke pa anden méde bearbejdede

Fremstilling pé basis af materialer henherende under
en anden position end produktet
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 18

Kakao og tilberedte varer deraf

Fremstilling:

- pa basis af materialer henhegrende under en anden
position end produktet

- ved hvilken indholdet af anvendte materialer

henherende under kapitel 17 ikke overstiger 40
vagtprocent af det faerdige produkt

1901

tilberedte fodevarer fremstillet af
mel, gryn, groft mel, stivelse eller
maltekstrakt, med indhold af kakao
pd mindre end 40 vagtprocent
beregnet pd et fuldstendig fedtfrit
grundlag, ikke andetsteds tariferet;
tilberedte fodevarer fremstillet af
produkter henherende under pos.
0401-0404, med indhold af kakao
under 5 vegtprocent beregnet pa et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke
andetsteds tariferet

Fremstilling:

- pa basis af materialer henhegrende under en anden
position end produktet

- ved hvilken indholdet af anvendte materialer
henherende under kapitel 17 ikke overstiger 40
vaegtprocent af det faerdige produkt

1902

Pastaprodukter, ogsa kogte eller med
fyld (af ked eller andre varer) eller
pd anden méde tilberedt, f.eks.
spaghetti, makaroni, nudler, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni;
couscous, ogsa tilberedt

Fremstilling, ved hvilken:

- indholdet af anvendte materialer henherende under
kapitel 11 ikke overstiger 20 vaegtprocent

- vegten af anvendte materialer henherende under
kapitel 2 og 3 ikke overstiger 20 veagtprocent af det
feerdige produkt
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

1903 Tapioka og  tapiokaerstatninger | Fremstilling pd basis af materialer henherende under
fremstillet af stivelse, i form af | en anden position end produktet
flager, gryn, perlegryn, sigtemel og
lign.:
- med et indhold af materialer
henhgrende under pos. 1108.13
(kartoffelstivelse) pa hegjst 30
vagtprocent
1904 Tilberedte fodevarer fremstillet ved | Fremstilling:
ekspandering eller ristning af korn | _ pa basis af materialer under enhver position,
eller kornprodukter (f.eks. | undtagen pos. 1806
cornflakes); kom (undtagen majs) i | _ ved hvilken indholdet af anvendte materialer
form af kerner, flager eller andet . . .
. henherende under kapitel 11 ikke overstiger 20
bearbejdet korn (undtagen mel eller
o vagtprocent
groft mel), forkogt eller pd anden i ) )
made tilberedt, ikke andetsteds | - ved hvilken 1ndh01c}et af gnvendte mgterlaler
tariferet henhgrende under kapltel 17 ikke overstiger 40
vagtprocent af det faerdige produkt
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og | Fremstilling, ved hvilken indholdet af anvendte

andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao;
kirkeoblater, oblatkapsler af den art
der anvendes til lagemidler,
segloblater og lignende varer af mel
eller stivelse

materialer henherende under ikke

overstiger 20 vagtprocent

kapitel 11
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

ex kapitel
20

Varer af grentsager, frugter, nedder

eller andre planter og plantedele:

P4 basis af alle materialer, undtagen
materialer henherende under pos.

2002 og 2003

Fremstilling:

- pa basis af materialer henhegrende under en anden
position end produktet

- ved hvilken indholdet af anvendte materialer
henherende under kapitel 17 ikke overstiger 40
vagtprocent af det feerdige produkt

eller
Fremstilling:

- ved hvilken vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 70 % af produktets pris ab fabrik

- ved hvilken indholdet af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 17 ikke overstiger 40
vagtprocent af det faerdige produkt
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 21 Diverse produkter fra | Fremstilling:
fodevareindustrien - pé basis af materialer henherende under en anden
position end produktet
- ved hvilken indholdet af anvendte materialer
henherende under kapitel 4 og 17 ikke overstiger 40
vagtprocent af det faerdige produkt
eller
Fremstilling:
- ved hvilken vaerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 70 % af produktets pris ab fabrik
- ved hvilken indholdet af anvendte materialer
henhgrende under kapitel 4 og 17 ikke overstiger 40
vagtprocent af det faerdige produkt
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Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 23

Rest- og  affaldsprodukter

fra

fadevareindustrien; tilberedt

dyrefoder

Fremstilling:

- pa basis af materialer henhegrende under en anden
position end produktet

- ved hvilken indholdet af anvendt majs eller
anvendte materialer henherende under kapitel 2, 4 og
17 ikke overstiger 40 vagtprocent af det fardige
produkt,

eller
Fremstilling:

- ved hvilken vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 70 % af produktets pris ab fabrik

- ved hvilken indholdet af anvendt majs eller
anvendte materialer henhagrende under kapitel 2, 4 og
17 ikke overstiger 40 vagtprocent af det faerdige
produkt,

Kapitel 32

Garve- og  farvestofekstrakter;
garvesyrer og derivater deraf; farver,
pigmenter og andre farvestoffer;
maling og lakker; kit, spartelmasse

og lign.; trykfarver, blaek og tusch

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhgrer under en anden position end det ferdige
produkt. Materialer henherende under samme
position som produktet ma dog anvendes, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

eller

Fremstilling, ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 33 Flygtige vegetabilske olier og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
resinoider; parfumevarer, kosmetik | henhgrer under en anden position end det faerdige
og toiletmidler produkt. Materialer henherende under samme

position som produktet ma dog anvendes, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

eller

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik

ex kapitel | Sebe, organiske overfladeaktive | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

34 stoffer samt vaske- og | henhgrer under en anden position end det faerdige
rengeringsmidler, smeremidler, | produkt. Materialer henherende under samme
syntetisk voks og tilberedt voks, | position som produktet ma dog anvendes, forudsat at
pudse- og skuremidler, lys og | deres verdi ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
lignende produkter, modellermasse, | fabrik
dentalvoks og andre dentalpraparater | ofer
pd basis af gips; undtagen: Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte

materialer ikke overstiger 70 % af produktets pris ab
fabrik

ex 3404 Syntetisk voks og tilberedt voks: Fremstilling pé basis af alle materialer
- pé basis af paraffin, jordolievoks,
voks fra bitumingse mineraler, slack
wax eller scale wax

Kapitel 35 Proteiner; modificeret stivelse; lim | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte

og klister; enzymer

materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 36 Eksplosive  stoffer; pyrotekniske | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
produkter; tendstikker; pyrofore | materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
legeringer; visse braendbare | fabrik
materialer

Kapitel 37 Fotografiske og kinematografiske | Fremstilling, ved hvilken vaerdien af alle anvendte
artikler materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab

fabrik

Kapitel 38 Diverse kemiske produkter Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

henherer under en anden position end det ferdige
produkt. Materialer henherende under samme
position som produktet ma dog anvendes, forudsat at
deres vaerdi ikke overstiger 20 % af produktets pris ab
fabrik

eller

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik

ex 3922- Varer af plast Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

3926 henherer under en anden position end det ferdige

produkt

ex kapitel | R& huder og skind (undtagen | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

41 pelsvaerk) samt laeder; henhgrer under en anden position end det ferdige

produkt
eller

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

4101 til
4103

R4 huder og skind af hornkveaeg
(herunder befler) eller dyr af
hestefamilien (friske eller saltede,
torrede, kalkede, picklede eller pé
anden made konserverede, men ikke
garvede, pergamentbehandlede eller
pd anden made beredte), ogsa
afharede eller spaltede; ra skind af
far og lam (friske eller saltede,
torrede, kalkede, picklede eller pa
anden made konserverede, men ikke
garvede, pergamentbehandlede eller
pa anden made beredte), ogsa
athérede eller spaltede, bortset fra
sddanne, der er undtaget i henhold til
bestemmelse 1 c) til kapitel 41; andre
rd huder og skind (friske eller
saltede, terrede, kalkede, picklede
eller pd anden méde konserverede,
men ikke garvede,
pergamentbehandlede eller p4 anden
made beredte), ogsa afhirede eller
spaltede, bortset fra sddanne, der er
undtaget i henhold til bestemmelse 1
b) eller c) til kapitel 41

Fremstilling pé basis af alle materialer

4104 til
4106

Garvede eller "crust" huder og skind,
uden hér, ogsd spaltede, men ikke
yderligere beredte

Eftergarvning af forgarvet laeder

259

DA



DA

HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 42 Varer af leder; sadelmagerarbejder; | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
rejseartikler, hdndtasker og lignende | henherer under en anden position end det faerdige
varer, varer af tarme undtagen | produkt
fishgut eller

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik

Kapitel 46 Kurvemagerarbejder og andre varer | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
af  flettematerialer;  kurvemager- | henherer under en anden position end det ferdige
arbejder og andre varer af | produkt
flettematerialer eller

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik

Kapitel 48 Papir og pap; varer af papirmasse, | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

papir og pap

henherer under en anden position end det ferdige
produkt

eller

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

ex 6117

Andet konfektioneret tilbeher
bekledningsgenstande;  dele
bekledningsgenstande  eller

til
af
af

tilbeher til bekledningsgenstande, af

trikotage

Spinding af naturlige eller korte kemofibre eller
ekstrudering af garn af endelese kemofibre i
forbindelse med strikning (produkter fremstillet i
form)

eller

Farvning af garn af naturlige fibre ledsaget af
strikning (varer af trikotage fremstillet i form)
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Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

6213 til
6214

Lommeterklaeder, sjaler, terklader,

mantiller, slor og lignende varer:
- broderede

- andre varer

Veavning i forbindelse med konfektionering (herunder
tilskeering)

eller

Fremstilling pd basis af vavet stof, ikke broderet,
forudsat at veerdien af vaevet stof, ikke broderet, ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab fabrik!

eller

Konfektion foretaget efter trykning i forbindelse med
mindst to indledende eller afsluttende behandlinger
(f.eks. vask, blegning, mercerisering, varmefiksering,
opruning, kalandering, krympefri behandling, krolfri
behandling, dekatering, impraegnering, reparation og
nopning), forudsat at vaerdien af det utrykte stof ikke
overstiger 47,5 % af produktets pris ab fabrik

Veavning i forbindelse med konfektionering (herunder
tilskeering)

eller

Konfektion foretaget efter trykning i forbindelse med
mindst to indledende eller afsluttende behandlinger
(f.eks. vask, blegning, mercerisering, varmefiksering,
opruning, kalandering, krympefri behandling, krelfti
behandling, dekatering, impraegnering, reparation og
nopning), forudsat at vaerdien af det utrykte stof ikke
overstiger 47,5 % af produktets pris ab fabrik

indledende note 5.
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

6307 Andre konfektionerede varer | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
(herunder snitmgnstre) materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
6308 St bestdende af vaevet stof og garn, | Hver artikel i sattet skal opfylde den regel, der
ogsad med tilbeher, til fremstilling af | gelder for den, sdfremt den ikke indgik 1 sattet.
teepper, tapisserier, broderede duge | Verdien af materialer uden oprindelsesstatus mé dog
og  servietter eller lignende | ikke overstige 35 % af settets pris ab fabrik
tekstilvarer, i pakninger til detailsalg
ex kapitel | Fodtej, gamacher og lign.; Fremstilling pa basis af alle materialer, undtagen
64 samlede dele, bestdende af overdel fastgjort til bindsél
eller andre underdele
Kapitel 69 Keramiske produkter Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

henherer under en anden position end det ferdige
produkt

eller

Fremstilling, ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

ex kapitel | Naturperler, kulturperler, @del- og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
71 halvedelsten, &dle metaller, | henhgrer under en anden position end det faerdige
@delmetaldublé samt varer af disse | produkt
materialer; bijouterivarer; menter, | ofler
undtagen: Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik
7106, 7108 | Adle metaller: Fremstilling p& basis af alle materialer, undtagen
og 7110 - ubearbejdede materialer henherende under pos. 7106, 7108 og 7110

- 1 form af halvfabrikata eller som
pulver

eller

Adskillelse ved elektrolyse, varmebehandling eller
kemisk behandling af &dle metaller henherende under
pos. 7106, 7108 eller 7110

eller

Fusion og/eller legering af @dle metaller henherende
under pos. 7106, 7108 eller 7110 indbyrdes eller med
andre uzdle metaller

Fremstilling pé basis af ubearbejdede edle metaller
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

7115 Andre varer af @dle metaller eller af | Fremstilling pé basis af materialer henherende under
@delmetaldublé en anden position end produktet
Kapitel 83 Diverse varer af uedle metaller Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henherer under en anden position end det ferdige
produkt
eller
Fremstilling, ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
ex 8302 Andre beslag, tilbehor og lignende | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
varer, til bygninger, samt | henherer under en anden position end det ferdige
automatiske derlukkere produkt. Andre materialer henherende under pos.
8302 mé dog anvendes, forudsat at deres verdi ikke
overstiger 30 % af produktets pris ab fabrik
ex 8306 Statuetter og andre | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
dekorationsgenstande, af uedle | henherer under en anden position end det ferdige
metaller produkt. Andre materialer henherende under pos.
8306 mé dog anvendes, forudsat at deres verdi ikke
overstiger 40 % af produktets pris ab fabrik
Kapitel 84 | Atomreaktorer, kedler, maskiner og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

apparater samt mekaniske redskaber;
dele dertil

henhgrer under en anden position end det ferdige
produkt

eller

Fremstilling, ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik
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HS-position

Beskrivelse af produktet

Serlig undtagelse vedrerende bearbejdning eller
forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
som giver det faerdige produkt oprindelsesstatus

Kapitel 85 Elektriske maskiner og apparater, | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle anvendte
elektrisk materiel samt dele dertil; | materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
lydoptagere og lydgengivere samt | fabrik
billed- og lydoptagere og billed- og
lydgengivere til fjernsyn samt dele
og tilbeher dertil

Kapitel 87 Koretgjer (undtagen til jernbaner og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
sporveje) samt dele og tilbeher dertil | henherer under en anden position end det ferdige

produkt

eller

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af produktets pris ab
fabrik

Kapitel 94 Mgbler; sengebunde, madrasser, | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

dyner, puder og lign.; lamper og
belysningsartikler, ikke andetsteds
tariferet; lysskilte, navneplader med
lys og lignende varer; prefabrikerede
bygninger;

henherer under en anden position end det ferdige
produkt

eller

Fremstilling, ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 60 % af produktets pris ab
fabrik
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Bilag III TIL PROTOKOL NR. 1
FORMULAR TIL VARECERTIFIKAT EUR.1

1. Varecertifikat EUR.1 udferdiges pa den grundlag af den formular, der fremgar af dette
bilag. Formularen trykkes pa et eller flere af de sprog, som denne aftale er affattet pa. Certifikatet
udfaerdiges pa et af disse sprog og i overensstemmelse med eksportlandets egne retsregler. Hvis
formularerne udfyldes i handen, skal det vaere med bleek og med blokbogstaver.

2. Certifikatets format er 210 x 297 mm, idet en maksimal afvigelse pa plus 8 mm og minus 5
mm 1 leengden tillades. Der anvendes hvidt, treefrit, skrivefast papir med en vagt pa mindst 60 g/m2.
Certifikatet forsynes med grent guillocheret bundtryk, som ger al forfalskning ved hjelp af
mekaniske eller kemiske midler synlig.

3. Eksportlandene kan forbeholde sig ret til selv at trykke certifikaterne eller overlade
trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnaevnte tilfaelde forsynes hvert certifikat med
en bemarkning om godkendelsen. Hvert certifikat skal forsynes med trykkeriets navn og adresse
eller et maerke, som gor det muligt at identificere trykkeriet. Det skal desuden forsynes med et
patrykt eller pd anden méde anfort lobenummer, der tjener til identifikation.
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VARECERTIFIKAT

Eksporter (navn, fuldstendig adresse, land)

EUR.1 NR. A 000.000

Lees noterne pa bagsiden, for formularen udfyldes

Modtager (navn, fuldstendig adresse, land) (udfyldning ikke

obligatorisk)

2. Varecertifikat til anvendelse i den praeferentielle
samhandel mellem

0g

(angiv  pdgeeldende lande,  landegrupper  eller
territorier)

4. Land, landegruppe | 5. Bestemmelsesland, -
eller territorium, landegruppe eller -
hvor varerne har territorium
oprindelse

Oplysninger vedrerende transporten (udfyldning ikke obligatorisk) 7. Bemzerkninger

268

DA




8. Varenummer; Marker og numre;
Varebeskrivelse

Kollienes mzrker, numre, antal (%); [ 9.

10. Fakturaer

Bruttom .
asse  (kg) (udfyldning
eller andet | ikke obligatorisk)
mal (1, m®
0sVv.)

DA

11. TOLDVASENETS PATEGNINGER
Rigtig og bekreftet erklering
Eksportdokument (%)

Formular ..ooovvvviinnnniiiiiiiiiiiinnnn. Nr......

Toldsted.uueeeriiiriiiiiiiiinnneiiieeeiiiinennnnnes

(Underskrift)

12.

Stempel

anforte varer opfylder betingelserne for at opna
dette certifikat.

Sted 0 dato veveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies

EKSPORTORENS ERKLARING

Undertegnede erklaerer, at de ovenfor

(Underskrift)

(") Hvis varerne ikke er emballeret, angives antal vareenheder eller i givet fald "styrtgods".

(?) Skal kun udfyldes, hvis eksportlandets eller -territoriets interne regler kraever det.
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13. Anmodning om kontrol, sendes til:

14. Resultat af kontrollen

[]

[]

Der anmodes herved om kontrol af dette certifikat med hensyn til
egtheden og rigtigheden.

(Underskrift)

Kontrollen har vist, at dette certifikat(")

er udstedt af det angivne toldsted, og at angivelserne i det er
rigtige.

ikke opfylder de stillede krav med hensyn til @gthed og rigtighed (se
vedfejede bemaerkninger)

(Sted og dato)

Stempel

(Underskrift)

(") Sat kryds i den relevante rubrik.
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NOTER

1. Certifikatet ma ikke indeholde raderinger eller overskrivninger. Andringer skal foretages
ved, at de fejlagtige oplysninger overstreges, og eventuelle @ndrede oplysninger tilfejes. Enhver
sadan @&ndring skal ved parafering bekraftes af den person, der har udfyldt certifikatet, og pategnes
af toldmyndighederne i1 det land eller territorium, der star for udstedelsen.

2. Alle poster i certifikatet skal anfores uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran
hver post skal anferes et lebenummer. Der treekkes en vandret afslutningsstreg umiddelbart under
den sidste post. Ikke udfyldte felter overstreges for at umuliggere senere tilfojelser.

3. Varerne anfores med deres sadvanlige handelsbetegnelse og sd udferligt, at de kan
identificeres.
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ANMODNING OM VARECERTIFIKAT

Eksporter (navn, fuldstendig adresse, land)

EUR.1 NR. A 000.000

Lees noterne pa bagsiden, for formularen udfyldes

Modtager (navn, fuldstendig adresse,
obligatorisk)

land) (udfyldning ikke

2. Anmodning om certifikat til anvendelse
przferentielle samhandel mellem

og

(angiv  pdgeeldende lande,
territorier)

landegrupper  eller

i den

4. Land, landegruppe | 5. Bestemmelsesland, -
eller territorium, landegruppe eller -
hvor varerne har territorium
oprindelse

Oplysninger vedrerende transporten (udfyldning ikke obligatorisk) | 7. Bemzerkninger
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8. Varenummer;
Varebeskrivelse

Mezerker

0g numre;

Kollienes

meaerker,

numre,

antal

s

Bruttom
asse (kg)
eller andet
mal (1, m®
0sVv.)

10. Fakturaer

(udfyldning
ikke obligatorisk)

(") Hvis varerne ikke er emballeret, angives antal vareenheder eller i givet fald "styrtgods".
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EKSPORTORENS ERKLZARING

Undertegnede eksporter af de pa omstiende side beskrevne varer

ERKLARER, at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af det bilagte
certifikat

BESKRIVER de omstendigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse
betingelser:

FREMLAGGER folgende dokumentation":

FORPLIGTER MIG til pd de kompetente myndigheders forlangende at fremlaegge enhver

yderligere dokumentation, som disse matte finde nedvendig for udstedelse af
dette certifikat samt til i pdkommende tilfeelde at indvillige i enhver
undersogelse ved de nevnte myndigheders foranstaltning af min bogfering
og af fremstillingsforholdene for ovennavnte varer

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

(Underskrift)

: Eksempel: importdokumenter, varecertifikater, erkleringer fra producenten mv. vedrerende de anvendte

produkter eller varer, der reeksporteres i uforarbejdet stand.
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BILAG IV TIL PROTOKOL NR. 1
OPRINDELSESERKLZARING

Oprindelseserkleringen, hvis tekst er angivet 1 det folgende, udferdiges 1 overensstemmelse med
fodnoterne. Det er dog ikke nedvendigt at gengive disse.

Bulgarsk
3HOCHTENAT HA TPOAYKTHTE, 0OXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MHTHHYecKko paspemenue Ne ... (V)
JeKJIapupa, 4€ OCBEH KbIETO € OTOeNs3aHO JAPYro, Te€3W HPOAYKTH ca C ... npedepeHnuanieH
npomsxox @,

Spansk

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ..
...0)) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial . ...,

Tjekkisk
Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...) prohlasuje, Ze kromé
zieteln& oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...,

Dansk

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.
...D), erklaerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...?).

Tysk

Der Ausfiihrer (Ermiéchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...()) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...#) Ursprungswaren sind.

Estisk

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr. ...(") deklareerib, et need tooted
on ...?) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.

Grask

O eEaymyéac Tov mpoidviov mov KaAdmToviol and to mopdv £yypapo (ddea tedmveiov vt apid.
.. D) Snidvel o011, €kTOC 86V SNAGOVETOL GOPME GAAMS, TO TPOIOVTO. OVTE EVOL TPOTIUNGLUKHC
Kotoyoyng ... 2.

Engelsk

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation ...("') declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ...?») preferential origin.

Hvis oprindelseserkleringen udfzerdiges af en godkendt eksporter i medfer af denne protokols artikel 22, skal
den godkendte eksportars godkendelsesnummer anferes i dette felt. Hvis oprindelseserkleringen ikke
udferdiges af en godkendt eksporter, udelades ordlyden i parentes, eller eksporteren undlader at udfylde feltet.
Her anferes produkternes oprindelse. Hvis oprindelseserkleringen helt eller delvis vedrerer produkter med
oprindelse i Ceuta og Melilla i henhold til denne protokols artikel 40, skal eksporteren tydeligt angive dem ved
at anfore "CM" i det dokument, hvorpa erkleringen udfaerdiges. Disse angivelser kan udelades, hvis de
pagaldende oplysninger findes i selve dokumentet.
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Fransk

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...() déclare
que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... ).

Kroatisk

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (V) izjavljuje da su,
osim ako je drukgije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... @ preferencijalnog podrijetla.

Italiensk

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ...()
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...*

Lettisk

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...(), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Litauisk

Siame dokumente i§vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...(") deklaruoja, kad,
jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...? preferencinés kilmés produktai.

Ungarsk

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...(") kijelentem, hogy eltéré
jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...») szarmazasuak.

Maltesisk

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...()
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ... 2.

Nederlandsk

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...(D),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
... oorsprong zijn @,

Polsk

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...(V) deklaruje,
ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...» preferencyjne pochodzenie.

Portugisisk

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n°. ...()),

declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sao de origem preferencial
@

Rumansk

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamali nr. ...(") declari ci,
exceptand cazul in care Tn mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ...,

Slovensk
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Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ...V) izjavlja, da,
razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Slovakisk

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(Y) vyhlasuje, Ze okrem
zretel'ne oznadenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...,

Finsk

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...(V) ilmoittaa, etti nimi tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita .

Svensk

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr. ()
forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung

(Eksporterens underskrift; endvidere skal navnet pa
den person, der underskriver erklaringen, angives
med tydelig skrift)

Jf. protokollens artikel 22, stk. 4. Hvis det ikke er nedvendigt, at eksporteren skriver under, er han ogsa fritaget
for at angive sit navn.

Se artikel 21, stk. 5, i denne protokol. Hvis det ikke kraves, at eksporteren skriver under, er vedkommende
ogsa fritaget for at angive sit navn.
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BILAG V-A TIL PROTOKOL NR. 1

LEVERANDORERKLARING
FOR PRODUKTER MED PRAFERENCEOPRINDELSESSTATUS

Undertegnede erklerer, at de pd denne faktura anforte varer ...........cocceeeeeene. D

er fremstillet 1 .....occovevvveiveienennnne, @ og opfylder de oprindelsesregler, der galder for den praferentielle
samhandel mellem Ghana og Den Europaiske Union.

Jeg forpligter mig til pa toldmyndighedernes forlangende at fremlaegge dokumentation til stette for denne
erklering.
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Bemarkning

Ovenstédende tekst udger en leverandererklaering, nar den er udfyldt i overensstemmelse med
nedenstdende fodnoter. Det er dog ikke nedvendigt at gengive fodnoterne.

D - Séfremt kun nogle af de pa fakturaen naevnte varer omfattes af erklzeringen, skal dette klart angives eller
markeres, og denne markering skal anferes pa erklaermgen pa felgende made: ". . ........ anfort pa denne faktura og
markeretmed . ......... er fremstilleti.......... .

- Séfremt der anvendes andre dokumenter end en faktura eller et bilag til fakturaen (jf. denne protokols artikel 27, stk.
5), ber det pageldende dokuments benavnelse anferes i stedet for ordet "faktura".

2) Den Europaiske Union, en EU-medlemsstat, Ghana, et OLT eller en anden AVS-stat, der har anvendt en @PA,
i det mindste forelebigt. Anfores der Ghana, et OLT eller en anden AVS-stat, der har anvendt en @PA, i det mindste
forelobigt, skal der ogsa henvises til det unionstoldsted, der eventuelt opbevarer det eller de pagzldende certifikater
EUR.1 eller EUR.2, med angivelse af det eller de pageldende certifikaters nummer og om muligt
registreringsnummeret for den pagaeldende toldangivelse.

3 Sted og dato.

4 Navn og stilling i virksomheden.

3) Underskrift.
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BILAG V-B TIL PROTOKOL NR. 1

LEVERANDORERKLARING
FOR PRODUKTER UDEN PRAFERENCEOPRINDELSESSTATUS

Undertegnede erklarer, at de pd denne faktura anforte varer ..........cccoccevevvineevcncncncencne. M er fremstillet i
................................................. @ med anvendelse af folgende materialer, dele eller komponenter, som ikke

har oprindelse i Ghana, en anden AV S-stat, der har anvendt en @PA, i det mindste forelabigt, et OLT eller
Den Europeiske Union i henhold til bestemmelserne om preferentiel samhandel:

....(6)

Jeg forpligter mig til pd toldmyndighedernes forlangende at fremlegge dokumentation til stette for denne
erklering.
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Bemarkning

Ovenstédende tekst udger en leverandererklaering, nar den er udfyldt i overensstemmelse med
nedenstdende fodnoter. Det er dog ikke nedvendigt at gengive fodnoterne.

D - Séfremt kun nogle af de pa fakturaen naevnte varer omfattes af erklaeringen, skal dette klart angives eller
markeres, og denne markering skal anferes pa erklaermgen pa folgende made: ". . ... ..... anfort pa denne faktura og
markeretmed . ......... er fremstilleti.......... .

- Séfremt der anvendes andre dokumenter end en faktura eller et bilag til fakturaen (jf. denne protokols artikel 27, stk.
5), ber det pageldende dokuments benavnelse anferes i stedet for ordet "faktura".

2) Den Europaiske Union, en EU-medlemsstat, Ghana, et OLT eller en anden AVS-stat, der har anvendt en @PA,

i det mindste forelabigt.
» Varebeskrivelsen anfores i alle tilfelde. Beskrivelsen skal vere fyldestgerende og tilstreekkelig detaljeret til, at
tariferingen af de pageldende varer kan afgeres.

4 Toldverdien ber kun anfoeres, sifremt det er pakreevet.

3 Oprindelseslandet ber kun anferes, safremt det er padkravet. Den angivne oprindelse ber vaere en praferentiel
oprindelse, alle andre oprindelser anferes som "tredjeland".

0 Folgende tilfgjes: "og har varet underkastet folgende forarbejdning i [Den Europziske Union], [EU-
medlemsstat] [Ghana] [OLT] [anden AVS-stat, der har anvendt en @PA, i det mindste forelabigt]..........cecvvvvvrvennnnne. "
med en beskrivelse af den udferte forarbejdning, sdfremt denne oplysning er pakravet.

N Sted og dato.

8 Navn og stilling i virksomheden.

9 Underskrift.
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BILAG VI TIL PROTOKOL NR. 1
OPLYSNINGSFORMULAR

1. Oplysningsformularen i dette bilag anvendes of printes pa et eller flere af de officielle sprog,
som aftalen er affattet pd, og 1 overensstemmelse med eksportlandets egne retsregler.
Oplysningsformularerne udferdiges pa et af disse sprog; handskrevne erklaringer skal vere
udferdiget med blek og med blokbogstaver. De skal vere forsynet med et patrykt eller pd anden
made anfort lobenummer, der tjener til identifikation.

2. Oplysningscertifikatets format er 210 x 297 mm, idet en maksimal afvigelse pd plus 8§ mm
og minus 5 mm 1 lengden tillades. Der anvendes hvidt, trefrit, skrivefast papir med en vagt pa
mindst 65 g/m2.

3. De nationale myndigheder kan forbeholde sig ret til selv at trykke formularerne eller
overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnavnte tilfaelde forsynes hvert
certifikat med en bemarkning om godkendelsen. Formularen skal vaere forsynet med trykkeriets
navn og adresse eller et marke, som gor det muligt at identificere trykkeriet.
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I Leverandor® OPLYSNINGSFORMULAR

til brug for udstedelse af et

VARECERTIFIKAT

for praeferentiel samhandel mellem

(1)
2. Modtager DEN EUROPAISKE UNION
0g
Ghana
3. Forarbejdningsvirksomhed ) 4. Stat, i hvilken bearbejdningen eller forarbejdningen har fundet
sted
6. Importtoldsted ) 5. Til tjenestebrug

7. Importdokument ®

Formular: ..........ccccoeoevenniicnnnene NI e
Serie: ........
Dato:
VARER AFSENDT TIL BESTEMMELSESMEDLEMSSTATERNE
8. Kollienes marker, numre, mengde 9. Position i det harmoniserede varebeskrivelses- og|10. Mengde®
varenomenklatursystem
og art positions-/underpositionsnummer (HS-kode)

11. Veerdi®

ANVENDTE IMPORTEREDE VARER

12. Position i det harmoniserede varebeskrivelses- og varenomenklatursystem

*  positions-/underpositionsnummer (HS-kode)

13. Oprindelsesland

14. Mezengde®

15. Vaerdi®®

16. Arten af den foretagne bearbejdning eller forarbejdning

17. Bemarkninger

18. TOLDVASENETS PATEGNINGER
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Rigtig og bekraftet erklering:

Dokument: .............ccvieiin

Formular: .........ccocovvnenennnne NI e

Toldsted: ..

Dato:

Toldstedets stempel

(Underskrift)

Undertegnede erklerer, at de pa denne formular

afgivne oplysninger er korrekte.

(Underskrift)

meeme Se noterne pa bagsiden.
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ANMODNING OM KONTROL RESULTAT AF KONTROLLEN

Undertegnede  toldmyndighed ~anmoder om  kontrol af denne | Toldmyndighedens kontrol har vist, at denne oplysningsformular:
oplysningsformular med hensyn til agthed.

a) er udstedt af det angivne toldsted, og at angivelserne i den er rigtige™

b) ikke opfylder de stillede krav med hensyn til egthed og rigtighed (se
vedfojede noter)™.

Sted: s Dato: | Sted: ...cooieereiriiieeieceeeceeeeene Dato: ...t
Toldstedets stempel Toldstedets stempel
(Embedsmandens underskrift) (Embedsmandens underskrift)

* Det ikke geeldende overstreges.

NOTER

1. Personens eller virksomhedens navn og fuldsteendige adresse.

2. Udfyldning ikke obligatorisk.

3. Anfor kg, hl, m® eller andet mal.

4. Emballage anses for at udgere et hele med de varer, som den indeholder. Denne bestemmelse geelder dog ikke

for emballage, der ikke er af sadvanlig type for det emballerede produkt, og som har en egen varig brugsverdi
uafhengigt af funktionen som emballage.
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5.

Verdien angives i overensstemmelse med bestemmelserne vedrerende oprindelsesreglerne.
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BILAG VII TIL PROTOKOL NR. I:
FORMULAR TIL ANMODNING OM UNDTAGELSE

1. Handelsbetegnelse for det feerdige produkt
1.1. Tarifering (HS-kode)

2. Forventet é&rlig eksport til Den Europziske Union
(veegt, antal kolli, m eller anden enhed)

3. Handelsbetegnelse for anvendte materialer med

oprindelse i tredjelande
Tarifering (HS-kode)

4. Forventet arlig mangde af materialer med oprindelse i
tredjelande, der skal anvendes

5. Verdien af anvendte materialer med oprindelse i
tredjelande

6. Det faerdige produkts verdi ab fabrik

7. Oprindelsen af materialer fra tredjelande

8. Grunde til, at det ferdige produkt ikke kan opfylde
oprindelsesreglen

9. Handelsbetegnelse for materialer med oprindelse i stater
eller territorier som omhandlet i artikel 7

10. Forventet arlig maengde af anvendte materialer med
oprindelse i stater eller territorier som omhandlet i artikel
7

11. Handelsbetegnelse for materialer med oprindelse i
stater eller territorier som omhandlet i artikel 7

12. Bearbejdning eller forarbejdning (uden erhvervelse af
oprindelsesstatus) i de i artikel 7 omhandlede stater eller
territorier

13. Varighed af den undtagelse, der anmodes om

14. Detaljeret  beskrivelse
forarbejdning i Ghana

af  bearbejdning og
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15. Sammenstningen af virksomhedens egenkapital

16. Vaerdien af gennemforte/planlagte investeringer

17. Faktisk/normeret antal beskaeftigede

18. Verditilvaekst som felge af bearbejdning og
forarbejdning i Ghana:

18.1. Arbejdskraft:

18.2. Generalomkostninger:

18.3. - Andet:

19. Andre eventuelle forsyningskilder for anvendte
materialer

20. Lesninger, der pdtenkes for i fremtiden at undgé, at
det bliver nedvendigt med en undtagelse

21. Bemarkninger

DA
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NOTER

1. Hvis rubrikkerne i formularen ikke er store nok til, at man her kan angive alle de relevante
oplysninger, kan yderligere ark vedleegges formularen. I sa fald anferes "se bilag" 1 den padgaeldende
rubrik.

2. Sammen med formularen skal sd vidt muligt fremsendes vareprover eller illustrationer
(fotografier, tegninger, herunder konstruktionstegninger, kataloger mv.) af det faerdige produkt og
af materialerne.

3. Du skal udfylde en formular for hvert af de produkter, som anmodningen vedrorer.

Rubrik 3, 4, 5, 7: Ved "tredjeland" forstés ethvert land, der ikke er omhandlet i protokollens
artikel 7.

Rubrik 12:  Hvis der er tale om materialer fra tredjelande, der er bearbejdet eller forarbejdet i de
stater eller territorier, der er omhandlet i protokollens artikel 7, uden at opna oprindelsesstatus,
inden de videreforarbejdes 1 Ghana, der anmoder om undtagelse, angiver du arten af den
bearbejdning eller forarbejdning, der har fundet sted i de stater eller territorier, der er omhandlet i
protokollens artikel 7.

Rubrik 13:  De datoer, der skal anfores, er datoen for begyndelsen og datoen for udlebet af det
tidsrum, 1 hvilket der kan udstedes certifikater EUR. 1 1 henhold til undtagelsen.

Rubrik 18:  Verditilveksten angives enten i procent af produktets pris ab fabrik eller som et
beleb pr. produktenhed.

Rubrik 19:  Hvis der er andre forsyningskilder med hensyn til materialer, angives hvilke, og sa
vidt muligt anferes grundene til, at disse muligheder ikke udnyttes.

Rubrik 20:  Anfer eventuelle yderligere investeringer eller leveranderdiversificering, som ger, at
undtagelsen kun er nedvendig for et begranset tidsrum.
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BILAG VIII TIL PROTOKOL NR. 1
OVERSOISKE LANDE OG TERRITORIER

I denne protokol forstds ved "oversgiske lande og territorier" ("OLT") nedenstdende lande og
territorier, der er navnt i bilag I til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde:

(Denne liste berorer ikke disse landes og territoriers status og foregriber ikke en eventuel fremtidig
@ndring af denne status.)

1.

2.

3.

Lande og oversgiske territorier, der har serlige forbindelser til Kongeriget Danmark:
Gronland.

Lande og oversgiske territorier, der har s@rlige forbindelser til Den Franske Republik:
Ny Kaledonien med tilherende omrader

Fransk Polynesien

Saint-Pierre og Miquelon

Saint-Barthélemy

De franske besiddelser i det sydlige Indiske Ocean og Antarktis

Wallis og Futuna.

Oversgiske lande og oversgiske territorier, der har sarlige forbindelser til Kongeriget

Nederlandene:

4.

Aruba
Bonaire
Curagao

Saba
Sint-Eustatius
Sint Maarten.

Overspiske lande og territorier, der har sarlige forbindelser til Det Forenede Kongerige

Storbritannien og Nordirland:

Anguilla

Bermuda

Caymangerne

Falklandseerne

Sydgeorgien og Sydsandwicheerne
Montserrat

Pitcairn

Saint Helena og tilherende omrader
Britisk Antarktisk Territorium

Britiske territorier 1 Det Indiske Ocean
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Turks- og Caicosgerne

De Britiske Jomfruger.
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FALLES ERKLARING
vedrerende Fyrstendemmet Andorra

1. Produkter med oprindelse i Fyrstendemmet Andorra henherende under kapitel 25-97 i
det harmoniserede system accepteres af Ghana som havende oprindelse i Den Europaiske
Union i den betydning, der er fastlagt i denne aftale.

2. Protokol nr. 1 om definition af "produkter med oprindelsesstatus" og metoder for
administrativt samarbejde finder tilsvarende anvendelse med henblik pé at definere
oprindelsesstatus for de ovennavnte produkter

FALLES ERKLARING
vedrerende Republikken San Marino

1. Produkter med oprindelse 1 Republikken San Marino accepteres af Ghana som
havende oprindelse i Den Europziske Union i den betydning, der er fastlagt i denne aftale.

2. Protokol nr. 1 om definition af "produkter med oprindelsesstatus" og metoder for
administrativt samarbejde finder tilsvarende anvendelse med henblik pé at definere
oprindelsesstatus for de ovennavnte produkter
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